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Baw HoBWM TeAeBi3op
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[Maysa y TeAenporpami Ta 3anumc

[Mia'eaHaBwm xopcTrmin anck USB, MOXkHa 3pobuTi naysy nia,
yac NeperasAy i MOXHa 3anmcyBaTu TEAENpPOrpamMy 3 LMdpoBoro
KaHany.

PobiTb may3y y Teanenporpami Ta BIAMOBIAANTE Ha TEPMIHOBI
A3BIHKM YK MPOCTO pobiTh NepepBy Mia 4ac CrOPTMBHOIO MaTuy,
i TeneBi3op 30eperxe il Ha »opcTkui anck USB. MNpoaosxuTu
MeperAsiA MOXHa nisHiLLe.

1.2
EasyLink

3aBaaku GyHKUT EasyLink kepyBaTu nia'eAHaHUM NpUCTPOEM,
HaMpWKAaA Mporpasadem AMcKiB Blu-ray, MoxkHa 3a AOMOMOroio
MyAbTa AUCTAHLLIMHOrO KepyBaHHS TeAEBi3opa.

Ans 38'A3Ky 3 Nia'eaHaHUMK NpUcTposaMmn dyHKLiA EasyLink
BMKopucToBye npoTtokoa HDMI CEC.

edsy
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HaAawTyBaHHS
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[pounTanTe 3axoamn 6e3neku!

[Nepea BUKOPUCTAHHSM TEAEBI3OPa MPOUMTANTE 3aX0AM
besnexun.

Y meHio "AosiaKa" nepenaiTb A0 NyHKTY "Besneka i oorasa" >
"Besneka’.
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BcTaHOBAEHHSA Ha MIACTaBKY AAS
TeAeBi30opa Ta HaCTiHHE KPiNAeHHS

MNiacTaBKa AA TeAeBi3opa

[HCTPYKLIT LLOAO BCTaHOBAEHHS TeAeBiI3Opa Ha MIACTaBKY MOXHa
3HaMTK B KOPOTKOMY MOCIOHMKY, LLLO BXOAUTb AO KOMMAEKTY
Teaesizopa. AKwo Bu 3arybuan uen nocibHmK, Moro MoxHa
3aBaHTaXXUTK 3 BeO-canTy www.philips.com.

LLlo6 3HanTV KOPOTKMM MOCIOHMK | 3aBaHTXKUTU OTO,
CKOPUCTaNTECA HOMEPOM apTUKYAY TEAEBI3Opa.

HacTiHHe KpinAeHHs

TeneBi30p TaKoX CyMICHWI i3 HACTIHHUM KpoHLWTelHoM VESA
(NpoARETHCA OKPEMO).

[ia Yac MpMABAHHSA HACTIHHOMO KPOHLUTEMNHA BUKOPUCTOBYMTE
noaAaHuit aani koa, VESA.

LLlo6 A06pe 3aKpimnTH KPOHLUTENMH, BUKOPUCTOBYITE MBUHTM
BIAMOBIAHOT AOBXMHM, sIKa BKa3aHa Ha MaAIOHKY.

ﬂlnmumin

- 42Pxx5199 - VESA MIS-F 200x200, Mé6
- 47Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, M6
- 55Pxx5199 - VESA MIS-F 400x400, M6

YBara

KpinAeHHs TeAeBizopa A0 CTiHW NOTpebye NEBHUX HABMYOK i Mae
BMKOHYBATUCS KBaAipiKoBaHMMM ocobamm. BukopucTosyioun

HACTIHHE KPINAEHHS, MOTPIOHO AOTPUMYBATUCA CTaHAAPTIB
6e3neKun 3 ypaxyBaHHsM Baru Teaesizopa. [lepea,
BCTAHOBAGHHSAM TEAEBI30Opa MPOUMTaNTE TaKOX 3aX0AM
Besnexm.

KomnaHia TP Vision Europe B.V. He Hece BianoBiaaAbHOCTI 3a
HemnpaBWAbHE KPINAGHHS AO CTiHW abO KpIMAGHHS, AKe NPU3BEAO
AO HelacHoro BMNaAKy abo TpaBMyBaHHS.

HacTiHHe KpinAeHHs

TeneBi30p TaKoX CyMICHWI i3 HACTIHHUM KpoHLWTelHoMm VESA
(NpoARETBCA OKPEMO).

[ia Yac NpUABAHHSA HACTIHHOMO KPOHLUTEMHA BUKOPUCTOBYMTE
noAaHuit aani koa, VESA.

LLlo6 A06pe 3aKpimnTH KPOHLUTENH, BUKOPUCTOBYITE MBUHTM
BIAMOBIAHOT AOBXMHM, sIKa BKa3aHa Ha MaAIOHKY.

1|nmmw‘

— 24Pxx5219 — VESA MIS-F 75x75, M4

VYBara

KpinAeHHs TeAeBizopa AO CTiHW NOTpebye NEBHMUX HABMYOK i Mae
BMKOHYBATWCA KBaAidikoBaHMMM ocobamu. BrkopurcTosyioun
HACTIHHE KPIMAEHHS, MOTPIBHO AOTPUMYBATUCA CTAHAAPTIB
6e3neku 3 ypaxyBaHHsIM Baru TeAesizopa. [ lepea
BCTaHOBAEHHSIM TEAEBI3OPa MPOYUTANTE TaKOX 3aX0OAM
be3nexm.

Komnanis TP Vision Europe B.V. He Hece BiaNOBiAaABHOCTI 3a
HEeMpaBWABHE KPINAEHHS AO CTiHW ab0 KpINAEHHS, SKe MpU3BeAO
AO HELLACHOTO BUMAAKY abO TPaBMyBaHHS.

2.3
[ OpaAU LLOAO BCTAHOBAEHHA

— TeAeBi30p CAiA PO3TALLIOBYBATU TaK, WOO CBITAO He
MOTPANAAAO Ha EKpaH.

— PosTawwosyiiTe TeAeBi3op Ha BiACTaHi A0 15 cM BiA CTiHM.

— OnTKManbHa BIACTaHb AASt MEPETASIAY TEAEBI3OPa CTaHOBUTD
3 po3Mipu eKkpaHa Mo AjaroHani. Koan Bu cnamTe, oui noBuHHI
3HAXOAMTUCS Ha PiBHI CEPEAVHM EKPaHa.
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2.4
KabeAb »XUBAEHHS

— BcTaBTe Kabenb »uBaeHHs y po3'eM POWER Ha 3aaHiM naHeni
TeAeBi3opa.

— KabeAb *KMBAEHHS MOBUHEH HAAIMHO 3aXOAMTUN Y PO3'eM.

— ChiakynTe, OO WTekep y po3eTLi OyB NOCTIMHO AOCTYMHMM.
— Bia'eaHyioun kabeab XKUBAEHHS, 3aBXKAM TAMHITL 3a LUTEKeP, a
He 3a KabeAb.

He3ax<aloum Ha Te, WO B PEXMMI OUiKyBaHHA Lielt TeAeBi3op

CNOXMBAE AYXKE MaAO eHeprii, AA eKOHOMIT eHepril BUTAMHITh
WTEKep i3 PO3ETKM, AKWO Br He KOpUCTYETECh TeAEBI30POM

NPOTArOM TPUBAAOIO Yacy.

2.5
KabeAb aHTeHM

HaaiHo BcTasTe wrekep aHTerHn B po3'eM ANTENNA Ha
33AHIM MaHeAi TeAesi3opa.

A0 TereBizopa MOXHaA MiA'€AHAT BAACHY aHTEHY UM
MIAKAIOUATY NOFO AO CUTHAAY aHTEHM i3 CUCTEMM PO3MOAIAY
CUMHAAY aHTEeHW. BUKOPUCTOBYIMTE KOaKCiaAbHWIM KabeAb aHTeHM
3 |[EC (RF) pos'emom 75 Om.

BuikopucToByiTe el po3'eM AAS KaBeAID aHTEHM AAA BXIAHMX
curHanis DVB-T i DVB-C.

a s
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3'eAHaHHS
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[MopaaM WOAO Nia'€eAHAHHS

MocibHMK i3 niA'eAHaHHS

[ia'eaHyiTe MPUCTPOT AO TEAEBI30OPa 33 ACTIOMOTO
HaMONTUMAABHILLOIO 3'€AHaHHA. TaKoX BUKOPUCTOBYITE AKICH
Kabeni, ob 3abe3neunTn

BMCOKY AIKICTb 300paXKeHHs! i 3BYKY.

Axwo Bam noTpibHa AOMOMOra 3 MiA'€AHAHHAM KIABKOX
NPUCTPOIB AO TEAEBI3OPA, MOXHA CKOPUCTATUCA MOCIBHNKOM i3
nia'earaHHa Philips. ¥V Lbomy nocibHmKy nosaHo iHpopmaLliio
Npo Te, K Nia'€AHYBaTK Ta siKi KabeAl BUKOPUCTOBYBATM.

BiaBiaaiiTe Be6-calT www.connectivityguide.philips.com

AHTeHa

Akwo y Bac € TerenpucTaska (UMPpOBUI NMpuiimMad) abo
3aMMCYIOUMi MPUCTPIN, MIA'EAHANTE KabeAi aHTEHU AAS
NPOXOAXEHHS CUrHAAY aHTEHM Yepes TEAENMPUCTaBKY Ta/abo
3aMmCyIoUMi MPUCTPIN NMEPeA BXOAOM Y TEAEBI30OP. TaK aHTeHa |
TEAEMNPUCTaBKA 3MOXKYTb HAACUAATU MOXKAMBI AOAATKOBI KaHaAM
3aMUCYIOUOMY MPUCTPOIO AAST 3aMCY.

IE — m ﬂ
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HDMI

HDMI CEC

3'eaHanHa HDMI 3abe3neuye HanKpallly SKiCTb 300paXKeHHs i
3ByKy. OanH kabeab HDMI nepeaace Biaeo- Ta ayaiocurHam.
BukopucTosyiTe kabeab HDMI aast TEAEBI3IMHKX CUrHaAIB
Bucokoi uitkocTi (HD) abo Full HD (FHD). Aaa nepeaadii
CUHAAY HaMKpPaLLOl AKOCTI BUKOPUCTOBYMTE BUCOKOLLBUMAKICHMI
kabeab HDMI Ta He BrKkopucToByiTe kabeab HDMI, pAoBxumHa
AKOro MepeBuLLye 5 M.

EasyLink HDMI CEC

Akwo npucTpoi, nia'eaHaHi 3a sonomorow HDMI, maioTb
dyHKuito Easylink, HUMKM MOXKHa KepyBaTUX 33 AOMOMOTOIO MYAbTa
AMCTaHLLMHOrO KepyBaHHA Teaesizopa. OyHkuiio Easylink HDMI
CEC mae 6yT1 BBIMKHEHO Ha TEAEBI3OPI Ta MiA'€AHAHOMY
NpUCTPOI.

DVI-HDMI

AKLWO NpUCTPIN NIATPUMYE AMLe 3'eaHaHHs DV,
BuKopucToBynTe asantep DVI-HDMI. Aas nepeaadi
ayAIOCUIHAAY CKOPUCTaNTeCs OAHUM 3i 3'eaHaHb HDMI,
AopanTe ayaiokabeab AT (MiHI-po3'em 3,5 MM) i Mia'eaHanTe
MOro A0 BXIAHOTO ayAIOpPO3'eMY Ha 3aAHil MaHeAl TeAeBi3opa.

3axucT ABTOPCbKMX MpaB

Kabeai DVI Ta HDMI niaTpumyioTs TexHonorito HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection). HDCP — ue curnan i3
3aXMCTOM aBTOPCHKMX MPaB, AKMIA NOMNepeAXKye KoniloBaHHs
BMIcTY 3 ancky DVD abo Blu-ray. IHwa Hassa — DRM (Digital
Rights Management).

HDMI ARC

3'eaHarHAa HDMI 1 Ha TeneBizopi Mae HDMI ARC
(peBePCHBHII 3BYKOBMI KaHaA). AKLLO MPUCTPIN, 3a3BKyait
cmMcTemMa AoMaliHboro kiHoTeaTpy (HTS), niaATpUMYE Takoxk
3'eaHaHHa HDMI ARC, nia'eaHyiiTe 1ioro 3a AOMomMoroto
3'eaHaHHa HDMI 1 Ha TeaeBi3opi. Y pasi BUKOPUCTaHHS
3'eaHaHHa HDMI ARC A0AaTKOBUIN ayAiOKabeAb, SKMIM HAACMAQE
ayAIOCUIHAA TeAeBI3iNHOro 306paxerHs HTS, He NoTpiOHMI.
3'eaHaHHa HDMI ARC moxke nepeaaBaTu sk ayaio-, TaK i
BIACOCUMHAAM.

Akwo noTpibHo BUMKHYTH cnrHan ARC 3'eaHanHs HDMI,
HaTUCHITL M, BMGEpiTL "HaAawTyBaHHs", MiCAS YOro HAaTUCHITL
OK. BrbepiTb nyHKT "Mapametpu TB" > "3Byk" > "AoaaTkoBi"
>"HDMI 1 - ARC".

Scart

SCART — ue skicHe 3'eaHanHA. SCART moxkHa
BMKOPMCTOBYBaTU AAA Mepeaadi BiaeocurHaais CVBS ta RGB,
OAHaK MOro He MOXHa BMKOPUCTOBYBATU AAS MepeAadi
TeAeBI3IMHMX curHaaie Bucokoi uiTkocTi (HD). 3'eaHanHs SCART
NEepPEeAAE BIAEO-Ta ayAIOCHIHAAM.

AAA NIA'€AHAHHS NMPUCTPOIO BUKOPUCTOBYIMTE KabeAb aaanTepa
SCART.



AyaioBuxia — onTUYHUIA

AYAIOBUXIA — ONMTUYHWIM — Lie BUCOKOSKICHE ayaio3'eaHaHHs. Lle
OMNTUYHE 3'€AHAHHA MOXKe nepeaaBaTh 5.1-KaHabHI
ayAiocurHaAK. AKLLO NMPUCTPIN, 3a3BMuUalt cMCTEMA AOMALLHBOMO
kiHoTeatpy (HTS), He niaTpumye 3'eaHanHs HDMI ARC, ue
3'€AHAHHA MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU 3 PEKMMOM 3'€AHAHHA

"ayaioBxia — onTuUHUIA" Ha HTS. Pexkmm 3'eAHaHHA "ayAioBMXiA

— ONTUYHUI" HAACWAQE TEAEBI3IMHI ayaiocurHaam HTS.

DIGITAL
AUDIO OUT

Home Theatre System

[ = ]
Mo>KHa HaAaLWTyBaTKM TUM BUXIAHOTO ayAIOCUIHaAY BIAMOBIAHO

AO MOXAMBOCTEN OOPOOKM ayAIOCUIHAAY CUCTEMM AOMALLHBOrO
KiHOTeaTpy.

AKWO BIATBOPEHHS 3BYKY He BIAMOBIAAE 306PAXKEHHIO, MOXHA
HaAaLLITYBaTh CMHXPOHI3aLIIO 3BYKY Ta BIAEO.
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EasyLink HDMI CEC

EasyLink

3aBaskm GyHKUiT EasyLink kepyBaTu Mia'€AHaHWUM MPUCTPOEM
MOXHa 33 AOTIOMOTOIO MyAbTa AUCTAHLIMHOMO KEPYBaHHs
TeneBizopa. A 3B'A3KY 3 Mia'€aHaHUMK NpucTposimm Easylink
BukopucToBye npoTokoA HDMI CEC (Consumer Electronics
Control). [MpucTtpoi nosuHHI niaTpumysati HDMI CEC i matoTb
6yTH nia'eaHaHi 3a Aonomoroto 3'eaHaHHs HDMI

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HaaawTysaHHsa EasyLink

V TeneBizopi dpyHKuilo Easylink yBIMKHEHO 32 3aMOBYYBAHHAM.
Yci napametpy HDMI-CEC Ha nia'€AHaHWX NpUCTPOSX i3
NiATPUMKOIO dyHKUIT Easylink Mae 6yT HaAALITOBAHO HAAEXKHMM
unHoM. @yHkuia Easylink Moxe He npauioBaTyt 3 MPUCTPOSIMM
IHLLMX MapOK.

HDMI CEC Ha npucTposx iHLWMX MapoK

[MpoTokor HDMI CEC Ha npUcTposiX pi3HUX MapoK Ma€ pisHi
Hassu. Ocb aeski 3 HMx: Anynet, Aquos Link, Bravia Theatre
Sync, Kuro Link, Simplink Ta Viera Link. He Bci Toprosi Mapku €
MOBHICTIO CyMicHMMK 3 EasyLink.

Ha3zsu npoTokoay HDMI CEC € BAaCHICTIO iXHiX BIANOBIAHWX
BAQCHMKIB.

KepyBaHHs npuctposmu

LLlo6 kepyBaTV MPUCTPOEM 3 YBIMKHEHOW dyHKLIeio EasyLink,
MNiA'€AHaHMM 3a aconomoroio HDMI, BrbepiTs 11oro um Moro aiio
Yy CMMCKY TUNIB NIAKAIOYEHHS TeAesizopa. HaTucHiTs
SOURCES, B1bepiTb MPUCTPIN, MiA'€EAHAHUI 332 AOMOMOTOI0
3'eaHaHHa HDMI, nicas yoro HaTucHiTe OK.

[Nicaa Toro sk nNpucTpint Byae BMOpaHO, KEpPYBaTW HUM MOXKHa 3a
AOMNOMOTOI0 MyAbTa AMCTAHLIMHOIO KepyBaHHs TeAeBi30pa.
OaHak, NpUCTPIN He pearye Ha KOMaHAM KHOMOK A Ta ==
OPTIONS i aAesKMX IHWKMX KHOMOK TeAeBI3opa.

AKLLO Ha NyAbTI AMCTAHLIMHOIO KepyBaHHs TEAEBI3Opa HEMaE
NOTPIOHOT KHOMKW, i MOXHa BUOPATH B MEHIO MapameTpis.
HatuchHite == OPTIONS i B1GepiTs Ha MaHEA 3 MEHIO MYHKT
"EAeMeHTU KepyBaHHA". Ha ekpaHi B1bepiTb NOTPIOHY KHOMKY
NpUCTPOIO | HaTUCHITE OK.

AesKi Ay»Ke crneLiaabHi KHOMKU MPUCTPOIO MOXYTb ByTH
HEAOCTYMHUMM B MeHIO "EAeMeHTI KepyBaHHA".

[NpumiTKa. /Avlue NpUCTPOI, SKi MIATPUMYIOTE GYHKLIIO
AMCTaHLiMHOro KepyBaHHs EasyLink, pearyBatumyTb Ha Ailo
MyAbTa AMCTAHLLIMHOrO KepyBaHHSA TeAEBi3opa.



lNapameTpu EasyLink

Y TeneBizopi Bci napameTpu Easylink yBiMKkHEHO 3a
3amMoBYyBaHHAM. KoxkeH napameTp Easylink MoXxHa BUMKHYTM
OKPEMO.

EasyLink

LLlo6 BUMKHYTW dyHKLUIto EasyLink, BUKOHanTe noaaHi HKue
KPOKM.

1. HatucHito M, Brbepitb "HaAawTtysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bbepito "MapameTtpu TB" > "3araAbHi HaAaluTyBaHHS" >
"EasyLink".

3. Bubepitb "EasyLink’".

4. Bubepits "Bumk." i HatucHiTb OK.

5. HatucHiTs 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), OO 3aKpUTK
MEHIO.

KepyBaHHs ¢yHKuieto Easylink 3 nyabta AK

Arwo Bu xoueTe, Wob MK NPUCTPOsSMU OYB 3B'A30K, OAHAK He
XoyeTe KepyBaT H1UMK 32 AOTIOMOTOIO MyAbTa AMCTaHLLIMHOMO
KepyBaHHs TeAeBI30Pa, PyHKLIIO AMCTAHLIMHOMO KepyBaHHA
EasyLink MO>XHa BUMKHYTU OKpeMmo.

3a AOTIOMOTOIO MyAbTa AUCTAHLIMHOMO KepYBaHHS TeAeBi3opa
MOXHa KepyBaTU KIABKOMa MpUCTPOAMM, CyMicHUMM 3 HDMI-
CEC.

V MeHio napameTpis EasyLink BubepiTb nyHKT "AucTaHujiiiHe
KepyBaHHs EasyLink", nicas voro BrnbepiTb 3HaueHHs "Bumk.".

BiATBOPEH HA OAHMM AOTUKOM

Koan Bu 3anyckaeTe BIATBOPEHHS BMICTY MPUCTPOIO, CYMICHOTO
i3 HDMI-CEC, TeAeBi30p BMUKAETBCA 3 PEXMMY OUiKYBaHHS |
HaAALUTOBYETLCA Ha MOTPIOHE AXKEPEAO.

Mepexia y peXXuM o4ikyBaHHSi OAHUM AOTUKOM

Axkwo HaTncHy T O Ha NYALTI AUCTAHLIMHOTO KepyBaHHS
TeAeBi30pa, TEAEBI3OP | BCi NpucTpol, cyMicHi 3 HDMI-CEC,
NEPEXOAATL Y PEXUM OUiKYBaHHS.

KepyBaHHs cucTemolo 3BYKy

Akwo nia'eaHaT NpUcTpin, akuin cymicHuin 3 HDMI-CEC |

BKAIOYAE ry4YHOMOBLI, 32 Aonomoroio pos'emy HDMI ARC,
MOXHa CAYXaTU 3BYK TEAEBI30pa Yepes Lii NYYHOMOBL, a He
Yyepes ryYHOMOBLIi TEAEBI3Opa.

3.3
Common interface — CAM

Cl+
Lle TeneBi30p roToBUI AAA MPUMOMY NAATHKX nocayr Cl+ (3
MOAYAEM YMOBHOIO AOCTYTY).

3aeaskn Cl+ MoxHa amBUTHCA BUCOKosKicHI HD-nporpamy,
HanpWKAaA GIAbMM Ta CMOPTUBHI NepeAadi, Aiki MPOMNOHYIOTb

CTaHLii LppoBoro TeremoBAeHHs Y Bawomy perioHi. Lli
NPOrpamm 3aKOAOBaHO CTaHLIEID TEAEMOBAECHHS, | iX MOXHa
PO3KOAYBaTH 32 AOMOMOTOIO ornAad4eHoro moayas Cl+.

CTaHUil LppoBOro TEAEMOBAEHHS HaaaIoTb Lielt MoayAb Cl+
(MoayAb ymoBHoro aoctyny — CAM) B pasi MIANMCKM Ha MOCAYTY
BMCOKOSIKICHMX nporpam. Lli nporpamm MaioTb BUCOKMI piBeHb
33aXMCTY aBTOPCBKMX Mpas.

AAA OTPUMaHHA AETaAbHILIOT IHGOPMALLT MPO YMOBM 3BEPHITLCA
AO MOCTaYaAbHMKa NOCAYTM LMGPOBOrO TEAGMOBAGHHS.

CI+

MoaAyAb YMOBHOro AocTyny

BcraHoBAeHHS Moayas CAM

[Nepea BcTaHoBAEHHAM CAM BUMKHITD TEAEBI3OP.

MoamsiTbca Ha CAM, Wo6 BCTaBUTU MOAYAb Y NMPaBUABHOMY
HanpsMKy. HenpasunabHe BCTaHOBAGHHS Moxe nowwkoanT CAM
i TEAEBI3OP.

BcrasTe kapTy CAM y rHizao Common Interface Ha Teaesizopi.
['loBEpHYBLUM NepeAHIO CTOPOHY KapT AC cebe, obepexHo
BcTaaanTe CAM y rHi3A0 A0 dikcaLlii.

BuimaTn KapTy He noTpibHo.

AkTurauis CAM Moxe TpUBATU KiAbKa XBUAWH. [icAst BUMMaHHA
CAM nocayry TeaeTpaHCAALITl Ha TeAeBI3Opi ByAe BUMKHEHO.
Axwo sctaBreHo CAM Ta onaaveHo nianmcky (crnocobu
BCTAHOBAEHHSA MOXYTb PI3HUTUCS), MOXHa AMBUTUCA
Teaenporpamu. BctaHosaeHuin moayab CAM nmpursHaueHo
BMKAIOYHO AAst Baloro Teaesizopa.

34
TeaenpucrtaBka — STB

3a AOMOMOroIO 2 KabeAiB aHTeHM Mia'€AHANTE aHTEHY AO
TeaenpucTaky (LM$POBOro MpuinMayda) i TeAesisopa.



[Ticas uboro 3a pconomoroio Kabeano HDMI nia'eaHarTe
TEAEMNPUCTaBKY AO TEAEBI3OPA.

Takox MoxkHa ckopumcTaTucs Kabeaem SCART, skwwo
TeAernpucTaBka He NMiATPUMYE 3'eaHaHHs HDMI.

ABTOMATUYHE BUMKHEHHS

AKLLO BUKOPUCTOBYETHCA AMLLE MYALT AMCTAHUIMHOMO KEpPyBaHHS
TEAEMPUCTaBKK, LIEN aBTOMATUYHUIA TalMep CAiA BUMMKaTK. Lle
3anobiraTrmMe aBTOMaTUUHOMY BUMKHEHHIO TeAeBi3opa Yepes

4 roAMHN, AKWO He ByAe HATUCHEHO XXOAHOT KHOMKM Ha MyAbTI
AVCTAHLIMHOrO KepyBaHHSA TeAeBi3opa.

LLo6 BuMKHYTW NapameTp "Taimep BUMKHEHHS", HaTUCHITL @,
BMOepiTb "HaAawTyBaHHs", nicas yoro HatucHiTs OK.

Bubepitb nyHKT "MMapameTpu TB" > "3araAbHi HaaawTyBaHHs" >
"ABTOMaTHYHe BUMKHEHHS" | 33 AOMOMOrOIO MOB3YHKa BUOEPITH
3HayeHHs "Bumk.".

3.5
[MpuitMay cynyTHUMKOBOro
TeAebayeHHs

— /\lle AAA TEAEBIZOPIB i3 BOYAOBaHWUM TIOHEPOM
CYMyTHWKOBOTrO TeAebaueHHs.

[ia'eaHanTe KabeAb CynyTHMKOBOT aHTEHWM AO MpUAMaYa
CYMYTHUKOBOTrO TeAebaueHHs.

. = N

>

[Micas uporo 3a ponomoroio kabeao HDMI nia'eaHaiiTe
NPUCTPIN AO TeAeBi3opa.

Takox MoxkHa ckopucTaTuca kabeaem SCART, AKLWO nNpucTpilt
He niATpUMYe 3'eaHaHHa HDMI.

Satellite Receiver

-
-

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHSA

AKLLO BUKOPUCTOBYETHCA AMLLE MYALT AMCTAHUIMHOMO KEpPyBaHHS
TEAEMPUCTaBKY, LIEN aBTOMATUYHUIA TalMep CAiA BUMMKaTK. Lle
3anobiraTrmMe aBTOMaTUUHOMY BUMKHEHHIO TeAeBi3opa Yepes

4 roAVHW, AKWO He ByAe HaTUCHEHO KOAHOT KHOMKM Ha MyAbTI
AVCTAHLLIMHOrO KepyBaHHsA TeAeBi3opa.

LLo6 BUMKHYTH NapameTp "TaiMep BUMKHEHHA", HATUCHITH A,
BMOepiTb "HaawTyBaHHs", Nicas yoro HatucHiTb OK.

Bubepitb nyHKT "MapameTpu TB" > "3araAbHi HaaawTyBaHHs" >
"ABTOMaTMYHe BUMKHEHHS" | 332 AOMOMOrOIO MOB3YHKa BUOEPITH
3HayeHHs "Bumk.".

3.6
Cuctema AomalHbOro KiHoTeaTpy
— HTS

Mia'eaHanHa HTS

3a aonomoroio kabeao HDMI nia'eaHaiTe cuctemy
AoMaHboro KiHoTeatpy (HTS) Ao Teresizopa. MoxkHa
nia'eaHaT cuctemy Philips Soundbar abo HTS i3 BOyaoBaHWM
nporpaBavem AMCKIB.

Takox MoxkHa ckopucTaTuca kabearem SCART, AKWO NpucTpilt
He niATpUMYE 3'eaHaHHa HDMI.

HDMI ARC

AKLWO cncTeMa AOMALIHBOTO KIHOTEATPY MIATPUMYE 3'€AHAHHA
HDMI ARC, ans Mia'€aAHaHHS MOXHA CKOPUCTATUCA OYAb-SIKNM
po3'emom HDMI Ha Teaesi3opi. Y pasi BUKOPUCTaHHA 3'eAHaHHA
HDMI ARC aoaaTkoBuWit ayaiokabeab He NoTpibHMi. HDMI
ARC Moe nepeaasaTh sK ayAio-, TaK i BIAGOCUIHaAW.

Vci pos'emn HDMI Ha TeAeBi30pi MOXyTb NepeAaBaTu CUrHaA
peBepcuBHOro 3BykoBoro KaHany (ARC). OaHak, nicas
MiA'€AHAHHA CUCTEMM AOMALLHBOIO KIHOTEATPY TEAEBI3Op
HaacuaaTumMe curHan ARC anwe ubomy pos'emy HDMI



Home Theatre System
| =

Ciow

AKWOo cncTema AOMALLHBOrO KiHOTeaTpy He MIATPUMYE
3'eaHanHHA HDMI ARC, aAAst HRACUAGHHS ayAIOCUTHAAY
TEAEBI3INMHOro 306paXKeHHs CMCTEMI AOMALLHBOMO KiHOTeaTpy
CKOpUCTaNTeCA ONTUYHUM ayaiokabeaem (Toslink).

DIGITAL
AUDIO O

Home Theatre System
| D=

CuHXpoHizaLis 3ByKy Ta Biaeo

AKWO BIATBOPEHHS 3BYKY He BIAMOBIAAE 306PAXKEHHIO, AAS
BIAMOBIAHOCTI 3BYKY | 300paKeHHs Ha BiAbLLOCTI CUCTeM
AOMALLHBOTO KIHOTEATPY 3 MPOrpaBaYem AMCKIB MOXKHa
HaAaLITYBaTN 3aTPUMKY.

[NapameTpu BMBEAEHHS 3BYKY

3aTpuUMKa BUBEAEHHS 3BYKY

AKWwo A0 TeaeBi30pa Mia'€eAHAHO CUCTEMY AOMALLHBOTO
KIHOTeaTpy, 3006paXkeHHs TeAEBI30pa Ta 3BYK CUCTEMM
AOMALIHBOTO KIHOTEATPY CAiA CMHXPOHI3YBaTH.

ABTOMaTUYHA CMHXPOHI3aLlist 3BYKY Ta BiA€O

HaiHosiwi cuctemm comMaliHboro kiHoTeaTpy Philips BrKoHyloTb
CUMHXPOHI3aLLIO 3BYKY Ta BIAGO aBTOMATUUYHO Ta 3aBXAM
MPaBUALHO.

3aTpuMKa CUHXpPOHi3aLii 3BYKY

AAS ABAKNX CUCTEM AOMALLHBOTO KiHOTEaTpy Moxe ByTu
NOTPIOHO HAAALITYBATMN 3aTPUMKY CUHXPOHI3aLLi 3BYKY, LLO6
CUHXPOHI3yBaTU 3BYK i BiaeO. Il 3HaUEHHA B CrcTeMmi cAia
30iAbLLYBATM, MOKK HE BCTAHOBUTBLCSA 300parkeHHs, ke
BIANOBiAGTMME 3BYKY. Moxe 6yTu noTpibHa 3aTpmmKa y 180 mc.
O3HartoMTecs 3 NOCIOHUMKOM KOPUCTYBaYa CUCTEMM
AOMALLHBOTO KiHOTeaTpy. BMbpasLum Ha cucTemi NoTpibHe
3HaYEHHS 3aTPUMKK, BUMKHITb Ha TEAEBI3OpI NapameTp
"3aTpuMKa ayaioBuxoay".
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LLlo6 BUMKHYTW NMapameTp "3aTprMKa ayAiOBMXOAY", BUKOHaMTe
NOAGHI HIDKYE KPOKM.

1. HaTtuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKkT "Mapamerpu TB" > "3syk" > "Aoaatkosi' >
"3aTpuMKa ayaioBuxoAy".

3. Bubepitb "Bumk." i HaTucHiTL OK.

4. HaTtucHiTb D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpWTH
MEHIO.

KopekLis BuBeAeHHS 3BYKy

AKLWO HaAaLWTYBATKN 3aTPUMKY Ha CUCTEMI AOMALLHBOTO
KIHOTeaTpy HEMOXAMBO, MOXHa HaAALITYBaTWN CUHXPOHiI3aLLilo
3BYKy Ha TeaeBi3opi. MoxHa HaAalwTyBaTK KOPEeKLLio, ska
KOMMEHCYE Yac, NOTPIOHMIM CUCTEMI AOMALLHBOTO KiHOTeaTpy
AN OBPOBKM ayAIOCUrHaAY TEAEBI3IMHOrO 306pareHHs. MoHa
BCTAHOBMTM 3HAYEHHS i3 KpoKoM 1 Mc. MaKcuManbHe 3HaueHHs:
12 mc. TapameTp "3aTpuMKa ayAioBrxoAy" Mae ByTH BBIMKHEHO.

LLIo6 cMHXPOHI3YBaTH 3BYK Ha TEAEBI3OPI, BUKOHANTE NOAAHI
HUXKYE KPOKM.

1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHkT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "AoaaTKosi" >
"Kopekuis BUBeAEHHS 3BYKY".

3. 33 AOTIOMOrOI0 MOB3YHKa HAAALITYINTE KOPEKLIIO BUBEAEHHS
3BYKY Ta HaTucHITb OK.

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTK
MEHIO.

CDOPMaT BUBEAEHHA 3BYKY

Axwo Bala crcTema AOMaLLHBOrO KIHOTEaTpy NIATPUMYE
TeXHOAOTIT 0OpOBKM BaraToKaHaAbHOro 3BYKy, Taki sik Dolby
Digital, DTS® un noai6Hi, B1bepiTs ara napameTpa "Oopmat
BMBEAEHHS 3BYKY" 3HaueHHs "baraTokaHabH.". 3HaueHHs
"BaraToKaHaAbH." AQ€E TEAEBIZOPY 3MOTY HAACUAATU CTUCHYTUI
HaraToKaHaAbHUM ayAIOCUIHAA i3 TeAeKaHaAy abo Mia'€AHaHOTO
nporpasava Ha CMCTEMY AOMALLIHBOTO KiHoTeaTpy. Akwo Baiua
CUCTEMA AOMALHBOMO KIHOTEATPY He MIATPUMYE 0BpObKU
6araTokaHaAbHOIO 3BYKY, BUbepiTb 3HaueHHs "CTepeo”.

[Llo6 HanawTyBaTh "OOpMaT BMBEAEHHS 3BYKY", BUKOHaMTE
I'IOAaHi HKYE KPOKW.

1. Hatucrito M, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepits nyHKT "MNMapametpu TB" > "3ByK" > "AoaaTkosi" >
"®opmart BUBEAEHHS 3BYKY".

3. Bubepitb nyHKT "BaratokaHaAbH." un "Crepeo”.

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTH
MEHIO.



HaAaLLIT)’BaHHf-I BUBEAEHHA 3BYKY

BukopucToByiiTe napameTp "HaralTyBaHHS BUBEAEHHS 3BYKY"
ANA HaAALLITYBAHHA PIBHA MyYHOCTI 3ByKy TeAEBi3Opa BIAMNOBIAHO
AO PIBHSA MYYHOCTI 3BYKY CMCTEMM AOMALLHLOrO KIHOTEaTpy B
pasi nepemuKaHHA MK H1UMU. [ pUYMHOIO Pi3HULI B PiBHI
MYYHOCTI MOXYTb DYTW Pi3Hi CNocobu 0BPOBKM ayAioCUIHaAY.

LLLo6 ycyHyTUM pi3HMLIO Y PiBHI MYYHOCTI, BUKOHANTE NOAAHI
HUXKYE KPOKM.

1. Hatuchito M, B1GepiTs "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITe OK.

2. Bubepits nyHkT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "AoaaTKosi" >
"3aTpuMKa BUBEAEHHS 3BYKY".

3. AKWO pi3HMLA Y ryYHOCTI BEAMKA, BUOEPITb NYHKT "BiAblie”.
AKWO Pi3HULA Y MYYHOCTI HeBeAMKa, BUOepiTb MyHKT "MeHwwe",
HaTtucHiTb 42 (Y pasi NoTpebu KibKa pasis), OO 3aKpuTH
MEHIO.

HanaluTyBaHHSA BUBEAEHHS 3BYKY CTOCYETbCA ayAIOCUIHAAIB
PEXMMY 3'€AHAHHA "ayAIOBMXiA — ONTUUHMIA" Ta PEXMMY
3'epHaHHa HDMI-ARC.

Npobaemu 3i 3Bykom HTS

3BYK i3 CUABHUM LLIYMOM

Akwo Bu neperasiaaeTe Biaeo 3 nia'eaHaHoro daell-
HakornudyBada USB un komn'ioTepa, 38YK i3 cucTemn
AOMALLHBOTO KIHOTEATPY MOXE CMOTBOPIOBATMCS.

1. Hatucnito M, B1GepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHiITL OK.

2. Bubepits nyHKT "MNMapametpu TB" > "3ByK" > "AoaaTkosi" >
"Mopmart BUBEAEHHS 3BYKY".

Hemace 3Byky

AKLWO 3BYK i3 TeAeBI3Opa He UyTW Ha CUCTEMI AOMALLHLOMO
KIHOTeaTpy, CKOPUCTaNTECA MOAAHNMM HIKUYE NOpasaMM.

— lNepesipTe, un kabeab HDMI nia'eaHano Ao po3'emy HDMI
ARC Ha cncTemi AOMaLIHBOro KiHoTeaTpy. Yci pos'emn HDMI
Ha TeaeBi3opi € po3'emamm HDMI ARC,

— lNepesipTe, 4 ana napameTpa "HDMI ARC" Ha TeAesisopi
BMOpPaHO 3HaueHHs "YBiMK.".

Mepenaite A0 M > "HaaawTysaHHa" > "MapameTpu TB" >
"3eyK" > "Aoaatkosi' > "HDMI 1 — ARC".

37
[NporpaBau auckis Blu-Ray Disc

AAA NiA'eAHaHHSA MporpaBaya Amckis Blu-ray Ao Teaesizopa
CKOPWCTaNTECh BUCOKOLIBUAKICHMM Kabeaem HDMI.

11

Blu-ray Disc player

o

Akwo nporpasay aAnckis Blu-ray mae ¢yHkuilo EasyLink HDMI
CEC, H1MM MOXKHa KepYBaTM 32 AOMOMOrOIO MyAbTa
AVCTaHLIMHOIO KepyBaHHs TeAeBi3opa.

38

DVD-nporpagay

A nia'eaHanHs DVD-nporpasaya A0 TeAeBi3opa
ckopucTanTech Kaberem HDMI.

Takox MoxkHa ckopucTaTucsa kabeaem SCART, AKLWo NpucTpil
He niaTpUMye 3'eaHaHHs HDMI.

I

Axwo DVD-nporpasay nia'eaHaHo 3a aonomoroio HDMI i iH
Mae ¢yHKuito Easylink CEC, HiumM mMoxkHa KepyBaTu 3a
AOMOMOrOI0 MyAbTa AMCTAHLIMHOTO KEpPYBaHHS TEAEBI30OPA.

39
IrpoBa KoHCOAb

HDMI

LLlo6 3abe3neunTi HalKpaLlly AKICTb CUTHaAY, AAS MiA'€AHAHHSA
iFPOBOI KOHCOAI AO TEAEBI30PA BUKOPUCTOBYITE
BMCOKOLLUBMAKICHUI Kabeab HDMI.



Game console
| I——]

Lo

Biaeoayaio Al/Scart

[ia'eaHalTe irpOBY KOHCOAL 33 AOMOMOIOIO KOMMO3UTHOIO
kabeno (CVBS) Ta ayaiokabenio NI A0 TeaeBi3opa.

Ak irpoBa KOHCOAb Mae Anle BiagoBmxia (CVBS) Ta
ayaiosuxia NI, ckopucTanTecs aaantepom siaeoayaio NI —
SCART aaga niakaoueHHs A0 3'eaHaHHa SCART.

MpumiTka. Asantep CVBS-Scart He A0AR€TBECS AO TeAeBi30pa.

Game Console

L
o | .
3.10

>Kopctkui anck USB

Lo noTpibHO?

[Mia'eaHaBwm xopcTkmin anck USB, MOxxHa pobuTw nay3y vy
Teaenporpami um 3anucatu ii. Lle mae 6yt nporpama
uMdpoBOro KaHaay (MoBaeHHs DVB um noaibHe).

MpusynuHeHHs

LLlo6 3pobuT nay3y y Teaenporpami, MoTPIOHUI CyMiCHMM
»opcTruit anck USB 2.0 micTkicTio woHanverwe 32 16,

3anuc

LLlo6 MaTh MOXKAMBICTb 3pOOUTU Nay3y Y TEAENpOrpami Ta
3anmcaTy i, NOTPIBHUIM AMCK MICTKICTIO WoHanMeHLwe 250 6.
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Teaeria,

[Nepea TWM AK KynyBaTU »KOPCTKMM amnck USB ana 3anmcy,
MO>Ha AI3HATUCSH, YW MOXAVBO 3anmcyBaTu MPOrpamm
LUMPpOBYX KaHaAis y Bawwuirt kpaiHi.

HaTucHITb Ha NYABTI AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHSA KHOMKy (= TV
GUIDE. Ao Ha CTOpIHLI TeAeriaa € KHomnka "3anmc”, MoxHa
BMKOHYBATW 3ammc.

BcTaHoBAEHHS

LLlo6 MaTh MOXAMBICTb POBUTYM May3y UM 3anmcyBaTu
TeAernporpamy, HeobxiAHO Mia'€AHaTK Ta BiabOpMaTyBaTH
»opcTkuit amck USB.

1. BctasTe »opcTkmin anck USB B oanH i3 USB-po3'emis Ha
Tenesizopi. He BcTaBaaiTe iHWworo USB-npuctpoto B iHwmin USB-
PO3'eM Mia Yac dopMaTyBaHHS.

B
-

Y
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2. VBIMKHITb »opcTkui amck USB i Teaesizop.

3. VBIMKHYBLUM LIMGPOBMIN TEAEKaHaA, HATUCHITL I8 (Nay3a). Lle
AOTMOMOXKE po3movaTh GopMaTyBaHH.

BuKoHaliTe BKa3iBKM Ha eKpaHi.

BiadopmaTysasium >xopcTkuit amck USB, He BuimaiiTe 1oro.

Ygara!

HopcTtruin anck USB BiaGOpMaTOBaHO CreLianbHO AAA LIbOTO
TeAesizopa. BukopucToByBaTH 30epexeHi 3anmcu Ha iHLLIOMY
TeAeBi30pi abo KoMM'loTepi HeMoXkAMBO. He konitonTe Ta He
3MiHIOMTeE GanAn 3anmciB Ha >KopcTKoMy amcky USB 3a
AOTOMOTOI0 KoMIM'tIoTepHOI nporpamu. Lle nowkoamTs ix. Akuwo
BIAGOPMATYBATU IHLUMI XKOPCTKUIA Anck USB, BMicT
nonepeAHbOro AMcka Byae BuaaneHo. LLlob BrkopucTosyBaTH
Ha KoMM'loTepi »OpCcTkMi anck USB, akmin byao nia'eaHaHo A0
TeAEBI30Pa, MOro MoTPIOHO MOBTOPHO BiAPOPMATYBATH.
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USB-Hakonu4yyBay

MorkHa neperasaaT poTorpadii abo BiATBOPIOBATU My3MUHI Ta
BiaeOodalAm, 36epexeHi Ha Nia'eaAHaHOMY bAeLL-HaKoMMYyBaYi
USB.

VBIMKHYBLUW TEAEBI3OP, BCTaBTe dAell-Hakonmyysad USB B oamH
i3 USB-po3'emi Ha TeAeBI3OpI.

TeAeBi30p BUABUTH BAELL-HAKOMMYYBaY i BIAKPUE CMUCOK i3 MOro
BMICTOM.

AKLLO CMMCOK i3 BMICTOM He 3'SIBASIETHCS aBTOMATUYHO,
HaTUCcHITb KHomky T3 SOURCE, BrbepiTsb nyHKT "USB", nicas
yoro HaTucHiTe OK.

LLlo6 npunuHmTY neperasa BMicTy daell-Hakornmyysada USB,
HaTWCHITb EXIT abo BrnbepiTsb iHWY Ajto.

LLlo6 Bia'eaHaTV PAetw-Harkonmuysad USB, BuiMiTE oro B OyAb-
AKMIM Yac.

312
Biaeokamepa

HDMI

LLlo6 3abe3neunTI HarKpally sKICTb CUTHaAY, AAS MiA'€AHAHHS
BiAGOKaMepH AO TeAEBI30Opa BUKOPUCTOBYITE kabeab HDMI.

e

-

n - 0
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Biaeoayaio Al/Scart

AAs NiA'€AHAHHS BiAEOKAMEPU MOXHA BMKOPUCTOBYBATM
3'eaHanHA HDMI, YPbPr abo SCART. Akuwo v Biaeokamepi €
e Biaeosuxia (CVBS) Ta ayaiosuxia AT, ckopucTaiTecs
asantepoM Biaeo/ayaio ATT— SCART aAst NIAKAIOUEHHSA AO
3'epHaHHa SCART.

MpumiTka. Asantep CVBS-Scart He A0Aa€TECS AO TeAeBi3Opa.

=

E=E Video / Audio LR
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Komn'toTtep

Mia'eAHaHHS

Ao TeAeBizopa MOXHa MiA'€AHATH KOMM'IOTeEp |
BMKOPUCTOBYBATH MOIO SIK MOHITOP KOMM'loTepa.

BukopucTaHHs Kabearo HDMI

A nia'eAHaHHS KoMN'loTepa A0 TeAeBi30pa CKOpUCTanTeCh
kaberem HDMI.

BukopucTaHHs aaantepa DVI-HDMI

Takox MoxkHa ckopucTaTHca aaantepom DVI-HDMI, wob
nia'eaHaT kKomn'loTep A0 po3'emy HDMI, Ta B3aTH ayaiokabenb
NI (MiHi-po3'em 3,5 MM) i Mia'eanaTu oro Ao pos'emy AUDIO
IN L/R Ha 3aAHii naHeAi TeaeBi3opa.

e

i



HaaawtyBaHHs

OnTuMaAbHe HaAalTyBaHHSA MOHiTOpa

AKwwo komMn'loTep A0AAHO AO MeHIo "Aykepero” (crmcok Tunis
MiAKAIOYEHHS) sk Tun npucTpoto "Komn'ioTep", Ha Teaesi3opi
aBTOMaTUYHO BCTAHOBAIOETHCA OMTUMAABHE HAAALITYBaHHS AAS
Komn'ioTepa.

V pasi BUKOPUCTaHHSA KOMM'IOTEPa AAA MEPErASAY BIAEO UM irop,
MOXAMBO, Ha TEAEBI3OpI MOTPIOHO ByAe BIAHOBUTK
HaAaLITYBaHHA, ONTVMAABHE AAA TEAEMeEPErAsiAy abo rpu.

LLlo6 BrbpaTH Ha TeAeBI30pI OMTUMAaAbHE HAAALITYBaHHS BPYYHY,
BMKOHaMTE MOAAHI HUXKUE KPOKM.

1. Hatuchits M, B1GepiTh "HarawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepitb nyHKT "Mapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"Aoaatkosi' > "T'pa un komn'loTep" Ta HaTucHITE OK.

3. Bubepits nyHKT "Tpa" (aAs rpu) abo "Komn'toTep" (ans
neperasay Biaeo) Ta HaTucHIT OK.

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTH
MEHIO.

[Ticas 3aBeplieHHs rpu aaa napameTpa "pa um kKomn'ioTep" cAip,
P P P pa’ip P
3HOBY BMOpPaTH 3HayeHHs "Komn'loTep'.

314
HasywHukm

MorKHa Mia'€AHATU HaBYLIHUKM AO PO3'eMY (1) Ha TEAEBI3OpI.
Po3'eMoM € 3,5-MM MiHI-po3'eM. MOXHa HaAaLLITyBaTK MyYHICTb
HaBYLLUHWKIB OKPEMO.

LLlo6 HaralTyBaTW MyUHICTb, BUKOHAMTE MOAGHI HYXKYE KPOKMU.

1. Hatuchito M, B1bGepiTs "HarawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHI T OK.

2. Bubepitb nyHKT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "I'yuHicTb
HaByLWwHUKiB" | HaTUCHITE OK.

3. HatucHiTe A (Bropy) abo W (BHM3), LWOO HaAawTyBaTH
MYYHICTb.

4. HaTucHiTb D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), OO 3aKpWTH
MEHIO.

14




4

YBiIMKHEHHS

4.1
YBiMKHEHHS 260 peXxxum
OYiKyBaHHS

[NepLu HiXK BMMKATU TEAEBI3OP, MEPEBIPTE, UM BCTaBAEHO KabeAb
YMBAEHHS Y TEAEBI3OP.

AKLLO YEPBOHWUIN IHAMKATOP HE CBITUTLCA, HATUCHITH KHOMKY
XXUBAEHHSA Ha BIYHIl MaHeA TeAeBi3opa, Wob TeAesi3op
NEPENLLOB Y PEXMM OUiKyBaHHS. [ licAs LbOro YepBOHMIA
IHAVMKATOP 3aCBITUTHCS.

AKLLO TEAEBI3OP 3HAXOANTBCS Y PEXMMI OYIKYBaHHS, HATUCHITD
Ha NMyAbTI AMCTaHLiMHoro kepyBaHHA O, Wo6 YBIMKHYTU 110ro.

[NepeMuKaHHS y peXXnM o4iKyBaHHS

AAS NEPEXOAY TEAEBI30PA B PEXUM OUiIKYBaHHS HATWUCHITb Ha
NYABTI AUCTaHUINHOrO KepyBaHHs O.

BumkHeHHs

LLlo6 BUMKHYTW TEAEBI3OP, HATUCHITE KHOTKY YKMBAEHHS Ha
Bi4HiIl NaHeAl TeaeBi3opa. YepBOHNI IHAMKATOP HE CBITUTBCA.
TeneBi30p 3aAMLIAETBLCA MiA'EAHAHUM AO EAEKTPOMEPEXKI, OAHAK
BIH CNOXKMBA€E MiHIMYM eHepril.

LLlo6 NOBHICTIO BUMKHYTUW TEAEBI3OP, BUMMITD LUTEKEP.
Buiimaloun LTeKep, 3aBXAM TAMHITL 32 HBOrO, a He 3a KabeAb.
Chia 3abe3neunTt NOBHWUM AOCTYN AO LUTEKEPA, KabeAio
XUBAGHHS | PO3ETKM.
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5

AuctaHuinHe
KEepPYBaHHS

5.1
OraAsip, KHOMOK

Bropi

1. O Pexxum ouikyBaHHs / YBIMK.

YBIMKHEHHS! TEAEBI3OPa 200 MOBEPHEHHS Y PEXMUM OUiKYBaHHS.

KHoMKM 2. BiATBOpPEHHS

— BiaTBOpEHHS B! AAS BIATBOPEHHS

— [May3a 00 AAS MPUBYTMIMHEHHS BIATBOPEHHS

— CTon ®: AA9 3YMWHKU BIATBOPEHHS

— [epemoTka Hazas 44 AN MEPEMOTKM Ha3aa,

— LLIBnaka nepemoTKa Briepea PP AAT LWBUAKOT NEPEMOTKM
BMepeA

— 3anmnc ® — AAS 3anucy

3. iI= TV GUIDE
BiakprBaHHS abo 3aKpurBaHHS TeAeriAa.

4. % SETUP
BiakpvBaHHs MeHIo "HarawTysaHHsA",

5 &3 FORMAT
BiakpuBaHHs abo 3akpurBanHHA MeHio"DopmMaT 306pakeHHs",

lNocepeauHi

1. &3 SOURCES
BiakpuBaHHs abo 3akpurBaHHA MeHio "Axkepeaa” — cnmcok
MiA'€AHAHMX MPUCTPOIB.

2. KoAbopoBi KHOMKM
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DyHKLIT KHOMOK 3aAEXKHO BiA BKA3iBOK Ha eKpaHi.

3. B INFO
BiakpyrBaHHS abo 3aKpyBaHHS CTOPIHKM 3 iHGOpMaLliElo NMpo
nporpamy.

4. o BACK
NoBepHEHHsA AO MOMepeAHBbOro BUOPAHOTO KaHaAy.
Buixia, i3 MeHIO 63 3MiHM HaAaLWTyBaHHS.

5. A HOME
BiakpuBaHHs abo 3aKpKBaHHA FTOAOBHOMO MEHIO.

6. EXIT
['oBepHeHHsA A0 Meperasiay TeAeBizopa.

7. == OPTIONS
BiakpuBaHHs abo 3aKprBaHHA MEHIO MapaMeTpiB.

8. Kronka OK
[MiaTBEPAYKEHHS BUOOPY UM HAAALUTYBaHHS.

9. KHonkw 3i cTpiAkaMu/HaBiraLiiHi KHOMKY
[NepeMilLieHHs Bropy, BHM3, BAIBO ab0 BMpaBo.

10. = LIST
BiakpuBaHHsA abo 3aKpMBaHHA CMMCKY KaHaAiB.

BHuzy

1. «3 lyyHicTb
HanalwTyBaHHsA ry4HOCTI.

2. KHorku 3 undpamu i AiTepamu
BesnocepeaHilt BUGIp TeaekaHary abo BBEAEHHS TEKCTY.

3. SUBTITLE
VBIMKHEHHS!, BUMKHEHHS CYyOTUTPIB ab0 BUOIP AAS HMX
napameTpa "ABTOMaTUYHO".

4. 88 KaHaa

[Nepexia AO HACTYNHOro abo NONEPEAHbOrO KaHaAy Yy CrMCKY
KaHaAiB, BIAKPWBAHHS HACTYMHOI abo nomnepeAHbOT CTOPIHKM B
PEXUMI TEAETEKCTY ab0 3amycK HacTYMHOro UM MOMePEAHbOro
PO3AIAY Ha AUCKY.

5. ® BUMKHeHHs 3ByKy
BUMKHEHHSs a0 YBIMKHEHHS 3BYKY.

6. TEXT
BiakpyrBaHHS ab0 3aKpMBaHHSA TEAETEKCTY.



52
IH-ceHcop

TeneBi30p MOXKe OTPUMYBATM KOMaHAM Bia, MyAbTa
AMCTaHLIMHOTO KepyBaHHS, KM AAA TX HAACKMAGHHS
BMKOPUCTOBYE iHGpauepBOHI c1rHaAW. Y pasi BUKOPUCTaHHA
TaKoro MyAbTa CMPSAMOBYMTE MOro Ha iHGpa“YepBOHMI CEHCOP
cnepeAy Ha TeAeBi3opi.

53
Batapei

1. MocyHbTe KpULLKY BaTaperHOro BIACIKY B HarpsiMKy CTPIAKM.

2. 3aMiHiTb cTapi baTapei 2 6aTtapesamn Ty AAA-LRO3-1,5 B.

Moniock "+" Ta "-" Ha b6aTapesx MaloTb 36iraTmcs 3
BIAMOBIAHVMM MO3HAYKAMM BCEPEAMHI BIACIKY.

3. BcTaHOBITb KpULLKY GaTapelHOro BiACIKY.

4. IMocyHbTe 1l A0 dikcaLil.

N

Akwo Bu He nAaHyeTe KOPUCTYBATUCA MYABTOM AMCTAHLIMHOMO
KepyBaHHS MPOTArOM TPUBAAOTO Yacy, baTapei CAiA, BUMHATY
BesneuHo yTuAi3yiTe cTapi baTapei BIANOBIAHO AO BKa3iBOK
LLOAO 3aBepLUEHHs TepMiHy eKcnAyaTaLlil.

54
YuweHHs

[YABT AMCTAHLIMHOIO KEPYBaHHS Ma€ MOKPUTTS i3 3aXMCTOM BiA,
NOAPAMNMH.

YUCTITb MYABT AMCTAHLIMHOIO KepyBaHHS M'SKOIO BOAOTO
raHuipKoto. Y KOAHOMY pasi He YNCTITb MYABT AUCTAHLLIMHOrO
KepyBaHHsS TaKUMM PEYOBMHAMM, SK CMIMPT, XiMikaTK abo
NoBYTOBI MMIOYI 3aCO6M.
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6

TeAekaHaAUu

6.1
[leperasa TeAekaHaaiB

MepemMuKaHHA KaHaAiB

Ans neperasay TenekaHanis HaTUcHITs B, VBIMKHeETbCA
OCTaHHIN KaHan, akuit By neperasaaan.

ABO HaTUCHITL M, WO BIAKPUTM FOAOBHE MeEHIO, | BUBEPITL
NyHKT "TB", nicas Yoro HaTucHiTs OK.

AAf nepemMuKaHHs KaHaniB HaTuckanTe §88 + abo §88 —. Akwo
Bam BiAOMO HOMep KaHaAy, BBEAITb OO 32 AOMOMOTOIO
KHOMOK i3 Lidpamm.

VBiBWwK HoMep, HaTUCHITb OK, 11106 yBIMKHY T KaHaA.

LLlo6 noBepHYTUCSA AO MOMEPEAHBO HAAALITOBAHOMO KaHaAy,
HaTUCHITL “D.

YBIMKHEHHS KaHaAy 3i CMIUCKY KaHaAiB

LLlo6 BIAKPUTM CMUCKK KaHaAiB, Mia Yac TeAerneperasay
HaTucHITe = LIST.

CrnmncoK KaHaAiB MOXe MaTw KiAbKa CTOPIHOK i3 KaHaaamu. LLlo6
NEPETASHYTU HaCTYMHY UM MONEPEAHIO CTOPIHKY, HATUCHITb
225 + 260 285 —.

LLlo6 3aKpUTU CMUCKM KaHaAiB €3 NepeMmKaHHs KaHaAy, 3HOBY
HaTucHITE = LIST.

PaaiokaHaAm

3a HasABHOCTI UMPPOBOIrO MOBAEHHS LMGPOBI PaAioKaHaAM
BCTAHOBAIOIOTBCA MiA Yac MOYATKOBOTO BCTAHOBAEHHS
TeAeBi3opa. [ lepemuKanTe paAiokaHaAM Tak caMo, siK i
TeAeKaHaAu.
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CnucoK KaHaAiB

Meperasa cnucky Beix KaHaaiB

1. Mia yac Teneneperasiay HaTWUCHITb == LIST, wob BiakpuTy
CMMCOK KaHaAiB.

2. Hatuchite == OPTIONS, o6 BiAKPUTU MEHIO NMapameTpis.
3. Bubepitb "Cnucok", nicas yoro MoxHa Bnbpatn "Bei',
"Bubpane’, "Paaio" Ta "Hosi kaHaAM".

BubpaHi kaHaAu

MoxHa CTBOPUTM CMIMCOK BMOPaHMX KaHaAiB, Y SKOMy OyAyTb
AvLLe NOTPIbHI Bam KaHaan. AKLLO BMOpaTK CMMCOK BMOPaHMX
KaHaAiB, MiA 4ac ix NepemMmKaHHa ByAyTb AOCTYMHUMM AMLLE
BMOpaHi KaHaAM.

CTBOpEHHS CMUCKY BUOPaHUX KaHaAB

1. Tia vac Teneneperasay HaTUcHITb == LIST, wob siakpuTn
CMMCOK KaHaAiB.

2. BubepiTb KaHaA, iKW NOTPIGHO MO3HAYMTH SIK BUOPaHUH, i
HaTUCHITL == OPTIONS.

3. Brbepitb nyHKT "AoaaBaHHs BubpaHoro" Ta HaTucHiTb OK.
BibpaHmin KaHaA Mo3HaYaEThCA 38 AOMOMOrolo W.

4. AAA 3aBepLUeHHs HaTUCHITL 4. KaHaan Byae A0AaHO AO
crmeky "Brubpane”.

5. LLlo6 BMARAWTM KaHaA 3i CMMCKY BMOPaHOro, BUOEpITb KaHaA 3a
AoromMoroio W, Micad Yoro HaTUcHITL == OPTIONS, BrbepiTs
"BuaareHHs BubpaHoro", a noTiM HaTucHITb OK.

3MiHa MocAiAOBHOCTI

Mo>kHa 3MIHIOBATM MOCAIAOBHICTb PO3TalllyBaHHA KaHaAiB y
CMUCKY BUOPaHKX KaHaAiB.

1.V cnmcky kaHaais "BubpaHe" BUAIAITE KaHaA, KU NOTPIOHO
NepeMiCTUTH.

2. Hatuchits == OPTIONS.

3. BubepiTb "Mepeenopsakysatu” i HaTucHITs OK.

4. BubepiTb KaHaa ana nepeMitLieHHst | HaTucHITb OK.

5. 32 AONOMOroIO HaBiraLiMHUX KHOMOK NEPEMICTITb BUAIAEHUI
KaHaA B iHWe MicLle Ta HaTUcHITb OK.

6. [Micas 3aBepweHHs HaTUCHITb == OPTIONS.

7. Bnbepite "Buxia, 3i 3MiHM nocaiaoBHocTi" i HaTucHITL OK.

Mo>KHa BUAIAUTU IHLLIMIA KaHaA | BUKOHATK Ty Camy MpOLeAypY.

AoaaBaHHs abo BUAAAEHHS BUOPaHMX KaHAAIB B iHLLIMX

CMMUCKaX KaHaAiB

TenekaHaAn Ta paaioCTaHLii y crincky kaHaais "Bei”, "Paaio” Ta
"HoBi" MOXHa NO3HaUNTH SK BMOPaHI.

BUAIAITb Y LUMX CriMcKax KaHaa, SKui NOTPIOHO A0AATU AO
CMMCKY BMOPaHUX KaHaaig, i HaTUCHITL == OPTIONS. Bubepitb
nyHKT "AoaaBaHHs BUGpaHoro" Ta HaTucHITs OK.

BibpaHmin KaHaA Mo3HAYaEThCA 38 AOMOMOToIo W.

LLlo6 BMAAAMTHM KaHaA 3i CMIUCKY BMOpaHOro, BUOEpITb MyHKT
"BuaareHHs BubpaHoro" Ta HaTucHITs OK.



MNepeiMeHyBaHHS KaHaAiB

MoxHa neperMeHyBaTh KaHaAK B CMIMCKY KaHaAIB.

1. B1bepiTb KaHaa, SKu1i NOTPIOHO NepenMeHyBaTH, B OAHOMY 3i
CMMCKIB KaHaAiB.

2. Hatuchite == OPTIONS.

3. Bubepitb "Mepenm." i HaTucHiTe OK.

BAoKyBaHHS KaHaAy

LLlo6 AiTW He AMBMAVCA MEBHUI KaHaA abo Mporpamy, MOXHa
3abAOKYBATU KaHaA abo MPOrpamy 3 BIKOBUM OBMEXKEHHSIM.

BAoKyBaHHS KaHaAy

LLLo6 ATV HEe AMBMAMCA MEBHMM KaHaA, MOro MOXHa
3ab6AOKyBaTU. AAS MEpPErAsiAy 3aDAOKOBAHOTO KaHaAy MoTpiOHO
BBECTU KOA DAOKYBaHHS BiA AiTel. BAOKYBaTM Nporpamu
MiA'€AHAHWX MPUCTPOTB HEMOXAMBO.

LLlo6 3abAOKYBATH KaHaA, BUKOHAMTE NOAAHI HIKUYE KPOKM.

1. Mia vac Tereneperasay HaTUcHITb = LIST, wob BiakpuTn
CMUCOK KaHaAiB.

2. BnbepiTb i3 OyAb-AKOrO CMUCKY KaHaA, SKui MoTpibHO
3a0OAOKyBaTU.

3. HatucHite == OPTIONS i 81bepitb nyHKT "3abAoKyBaTh
KaHaA" Y CNMcKy KaHaaiB 3a0A0KOBaHMIA KaHaA ByAe No3HaYeHo
nikTorpamoio 3amka @.

LLlo6 po36AOKYBaTM KaHaA, BUOEPITb 3i CMIMCKY KaHaAIB
3aBAOKOBaHMWI KaHaa, HaTUCHITL == OPTIONS i B1bepiTb
"Po3baokyBaTu KaHaA" [1oTpibHO Oyae BBECTU KOA BAOKYBaHHS
BiA AITEN.

BaTbKiBCbKMIA KOHTPOAB

LLlo6 AiTW He neperasaaav Mporpam, ski He BIATOBIAAIOTb
IXHBOMY BIKY, MOXXHa BCTAaHOBWTM BIKOBI OOMEXEHHS.

Aeski cTanuil LPpOBOro MOBAEHHS BCTAHOBAIOIOTb BAACHI
BIKOBI OOMEXEHHS AASt Mporpam. AKLO BIKOBE OBMEXKEHHS
nporpamu Take came Yn BiAblue 3a BiK, BCTAHOBAEHMI SK BIKOBE
ObMeXeHHs AAs Balloi AuTuHK, it Byae 3abA0KOBaHO.

Apa neperasay 3abAOKOBaHOT MPOrpamu MOTPIGHO BBECTU KOA,
BAOKYBaHHS BiA AlTeN. BaTbKIBCbKUM KOHTPOAL BCTAHOBAIOETHCA
AAA BCIX KaHaAIB.

Llob BcTaHOBUTH BIKOBE OBMEMKEHHSA, BUKOHANTE MOAAHI HUXKYE
KPOKM.

1. Hatuchito A, Brbepitb "HaaawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "lNapameTpu KaHaai" > "BAoKyBaHHS Bip
AiTeit" > "BaTbKiBCbKMIA KOHTPOAL" | HaTUCHITE OK.

3. BBeAiTb YOTUPU3HAUHMIN KOA BAOKYBaHHS Bia AiTell. BBeaiTsb
YOTMPM3HAYHUIN KOA DAOKYBAHHS BiA AITEN i MiATBEPAITE. Tenep
MOXHa BCTAHOBUTU BIKOBE OOMENKEHHS.

4. BcTaHoBITb BiK | HaTUCHITL OK.

5. HaTtucHiTe 42 (y pasi noTpebu Kinbka pasis), OO 3aKpUTK
MeHIo.
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6. LLlo6 BUMKHYTH dyHKLIIO 6aTbKIBCBKOrO KOHTPOAID, BUOEPITH
NYHKT "HeMae" fK HaralwTyBaHHs BiKy.

Ha ekpaHi TeAeBizopa 3'SBUTHCA 3aMUT LWOAO BBEAEHHS KOAY
AASt PO3DAOKYBaHHS nMporpamu. Aeski cTaHLil
TEAEMOBAEHHS/ONepaTopy BAOKYIOTb AMLLIE NPOrPamu 3
BIABLLMM BIKOBUM OBMEIKEHHSM.

BcTaHoBA€HHS 260 3MiHa KOAY GAOKYBaHHS

LLlo6 BcTaHOBUTM KOA BAOKYBAHHS UM 3MIHUTK MOTOUHUI KOA,
BMKOHaMTE MOAAHI HXYE KPOKM.

1. Hatuchito M, B1GepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MapameTpu KaHaai" > "BAoKyBaHHA Bia
Aiten" > "3MiHUTU Koa" | HaTUcHITE OK.

3. AKLLO KOA BXKE BCTAHOBAEHO, BBEAITb MOTOUHMM KOA,
OAOKYBaHHS BiA AiTeN, a MOTIM ABIUi BBEAITb HOBUI KOA.

Hoeum KOA BCTAaHOBAEHO.

3abyan Koa!

Axwo Bu 3abyan Koa BAOKYBaHHS Bia AiTel, BBeAiTH "8888", wob
MOro aHyAloBaTW Ta BBECTM HOBUI KOA,

Dopmat 306pakeHHs

Akuwo Bropi Ta BHM3Y UK 3 060X OOKIB 306paKeHHs 3'ABAAIOTHCA
YOPHI CMYTW, MOXHa 3MIHWUTK GOPMAT 300paxKeHHs Ha TaKkuM,
AKUIA BIAMOBIAGE PO3MIPY eKpaHa.

LLLo6 3MiHWUTK GOpMAT 306parkKeHHs), BUKOHAMTE MOAAHI HKYe
KPOKM.

1. Tia yac Teneneperasiay HaTUCHITL B, WOO BIAKPUTU MEHIO
"®@opmat 306paxkeHHs".
2. Bubepitb popmaT 3i cnmcky i HaTucHiTe OK.

BianoBiAHO A0 300paXkKeHHs Ha eKpaHi AOCTYMHI MOAaHI AgAI
dbopmaTn.

— ABTOMaTU4HO
HanawTosye dpopMaT 306parkeHHs BIAMOBIAHO AO AXKEPEAA
BXIAHOTO CUTHAAY.

— Cynep-maclutabyBaHHs

YCyBa€e YOpHI CMyri 3 HOKIB 306paXkeHHs, WO TPaHCAIOETBCS Y
dopmaTi 4:3. 306parkeHHs HaAALLITOBYETLCA BIAMOBIAHO AO
PO3MIpiB eKpaHa.

— KiHodopmar 16:9

MacwTrabye popmaT 4:3 A0 dopMaTy 16:9. He pekomeHAyeTbCA
BMKOPUCTOBYBATU AAS CTaHAAPTY BMCOKOT YITKOCTI um
Komn'loTepa.

— LLinpokuit ekpaH
PosTsarye 306parkeHHs A0 dopmaty 16:9.

— Bes 3MiHK macwTaby

Halkpalumi pexkim aas 306parkeHb CTaHAAPTY BUCOKOT UITKOCTI
Ta Komn'ioTepa. [ikceAbHe BiAODpaxeHHs. Ha 306paxeHHsX i3
KoMmn'loTepa MOXyTb 3'ABAATUCA YOPHI CMYTU.



-4:3
Biaobpaxae knacuuHmin popmat 4:3.

Tekct/TeAeTekceT

CTopiHKM TeaeTeKCTy

LLlo6 mia yac neperasiay TEAEKaHaAB BIAKPUTM TEKCT
(TeneTeKcT), HaTUCHITb KHomnky TEXT.
LLlo6 3akpuTL TeaeTeKcT, HaTucHITb TEXT we pas.

Bubip cTopiHkK TeaeTeKcTy
LLlo6 BMbpaTH CTOpPIHKY, BUKOHaTE MOAAHY AAAI AilO.

1. BBeAiTb HOMep CTOPIHKM 32 AOMOMOTOIO KHOMOK 3 Ldpamut.
2. A HaBiraLii BUKOPUCTOBYMTE KHOTMKK 3i CTPIAKaMM.

3. LLlo6 BMOpaTH OAMH i3 MYHKTIB i3 KOABOPOBMMM MO3HAYKAMM
BHM3Y eKpaHa, HaTWUCHITb KOAbOPOBY KHOTKY.

MiacTopiHKM TeAeTeKcTy

OaHa CTOPIHKa TEAETEKCTY MOXKE MICTUTM KiAbKa MIACTOPIHOK.
Homepu niaCToOpiHOK MOAGHO Ha MaHeAi biAs HoMepa rOAOBHOT
CTOPIHKM.

LLlo6 BMOpaTK MIACTOPIHKY, HATUCHITL @ abo P

CropiHku TeaeTekcTy T.O.P.

AesKi cTaHUil TeAeMOBAeHHs NponoHytoTb TeaeTekcT T.0.P.
LLlo6 BiakpuTu cTopiHkm TeaeTekcTy T.0O.P. Ha cTopiHui
TEAETEKCTY, HATUCHITb KHOMKY = OPTIONS i B1bepits nyHKT
"Orasa T.O.P.".

BubpaHi cTopiHku

Tenesizop ckaasae cnmncok 10 oCTaHHIX BIAKPUTUX CTOPIHOK
TEAETEKCTY. IX MOXHa AErko BIAKPUTH LLie pa3 y CTOBMUMKY
BMOPaHMX CTOPIHOK TEAETEKCTY.

1. Y pexxuMi TeneTeKCTy BUOEPITb 3iPOUKY Y BEPXHBOMY AIBOMY
KyTi eKpaHa AASt BIAOBPaXKEHHA CTOBMYMKA BUOPaHIMX CTOPIHOK.
2. HaTwncHiTe W (BHM3) abo A (Bropy), Wwob BmbpaTit Homep
CTOPIHKW, MicAA Yoro HaTUCHITb OK, LWO6 BIAKPUTH CTOPIHKY.

OunCTUTH CMIMCOK MOXKHE 38 AOTIOMOTOIO MapamMeTpa
"OuncTUTH BUBPaHi cTopiHKK'".

Mowyk y TeAeTekcTi
Mo>kHa BMOPATK CAOBO | BUKOHATM MOro MOLWYK Y LIAOMY TEKCTI.

1. BiakpwiiTe cTopiHKy TeaeTeKcTy Ta HaTucHITb OK.

2. 3a AONOMOTrOIO KHOMOK 3i CTpiAKamu BMOepiTb MOTpibHe
CAOBO ab0 UMCAO.

3. LLlo6 Biapasy nepenTit A0 LIbOro CAOBa b0 UMCAG ABAI B

TeAeTeKcTi, HaTucHITb OK e pas.

4. LLlo6 nepenTi AaAi AO HACTYMHOIO CMIBMAAIHHS, HATUCHITb
OK we pas.

5. LLlo6® MpUNmHUTY MOLLYK, HATUCHITE A (Bropy), MOKK He
BMOPaHO OAHOIO MYHKTY.

TeaeTeKcT Mia'eAHaHOro NpUCTpoio

AesKi NnpucTpOi, SKi MPUAMAIOTb CUIHaA TEAEKAHAAIB, TaKOX
MPOMOHYIOTb MOCAYTY TEAETEKCTY.

LLlo6 BIAKPUTH TeAETEKCT Mia'€AHAHOTO MPUCTPOIO, BUKOHANTE
MOAGHI HIDKYE KPOKM.

1. HatucHiTe M, BUOEpiTb NpUCTpIi, MicAs Yoro HaTucHiTe OK.
2. ['lia yac neperasay KaHaay Ha MpUCTPOT HATUCHITH KHOTMKY

== OPTIONSS, B1bepiTb nyHKT "MoKa3aTh KHOMKK npucTpoio”,
MicAA YOro HaTUCHITL KHonky B Ta OK.

3. LLlo6 npurxoBaTK KHOMKW MPUCTPOIO, HATUCHITH .

4. LLlo6 3aKpWTH TEAETEKCT, 3HOBY HATUCHITb .

Lindposuit TekcT (Auwe y BeankobpuTaHii)

Aeski cTanuil LMPpOBOro MOBAEHHS MPOMOHYIOTL Ha CBOIX
LMPPOBYX TeaeKaHarax CreLiaAbHy NOCAYTY LMGPOBOro TEKCTY
YW NOCAYTY iHTepaKkTMBHOrO TeaebaveHHs. CloaM HaASKNTb
3BMYAMHUI TEAETEKCT i3 KOABOPOBMMM KHOTMKaMM, KHOMKaMM 3i
CTPIAKaMK Ta LMdPaMm AAS BUDOPY | MEPErAsAY.

LLlo6 3aKpuTK UMGPOBUIA TEKCT, 3HOBY HaTUCHITL .

MNMapameTpu TeAeTeKcTy

Y pexummi TereTekcTy HaTHcHITb o= OPTIONS, 106 BrbpaTy
MOAGAI AaAI MapameTpu.

— MNpu3ynuHKUTU ropTaHHsA cTopiHoK / MNMovaTu ropTaHHs
CTOPIHOK TeAeTeKCTy
[PUMMHEHHS aBTOMATUYHOMO rOPTaHHS MIACTOPIHOK.

— PosaireHHs ekpaHa / [ToBHOeKpaHHMI peXxum
BiaobparkeHHs TeaekaHaAy Ta MOpyY TEAETEKCTY.

— Orasa T.O.P.
BiakpuaHHs TeaeTekcTy T.O.P.

— 36iAbwnTH / HopM. 306pa.
30iAbLLIEHHST CTOPIHKM TEAETEKCTY AASI 3PYUHOTO UMTAHHS.

— BiakpuTTs
BiaobparkeHHs NpuxoBaHoi iHGopMaLlii Ha CTOPIHLIIL

— [opTaHHsA niAcTOpiHOK
[OpTaHHs MIACTOPIHOK 3a X HasBHOCTI

— Mosa
[Nepexia AO TPYNU CUMBOAIB AAS BIAODPAXKEHHSA TEAETEKCTY
HAAEXKHUM YMHOM.

— TeaeTekcT 2.5
VYBIMKHEHHS GYHKLIT TeAreTeKCTy 2.5 AAS BIABLIOT KIABKOCTI
KOABOPIB i KpaLLoi rpadiku.



H AAALUTYBaHHA TEACTEKCTY

Mosa TEAETEKCTY

AesKi cTaHUil LMGPOBOrO TEAEBIZIMHOIO MOBAEHHS MPOTOHYIOTh
TEAETEKCT Pi3H1MU MOBaMM.

AAS BCTAHOBAEHHS! MOBM OCHOBHOTO | AOAGTKOBOIO TEAETEKCTY
BMKOHAMTE MOAAHI HUXKUE KPOKM.

1. HaTtuchito M, BrnbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "TMapameTpu kaHaais" > "Mosu".

3. Bubepitb nyHKT "OcHOBHMIM TeaeTeKcT" abo "AoAaTKOBMIA
TeAeTeKcT".

4. B1bepiTb NOTPIbHI MOBW TEAETEKCTY.

5. HatucHiTs €@ (y pasi noTpebu Kinbka pasis), Wob 3akpuTK
MEHIO.

TeaeTekcT 2.5

3a HasBHOCTI TEAETEKCT 2.5 MPOMoHye Birblue KOALOPIB Ta
KpatLy rpadiky. 3a 3aMOBYYBaHHSIM TEAETEKCT 2.5 € YBIMKHEHMIA.
LLlo6 BUMKHYTU YHKLIIO TeAeTeKCTY 2.5, BUKOHaMTe NoAaHi
HUXKYE KPOKM.

1. Hatucrite TEXT.

2. [Mia vac neperasay TeaeTekcTy HaTucHiTb == OPTIONS.,
3. Bubepitb nyHKT "TeaeTekcT 2.5" > "Bumk.".

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpWTK

MEHIO.

Cy6Tutpu i MoBM

CybTuTpH

YBiMKHeHHs1 cybTuTpiB

LLlo6 Biakputi MeHio "Cy6TuTpm", HaTUCHITL KHomnky SUBTITLE.
Ans cybTUTPiB MOXKHa BMOpaTy napameTp "Cy6TuUTpu BUMK.",
"Cy6TuTpm yBiMK." 260 "ABTOMaTUYHO'".

A BiAOBpPaXKeHHst Cy6TUTPIB, KOAM MPOrpama TPaHCAIOETHCS
iHLUOIO MOBOIO, Hi>K BCTAHOBAEHA, BUOEPITL MyHKT
"ABTOMaTMYHO". TaKOX Lielt NapaMeTp A€ 3MOTY BiAODpaxaTy
CyOTUTPH, KOAM 3BYK TEAEBI3OPa BUMKHEHO 3a AOMOMOTolo 4@,
BuMMKaTK CyOTUTPK AAS @HAAOTOBMX KaHaAIB MOTPIOHO Ha
CTOPIHLL TEAETEKCTY.

Cy6TUTpU AAS LUPPOBUX KaHaAAIB

BMUKaTH cyOTUTPK Ha CTOPIHLI TEAETEKCTY AAST LUGPOBIMX
KaHaAiB He MoTpibHo.
Lindposi TerekaHaAn MOXKYTb MPOMOHYBaTU NPOrpamy i3
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CyOTUTPaMu KiAbKOMa MOBaMW. MOXHA BCTaHOBUTM MOTPIOHY
OCHOBHY 1 AOAATKOBY MOBM CYOTUTPIB. AKWO CyOTUTPK ByAyTb
AOCTYIMHI OAHIEIO i3 LMX MOB, BOHM 3'ABASITBCA Ha eKpaHi
TeAeBi3opa.

Akwo cy6TUTPK BCTAaHOBASHNMU MOBaMK HEAOCTYMHI, MOXHa
BMOPATH iHLLY AOCTYMHY MOBY.

A BCTAHOBAEHHSA OCHOBHOT | AOAATKOBOI MOB CyOTUTPIB
BMKOHaMTE MOAAHI HXKYE KPOKMU,

1. Hatuchito M, BnbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITe OK.

2. Bubepitb nyHKT "MapameTpu KaHaais" i "Mosu".

3. Bubepitb nyHKT "OcHoBHa MoBa cy6TuTpiB" abo "AoaaTkosa
MoBa cy6TuTpis" i HaTucHITE OK.

4. BubepiTb MoBY i HaTucHITE OK.

5. HatucHiTs €@ (y pasi noTpebu KinbKa pasis), LWO6 3aKkpUTK
MEHIO.

LLlo6 BnbpaTh MOBY CyOTUTPIB 3a BIACYTHOCTI NOTPIOHOT MOBM,
BMKOHAMTE MOAAHI HUMUE KPOKM.

1. Hatuchite == OPTIONS.
2. Bubepitb nyHKT "MoBa cy6TUTpIB", NOTPIOHY MOBY Ta
HaTucHITL OK.

Cy6TUTPU AASl aHAAOTOBMX KaHaAIB

BMUKaTH cyOTUTPU AASt KOXKHOTO @aHaAOrOBOrO KaHaAy MoTPibHO
BPYYHY.

1. VBIMKHITb KaHaA | HATUCHITb KHOMKY TEXT, Wob BiAKpUTK
TEeAETEKCT.

2. BBeAiTb HOMep CTOpIHKK aAd cyOTUTPIB (3a3BMyan Lie 888).
3. 3HoBY HaTUCHITb KHOMKY TEXT, o6 3aKpUTK TEAETEKCT.

[Micaa Toro sk y MeHio "Cy6Tutpu" 6yae BUOPaHO 3HaYEHHA
"VBIMK.", Mia, Yac NeperasiAy LUbOro aHaAOroBOrO KaHaAy
3'ABASTBCA CYOTUTPU, AKLLO BOHM BYAYTb AOCTYMHI.

LLlo6 Ai3HaTMCA TMN KaHaAy (aHaAOTrOBWI UM LMGPOBUII),
YBIMKHITb KaHaA i B1bepiTb y meHio "MMapamerpu” nyHkT "CraH'".

Mosu ayaiocynposoay

Lindposi TearekaHaAn MOXKyTb MPOMOHYBaTK ayAIOCyNpOBIA
Nporpamm KiAbkoma Mosamu. MoxHa BCTaHOBWTH NOTPIOHY
OCHOBHY 1 AOAATKOBY MOBM ayAiOCYNPOBOAY. AKLLO
ayAIoCyrnpoBia ByAe AOCTYMHUM OAHIEIO i3 LMX MOB, TEAEBI3OP
BMbepe i,

AKLLO ayAIOCYrnpoBiA BCTAHOBAEHUMU MOBaMM HEAOCTYMHUM,
MOXHa BUOPATU iHLLY AOCTYMHY MOBY.

/AR BCTAHOBAEHHSA OCHOBHOT | AOAATKOBOI MOB
ayAIOCYTPOBOAY, BUKOHAMTE MOAAHI HUXYE KPOKM.

1. Hatuchito A, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKkTM "MapameTpu KaHaaie" i "Moeu".

3. Bubepitb nyHKT "OcHoBHa MoBa cyb6TuTpiB" abo "AoaaTkosa
MoBa cy6TuTpiB" i HaTUCHITL OK.

4. Bubepits moBy i HaTmcHITE OK.

5. HatucHiTs 42 (y pasi noTpebu KiAbka pasis), LWOO 3aKpUTK



MEHIO.

LLlo6 BrbpaTH MOBY ayAioCynpoBOAY 3a BIACYTHOCTI MOTPIOHOT
MOBM, BUKOHAMTE NOAAHI HVKUE KPOKU,

1. Hatwchite == OPTIONS.

2. Bubepitb nyHKT "MoBa ayaiocynpoBoay", NOTpibHy MOBY Ta
HaTucHITL OK.

MoBu ayAiocynpoBoAy AAS AIOAEM i3 BaAaMU CAYXY Ta 30py

AesKi uMdpOoBI TereKaHaAW MPOMOHYIOTb CrieLliaAbHMM
ayAIOCYnpoBiA, | CyOTUTPH, aAANTOBAHI AA ADAEW i3 BaAAMM
CAYXY Ta 30pyY.

Mosa meHio

LLlo6 3MiHWUTK MOBY MeHIO | MOBIAOMAEHb TEAEBI3OPA,
BMKOHAMTE MOAAHI HUMKUE KPOKM.

1. HaTuchiTo M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTmcHITL OK.

2. Bubepite nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHSA"
> "MoBa MeHt0" i HaTucHITL OK.

3. Bubepitb noTpibHy Moy Ta HaTucHITL OK.

4. HaTtucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpuTH
MEHIO.

6.2
BcTaHOBAEHHS KaHaAiB

OHOBAEHHA KaHaAiB

ABTOMaTUYHE OHOBAEHHS

Akwo Bu KopucTyeTecs nocayramm LMGPOBOro TEAEMOBAEHHS,
Te/\eBi3op MOXHa HaAalWTyBaTK Ha aBTOMAaTUYHE OHOBAEHHSA
CMKCKY HOBUMM KaHaAaMM.

KpiM TOro, OHOBUTU KaHaAW MOXKHa CaMOCTINHO.

ABTOMaTUYHE OHOBAEHHSA KaHaAiB

OaMH pas Ha AeHb, O 6 TOA. PaHKY, TEAEBI3OP OHOBAIOE KaHaAM |
30epirae HoBI KaHaAW. HoBi KaHaAn 30epiraloTbCs y CrncKy
KaHaniB "Bce" Ta "Hose". [MoporkHi KaHaAM BUAAASIOTBCS.

3a HasABHOCTI HOBWX UM B Pa3i OHOBAEHHA abO BUAAAEHHS
KaHaAiB Ha TEAEBI3OPI Mia Yac 3amycKy 3'ABAAETLCA BIANOBIAHE
MOBIAOMAEHHSA. AAA 3AIMCHEHHSA aBTOMATUYHOIO OHOBAEHHS!
KaHaAiB TEAEBI3OP MOBMHEH OYTW B PEXUMI OUiKyBaHHS.

LLLo6 BUMKHYTH MOBIAOMAEHHS MiA YaC 3arycKy, BUKOHaMTe
MOAaHI HIDKYE KPOKM.

1. HaTtuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepitb nyHKT "MapameTpu KaHaaie" Ta HaTucHITE OK.

3. Brubepitb nyHKT "BcTaHoBAEHHS KaHaai" > "TloBiAOMAEHHS
NMPO OHOBAEHHS KaHaAiB" > "BUMK.".

LLLo6 BUMKHYTW dyHKLIO "ABTOMAaTUUYHE OHOBAEHHS KaHaAIB",
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BMKOHaMTe I'IO,A,aHi HWXKHYE KPOKWM.

1. HaTuchito M, BrbepiTs "HaaawTysaHHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNMapameTpu KaHaaie" Ta HaTucHIT OK.

3. Brubepitb nyHKT "BcTaHoBAGHHSA KaHaais" > "ABToMaTuuHe
OHOBAEHHS KaHaaiB" > "Bumk.".

[NoyaTok OHOBAEHHS
AAS CAMOCTIMHOrO OHOBAEHHS BMKOHAMTE MOAAHI HUXKUE KPOKM.

1. HaTtuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepito nyHKT "Mowwyk KaHaais" i HaTucHiTe OK.

3. Brbepitb nyHKT "OHOBUTU KaHaAK" | BUKOHANTE BKa3iBKM Ha
eKpaHi. OHOBAEHHSI MOXe TPUBATU KiAbKa XBUAMH.

Y AesiKMX KpaiHax KaHaAu OHOBAIOIOTbCSA aBTOMATUHYHO Mia, Yac
TeAeneperAdAy UM B PeXMMI OUiKyBaHHS TeAeBi3opa.

Hosi kaHaAu

HoBi KaHaAK, AOAAHI 3aBASKM MapameTpy aBTOMAaTU4HOrO
OHOBAEHHS KaHaAiB, MOXHa AETKO 3HalTU Y CMIMCKY KaHaAiB
"Hogi". Ti cami HOBI KaHaAW 36epiraloTbCA TaKOXK Y CrMCKY
KaHanis "Bci" un "Paaio”.

HoBi KaHaAM 3aAMLIAIOTBCS Y CMMCKY KaHaAis "Hosi", mokm ix He
OyAe MO3HAYEHO AK BUOPaHi UM YBIMKHEHO.

[MepeBcTaHOBAEHHS KaHaAiB

MoXHa 3HaNTK Ta NEPEBCTAHOBUTU KaHaAW, a iHLUi
HaAaLUTYBaHHS 3aAULIUMTK He3 3MiH. KpiMm Toro, MoxHa
NEepPEBCTAHOBUTM BCi HaAALLITYBaHHA TEAEBI3Opa.

AKLWo BCTaHOBAEHO KOA DAOKYBaHHS BiA AITEN, MOro NOTPIGHO
OyAe BBECTM NMepea NePeBCTaHOBASHHSAM KaHaAiB.

nepeBCTaHOBAEH HSA KaHaAiB

LLlo6 nepeBCTaHOBUTM AMLLIE KaHaAM, BUKOHATE MOAAHI HUKYE
KPOKM.

1. HaTuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITe OK.

2. Bubepitb nyHKT "Molwyk KaHaais" > "lNepeBcTaHOBUTH
KaHaAu" Ta HaTucHITL OK.

3. BrbepiTb KpaiHy BCTaHOBAEHHS TEAEBI3OPa.

4. Bnbepits nyHKT "AHTeHa (DVB-T)" abo "Kabeab (DVB-C)".
[NoLyk KaHaAiB MOXe Tp1BATH KiAbKa XBUAMH. BukoHanTe
BKa3iBKM Ha eKpaHi.

[MNoBHe BCTaHOBAEHHSA

LLlo6 nepeBCTaHOBMTM BCi HaAALWTYBaHHA TEAEBI3OPa, BMKOHaMTe
MOAAHI HIDKYE KPOKM.

1. Hatucrito A, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITL OK.
2. Bubepitb nyHKT "MNMapameTpu TB" > "3araAbHi HaAawwTyBaHHS"



> "MepescTaHoBAeHHs TB" i HaTucHITE OK. BcTaHoBAeHHS
MOXE TPWBATK KiAbKa XBMAMH. BUKOHaMTE BKa3iBKM Ha eKpaHi.

3aBOACBKi HaAaLITYBaHHS

[NapameTp "3aBOACHKI HaAALITYBaHHS" AO3BOASIE BIAHOBUTM
MOYATKOBI HaAALITYBaHHS 300paxeHHs | 3ByKy Teaesisopa. LLlob
BIAHOBUTM 3aBOACBKI HaAALITYBaHHS TEAEBI3OPa, BYKOHaNTE
MOAAHI HUKYE KPOKM.

1. Hatucrito M, B1bGepiTh "HarawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNMapameTpu TB" > "3araAbHi HaaawTyBaHHS"
> "3aBOACHKiI HaAawTyBaHHA" | HaTKCHITL OK.

3. HatucHite OK AAs NiATBEPAXKEHHS.

4. HatucHiTb 2 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTK
MEHIO.

KonitoBaHHs cnucKy KaHaAiB

BcTyn

[NapameTp "KoniloBaTh CrMCOK KaHaAiB" MpU3HAYEHO AAS
AVAEPIB | AOCBIAYEHMX KOPUCTYBAYIB. Y AESKMX KpaiHax
napameTp "KomiloBaTu CrMCOK KaHaAB" AOCTYMHUIN AULLE AAS
KOMIIOBAHHA CYMyTHUKOBUWX KaHaAIB.

3aBAskK napameTpy "KonitoBaTh CMMCOK KaHaAiB" MOXHa
KOMiloBaTW KaHaAM, BCTAHOBAEHI HA OAHOMY TEAEBI3OPI, Ha IHLWMI
Tenesizop Philips Tiel camol AiHIMKUW. 3 1Oro AOMOMOroIo He
NOTPIOHO BUTPAYaTH Yac Ha MOLLYK KaHaAy, 3aBaHTaXKWBLLM
NoNePeAHbO CKAGAEHUI CMIMCOK KaHaAis. BukopucTosyiiTe daelu-
Hakonmyysay USB micTkicTio woHanmeHwe 1 6.

Ymosu

— ObuaBa TeAeBI30pK Ma€e BYTU BUMYLLEHO TOrO CaMOro POKY.
— ObuaBa TeAeBI30pK MOBUHHI BYTH TOro Camoro Tuny.
[NepeBipUTY TUM MOXHa B TabAMYLL 3 AAHWUMM Ha iXHIN 33AHIN
naHeAl. 3a3Bunyar Tmn nosHavaetbes Q ... LA

— ObuaBa TEAEBI3OPK MOBUHHI MATW CYMICHI Bepcil
NpOrpaMHOro 3abesneyeHHs.

MoTouHa Bepcis

[NepeBipuTY NOTOYHY BEPCilO MPOrpamMHOro 3abe3neveHHs
TeAEeBI30pa MOXHa 3a AOMOMOrolo napameTpa "AaHi npo
notoune M3"y MeHio A > "HaaawTysanHa" > "HarawTtysanHs
n3..

KonitoBaHHs cnncKy KaHaais

LLlo6 cKomiloBaTK CNMCOK KaHaAIB, BUKOHAMTE NOAAHI HibKUe
KPOKM.

1. YBIMKHITb TEAEBI30OP 3i BCTAHOBAEHWMM KaHaramu. BcTasTe
USB-npucTpin.

2. HatucHito M, BrbepiTb "HaAawTtysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITL OK.

3. Bubepitb nyHKT "MapameTpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHA"
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> "KonitoBaTu cnncok kaHaais" > "Koniosatn Ha USB" Ta
HaTucHITE OK. LLlo6 ckonitoBaTh CriMcoKk KaHaAiB i3 LbOro
TEAEBI30Pa, MOXAMBO, MOTPIOHO OyA€ BBECTM KOA OAOKYBaHHS
BiA AITEW, AKUI B BBOAMAM MiA Yac BCTAHOBAEHHS.

4. MMicaa KonioBaHHsA BUMMITE USB-npucTpilt.

Tenep cronifioBaHM CMMCOK KaHAAIB MOXHA 3aBaHTaXKMTU Ha
iHWMK Teaesizop Philips.

3aBaHTaXKeHHs cn NCKY KaHaAiB

3aBaHTaXKEHHs! CKOMiMOBaHOIO CMMUCKY KaHaAiB

3aAEXHO BiA TOTO, UM Ha TEAEBI3OPI BXE BCTAHOBAEHO KaHaAM
UM Hi, 3aBaHTaXKyBaTW CMMCOK KaHaAIB MOTPIOHO Pi3HUMM
cnocobamu,

Ha TeAeBisop 6e3 BCTaHOBAEHUX KaHaAiB

1. BcTaBTe WwTeKep, Wob po3noyaTi BCTaHOBAEHHS, | BUOEPITb
MOBY Ta KpaiHy. [OLWYyK KaHaAB MOXHa MpoMyCcTUTH. 3aBepLUiTh
BCTAHOBAEHHS.

2. BctagTe USB-npucTpilt, Ha AKOMY 36€peKeHO CMCOK KaHaAB
IHLLIOrO TeAeBi3opa.

3. LLlo6 po3snoyaTy 3aBaHTaXKeHHS CMIMCKY KaHaAis, HaTUCHITL M,
BMOEpIiTh "HaAawTyBaHHA", nicaa Yoro HaTucHiTb OK.

4. BubepiTb nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAalTyBaHHS"
> "KonitoBaTu cnncok kaHaais" > "Konitosatu Ha TB" i
HaTucHITE OK. Moxe 3'aBUTUCA 3annT WOAO BBEAEHHS KOAY
BAOKYBaHHS BiA AITEN LIbOTO TEAEBI3OPA.

5. TeneBizop MOBIAOMUTL MPO 3aBEPLUEHHS KOMIlOBaHHS CMIMCKY
KaHaiB. Bumite USB-npucTpin.

Ha TeAeBi3op 3i BCTAHOBAEHUMM KaHaAaMM

1. lNepeBipTe HaralWTyBaHHS KpaiHW, BCTAHOBACHE AAS
TeAeBizopa. (AAA UbOro HaTUCHITL M, BUOEPITH
"HaaawTyBaHHa", nicaa yoro HaTucHiTb OK. BubepiTs nyHKT
"Mowyk KaHaaiB" > "lMepeBcTaHOBUTU KaHaAW" Ta HATUCHITL
OK. HatucHiTb 4, a noTim BrbepiTb nyHKT "Ckacysatu", 106
BUMTU 3i CTOPIHKU MOLLYKY KaHaAiB).

AKwo B1BpaHO NMpaBWABHY KpaiHy, MPOAOBXKIT, MEPEMLLOBLIN AO
KPOKY 2.

AKwwo KpaiHy BUOPaHO HEMpPaBMABHO, MOTPIOHO PO3MNoYaTH
nepescTaHoBAeHHs. LLLo6 po3noyaTi nepeBcTaHOBAEHHS,
HaTUCHITL M, BUBEpiTh "HaAalwTyBaHHA", NiCAA YOrO HATUCHITL
OK. BrbepiTb nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi
HaAalwTyBaHHA" > "lNepeBcTaHoBAEHHA TB" > OK. Bibepitb
MPaBKAbHY KpaiHy Ta MpOMyCTiTb MOLWYK KaHaAiB. 3aBepLliTb
BCTaHOBAEHHS. [TicAa LIbOrO MPOAOBXITb i3 KPOKY 2.

2. BctasTe USB-npucTpiit, Ha sKoMy 30epeXkeHo CrMCoK KaHaAiB
iHLLOrO TeAeBi3opa.

3. LLlo6 po3noyaTy 3aBaHTaXKEHHS CMIMCKY KaHaAis, HaTUCHITL M,
BMOepiTb "HaawwTyBaHHs", NicAs Yoro HaTucHiTe OK.

4. Bnbepitsb nyHKT "MapameTtpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHA"
> "KonitoBatu cnmcok KaHaais" > "Konitoat Ha TB" i
HaTucHITL OK. MoxKe 3'ABUTUCA 3anWT WOAO BBEAEHHS KOAY
OAOKYBaHHS Bia, AITEN LIbOroO TeAeBi3opa.

5. TeAeBizop NOBIAOMWTL MPO 3aBEPLUEHHSA KOMiIOBaHHS CMIUCKY



KaHaaiB. Bumime USB-npucTpin.

DVB-T un DVB-C

MMpuitom curHaay TeaesisiiHoro moeaeHHs ¢opmaty DVB-T un
DVB-C

Axwo v Bawin KpaiHi HasiBHUM MPUIAOM CUMHAAIB TEAEBI3IMHOTO

MoBAeHHs popmaTis DVB-T i DVB-C, a Takox AKLIO TeAeBi3op
Moxe npurmaTn curHaa DVB-T i DVB-C y Takiit kpaiHi, nia yac
BCTAHOBAEGHHS KaHaAIB CAiA BUOPATK OAMH abO APYrWit BapiaHT.

LLlo6 3MiHWTK HarawTyBaHHA DVB aAst 3amycKy BCTaHOBAEHHS
HOBOFO KaHaAy, BUKOHaNTE MOAGHI HUMKUE KPOKM.

1. HaTuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTmcHITL OK.

2. BubepiTb nyHKT "MNapameTpu KaHaai" Ta HaTucHITE OK.
3. Brbepitb nyHKT "BcTaHoBAeHHS KaHaai" > "Tlia'eAHaHHS
aHTeHu" > "AHTeHa (DVB-T)" abo "Kabeab (DVB-C)" |
HaTucHITE OK.

4. Bnbepitb noTpibHe HanawTyBaHHs DVB.

5. HatucHiTs €@ (y pasi noTpebu Kinbka pasis), LWO6 3akpUTK
MEHIO.

BcTtaHoBAeHHs KaHaay dopmaTy DVB-C

AAA CNPOLLEHHS KOPUCTYBaHHS BCi HaAawTyBaHHA DVB-C
3AIMCHIOIOTBHCA @aBTOMATWYHO.

Axwo onepatop DVB-C Haaas Bam cnelianbHi 3HaveHHs DVB-
C, 30KpeMa Koa Mepexi abo HacToTy Mepexi, iX CAiA BBECTH,
KOAV Ha TEAEBI3OPI MiA YaC BCTAHOBAEHHS 3'SBUTbHCA
BIAMOBIAHWM 3anuT.

['ia Yac BCTAaHOBAEGHHS, MOXAMBO, MOTPIBHO ByAe HaralTyBaTy
NoLyK (MOBHMI UM LUBMAKMIM) abO BBECTM NMEBHE 3HAYEHHS
WBMAKOCTI nepeaavi B MeHio "HaaawTtysaHHs". LLlo6
HaAawTyBaTh "LLIBUAKICTb Nepeaadi”, cnoyaTky BUOEPITL
3HaueHHs "BpyuHy".

KoH}AIKTM HOMepiB KaHaAiB

Y A€AKMX KpaiHaxX pisHi TeAeKaHaAW MOXKYTb MaTW TOM Cammit
Homep. i Yac BCTaHOBAEHHS Ha eKpaHi TeAeBi3opa 3'ABASETLCS
CMMCOK KOHAIKTIB HOMepIB KaHaAiB. [ 10TPIOHO BUpILLMTY,
KOTPWM TeAeKaHaA BCTAHOBUTM MiA HOMEPOM, AKWUI MaIOTb
KiAbKa TeAeKaHaAIB.

DVB-T + DVB-C

AKLLO MOXAMBE BUKOPUCTaHHS BXIAHWX CUrHaAB 3 aHTeHn DVB-
T Ta BxiaHWX cnrHanis DVB-C, TeAeBi3op MOXKHa HaAalLTyBaTu
Ha NpuromM curHasis y popmatax DVB-T Ta DVB-C. BcTaHoBiTs
CNoYaTKy OAHY CUCTEMY, @ MOTIM iHLY, BUOMpaloUM NOTPIOHI
HaAALLITYBaHHSI.

BcTaHoBMBLWK crCTEMM, NOTPIOHO aKTWBYBATM BXIAHMIA CUTHAA 3
aHTEHW, KM HAAXOAUTD Yepe3 PO3'EM AAA aHTEHM Ha 3aAHIN
NaHeA TEAEBI30Pa, Ta BUOPATU Ha TEAEBI3OPI MOTPIOHY cUCTEMY,
OO AMBUTUCA BCTAHOBAEHI KaHaAM.

Ak BbpaTK HarawTysaHHa DVB-T abo DVB-C, anBiTbcs BULLE.
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Mapametpn DVB

Aoctyn ao napametpie DVB

1. HatuchiTo M, B1bepiTs "HaaawTysanHa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "Towwyk KaHaais" i HaTUcHITE OK.

3. BubepiTb nyHKT "MepeBcTaHOBUTH KaHaAM'".

4. BubepiTb KpaiHy BCTAHOBAEHHS LIbOrO TEAEBI3OPa.

5. Bubepite nyHkT "Kabeab (DVB-C)".

6. Bubepitb nyHKT "Po3novaTtu nowyk KaHaais" abo
"HaAawTyBaHHsa aas napametpis DVB-C".

7. HaTtucHiTb 4 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpWTH
MEHIO.

Pexkum uBMAKOCTI Nepeaadi

AKLWO onepaTop KabeAbHOT Mepexi He HaaaB Bam nesHoro
3HaueHHs LUBUAKOCTI MepeAadi AN BCTAHOBAEHHST TEAEKaHaAIB,
3aAMLITE AAA NapameTpa "Pexkum wemnakocTi nepepaui’
3HaueHHs "ABTOMaTUYHO".

Akwo Br oTprMaAn neBHe 3HaYeHHs WBMAKOCTI NMepeaadi,
BMOepiTb MapameTp "BpyuHy". OaHaK, OTpMMaHe 3HauYeHHs Bxe
MOXe ByTW B MONEPEAHBO CKAIAEHOMY CTIUCKY LUBUAKOCTEN
nepeaavi. LLlob nepeBipnTH, Un 3HaUYEHHS AOCTYMNHE
aBTOMATW4YHO, BMOEPITb MyHKT "MonepeAHbo BU3HaueHa
LIBMAKICTb Nepeaayi”.

LLBnAKicTb nepeaadi

AKLWOo Ara NapameTpa "Pexxum wemaKocTi nepeaadi’ B1MbpaHo
3HaueHHs "BpyyHy", MOXHa BBECTM 3HAYEHHA LUBUAKOCTI

nepeaadi, sike Bu oTpuMaan Bia onepatopa KabeAbHO! Mepexi.
A BBEAEHHS 3HAYEHHA BUKOPUCTOBYMTE KHOMKK 3 Lidpamut.

YactoTta Mepexi

Akwo ana napameTpa "TMolwyk YacToT" BUOPaHO 3HaYEHHS
"LLBnAKMIA" 200 "PoswimpeHunit’, TyT MOXHa BBECTU 3HaUEHHS
4acToOTU Mepexi, sike Bi oTpuMann Bia onepaTopa KabeAbHOT
mepexi. AA BBEAEHHS 3HAUEHHS BUKOPUCTOBYMTE KHOMKK 3
umdpamu.

Mowyk 4acToTn

BurbepiTb crocib notyky kaHaaie. MoxHa BrbpaTy "LLBuAKMIA" |
BMKOPWCTOBYBaTM NOMEPEAHbO BCTAHOBAEHI MapameTpu, sKi
3aCTOCOBYIOTBCA DiABLLICTIO OMepaTopis KabeAbHOT Mepexi Y
Bawwin kpaii.

AKWO ue He AA€ 3MOMM BCTAHOBUTM KaHaAM uUu BIACYTHI AESIKI
KaHaAW, MOXHa BMOPaTK "TTOBHMIM" MOLLYK AK PO3LWMPEHMIA
cnoci6. Llern cnocib nepeabayae AOBLUMIA NOLWYK | BCTAHOBAEHHS
KaHaAiB.



Koa mepexi

Axwo ara napameTpa "Mowwyk YacToT" BUOpaHO 3HavueHHs
"LLBMAKMI" , TYT MOXHa BBECTM 3HAYEHHS KOAY Mepexi, ke Bu
OTPVMaAM Bia OrnepaTopa KabeAbHO! Mepexi. AAA BBEAEHHS
3Ha4eHHS BUKOPUCTOBYWTE KHOMKM 3 LMdpamm.

Lindposi kaHaan

Axwo Bam BIAOMO, WO onepaTop KabeAbHO MEPEXI HE HaARE
LMOPOBMX KaHAAIB, MOXHA MPOMyCTU iX nowwyk. BubepiTb
"BuMK.".

AHaAOroBi KaHaAM

Axwo Bam BiaoMO, Wo onepaTop KabeAbHOT Mepexi He Haaa€e
aHaAOTrOBMX KaHaAIB, MOXHa MpOMyCTH X Mowwyk. BubepiTe nyHKT
"BUMK.".

Be3s obmerkeHb/3aKoAOBaHi

Axwo v Bac € nianncka Ta CAM (MOAYAb YMOBHOIO AOCTYIMY)
ANS IAQTHUX TEAEBI3IMHKX MOCAYT, BUOEpiTh NMyHKT "Bes
obMmexxeHb + 3akopoBaHi". Ao y Bac Hemae nianmckm Ha
NAQTHI TEAEKAHAAM UM MOCAYTU, MOXKHA BUOPaTU AMLLE MYyHKT
"Aue KaHaAn 6e3 obMexeHb'".

BcTaHOBAEHHS BpyYHY

AHaAOroBi TEAEKAHAAM MOXHA No4YEProBo BCTAHOBAIOBATU
BPy4HYy.

LLlo6 BCTAHOBWUTM aHAAOrOBI KaHaAM BPYUHY, BUKOHAMTE MOAAHI
HIDKYE KPOKMU.

1. HatuchiTo M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITe OK.

2. Bubepitb nyHKT "MapameTpu KaHaai" > "BcTaHOBAGHHS

KaHaAie" > "AHaAOroBi: BCTAHOBAEHHS BpyUYHY" Ta HAaTWUCHITb
OK.

— Cucrema
LLlo6 HaralTyBaTu TEAEBISINHY CUCTEMY, BUOEPITb MYHKT
"Cucrema” Ta HaTucHiITb OK.
BrbepiTb Kpaity abo vacTuHy cBiTY, Ae Bu 3HaxoanTeCs y aAaHWi
MOMEHT.

Mowyk KaHaay
LLlob 3HarTu KaHan, B1bepiTb NyHKT "LLlykaTu kaHaA" i HATUCHITL
OK. Bubepits "TMowyk" i HaTncHiTe OK. HacToTy Takox MoxHa
BBECTW CAMOCTINHO. AKLLO AKICTb MPUMOMY HE3aAOBIABHA,
HaTKcHITL "Towyk" we pas. Akwo NoTpibHo 36epertn KaHan,
BMOepiTb MyHKT "MoToBo" | HaTUcHITE OK.
— TouHa HacTpolika
AAS TOYHOTO HaAaWTYBaHHS KaHaAy BMOepiTb MyHKT "TouHa
HacTpomKa" i HaTUcHITE OK. TOYHO HaAaWTYBaTU KaHaA MOXHa
3a AOMomoroio A abo V.

25

LLlo6 36eperTi 3HanaeHMi KaHaa, BubepiTb NyHKT "MoToBo" Ta
HaTucHITL OK.

— 36epertu

KaHan MoxHa 36eperTi Mia NOTOUHUM HOMEPOM KaHaAy abo i,
HOBWM.

BrbepiTb nyHKT "36epertu NoTouHUit kaHaA" abo "36epertu sk
HOBMI KaHaA".

BrKOHYBaTH Ui All MOXHa, MOKM He BYAE 3HAMAEHO BCi aHaAOT OB
TeAeKaHaAM.
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Teaeria

71
BukopucTtaHHs TeAeriaa

Lo noTpibHo?

3aBASAKN TEAETIAY MOXHA NMEPErAAHYTH CMIUCOK MOTOUHMX |
3aMAAHOBaHMX TeAENpOrpam KaHaais*. 3aAeXHo Bia TOro, 3BiAKK
TeAeria OTPUMYE AaHi, BIAOBPaXKaloTbCA aHaAOrOBI Ta LMPPOBI
KaHaAn abo AuLle UMdPOBI KaHaaK. He BCi KaHaAn MPOMOHYIOTb
AaHi AAA Teneripa.

TeneBi3op MOXe 36MPaTH AaHI TEAETIAR AAA KaHAAIB, SIKi
BCTAHOBAEGHO Ha TeAEBI3Opi (HanpUKAaA, KaHaais, siki Bu
AMBUTECH 3a Aomomoroio napameTpa "leperasa TB").
TeneBizop He 30Mpae AaHi TeAeriaa AAS KaHaAiB, siki Bu
AVBUTECH i3 LMPOBOro MpuiimMaya.

BiakpuBaHHs Teaeriaa

i= TV GUIDE
LLlo6 3akpuTL 11oro, 3HoBY HaTUcHITL 3= TV GUIDE.
Koan Bu BiaKprBaEeTe Teaeria Breplue, TeAeBI30Op Nepesipse YCi
TeAeKaHaAV Ha HasBHICTb iHGopMaLii Mpo nporpamy. Lle Moxxe

TPUBATK KiAbKa XBUAMH. AaHi Teaeriaa 30epiraloTbcs Yy
TeAeBi30pI.

YBIMKHEHHS nporpamu

Mepexia Ao nporpamu

3 MeHIo TeAeriaa MOXHa MeperTU AC MOTOUHOI MPOrpamu.
LLlo6 B1bpaTK Mporpamy, 3a AONMOMOTrOI0 KHOMOK 3i CTPIAKaMM
BMAIAITB il Ha3By.

LLlo6 neperasHyTM Nporpamu, 3anAaHoOBaHi Ha NisHiLLe,
nepemrAiTb BNpaso.

LLlo6 nepeiTi A0 Nporpamu (KaHaAy), BUGepiTb Nporpamy Ta
HaTucHITE OK.

MNeperasa iHpopMaLii npo nporpamy

LLlo6 neperasHyTH iHGOpMaLLito MpO BUOPaHy NMporpamy,
HaTucHiTe @ INFO.
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3MiHUTU AEHb

Y TeAerial MOXHa 3HaMTX NPOrpamMu, 3arMAaHOBaHI Ha HacTYMHI
AHI (LLoHaMbiAbLLE Ha 8 AHIB Hamepea).

AKLWO TeAeria OTPUMYE AaHi 3i CTaHLiT TEAEMOBAEHHS, MOXHa
HATUCHYTW KHOTKY 228 +, o6 neperAsHy TV rpadik Ha OAMH i3
HaCTYMHUX AHiB. LLLo6 noBepHyTUCs A0 NOMepeAHbOro AHS,
HaTWCHITb E28 —.

Takox MOXKHa HaTUCHYTU KHOMKY == OPTIONS i BuGpaTy
NYHKT "3MiHUTU AeHb".

LLlo6 BnbpaTu aeHb rpadika, BMbepiTb MyHKT "MMonepeaHin
AeHb", "CboroaHi" un "HactynHuit aeHb" i HaTucHITb OK.

MNowyk 3a xxaHpoMm

LLlyKaTu 3anAaHOBaHi MPOrpamMm MOXHa 3a *aHPOM, HarnpPUKAAA
GiAbMM, CIOPTUBHI MPOrpamm TOLLO, AKLLO Taka iHdopMmaLlis
AOCTYMHa.

AN NOLWYKy MPOrpam 3a »aHpom HaTucHITb = OPTIONS |
BMOepiTb MyHKT "Moluyk 3a >kaHpom".

BubepiTb »aHp i HaTucHITb OK. 3'ABUTbCA CNMCOK 3HaNAGHMX
nporpam.

72
3anucu

3 MeHIO TeAeriaa MOXHa BiApa3y BUKOHATM 3armc YU
3anAaHyBaTK 3anmnc Teaenporpamu. Aaa 36epexeHHs 3anmcis
niA'eaHanTe xopcTriin anck USB Ao Teaesizopa.

7.3
OTPMM&HHFI AQHUX TeAeriaa

Y AEsKMX perioHax i AAS AESKMX KaHaAIB AaHi TeAEriAa MOXYTb
OYTN HEAOCTYMHUMU. TEAEBI30p MOXKe 30MpaTh AaHi TeAeriaa
AAS KHAAIB, AIKI BCTAHOBAEHO Ha TeAEBI30Pi (HarnpuKAaA, KaHaAiB,
AKi Bu amsuTecs 3a poonomoroio napameTpa "lNeperasa TB").
TeneBi3op He 30Mpae AaHi TeAeriaa 3 KaHaAiB, siki Bu amBuTech i3
LMGPOBOro MpUMaYa UM AEKOAEPa.

TeAeBi30p NOCTAYaEThCS i3 HAAALWITYBAHHAM AaHWX "3i cTaHuii
TEAEMOBAEHHS".

HaAaLIJT)’BaHHFI OTPUMAHHA AaHUX AAA TeAeriaa

LLlo6 HaralwTyBaTV OTPUMAHHA AGHUX AAA TEAETIAQ, BUKOHaNTE
NOAGHI HIKYE KPOKM.

1. HatuicHiTe M i BuGepiTs nyHKT "Teeria".
2. HaT1cHITb KHOMKY e,



3. BrbepiTb "Bia TpaHcAsTOpa".
4. HaTucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpWTH
MEHIO.
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ArKepeaa

8.1
Cnucok axxepea

Y CrvcKy TUNIB MIAKAIOUYEHHS — MeHIO "/ApKkepeAo” — MOXHa

3HaMTW MiA'€AHaHI AO TeAeBI30pa NMPUCTPOI. 3 MeHIo "Avkepeno”

MO>Ha NepenTH A0 MPUCTPOIO.

MeHio "Axkepeaa”

LLlo6 BiakpuTY MeHio "Apkepena”, HaTucHIT < SOURCES.
LLlo6 nepenTn A0 Mia'eAHAHOTO MPUCTPOIO, BUBEPITL MOrO 3a
AOMOMOTOI0 CTPIAOK « (BAIBO) abo B> (BMPaBo) Ta HATUCHITbL
OK.

LLlo6 3akpuTK MeHio "Aykepero” 6e3 nepexoay AO MPUCTPOIO,
3HoBY HaTUCHIT < SOURCES.

8.2
3 PEXXUMY OYiKYBaHHS

Koan TeneBi3op nepebyBae y pexkuMi OUiKyBaHHs, YBIMKHYTH
MiA'€AHAHWI MPUCTPIM MOXKHA 32 AOMOMOTOI0 MYAbTa
AMCTaHUIMHOIO KepyBaHHS TeAEBI30pa.

BiaTBOpEHHS

LLlo6 i3 pexxumy ouikyBaHHS YBIMKHYTU MpOrpaBay AMCKIB i
TEAEBI30P Ta PO3MOYaTU BIATBOPEHHS AMCKA UM MEPETASIA
MPOrpamu, HATWCHITb Ha MyAbTI AMCTAHLIMHOTO KepyBaHHs
TeAeBi30pa KHOMKy P> (BIATBOPEHHS).

[NpucTpoi Mae 6yTn 3'eaHaHo 3a aAonomoroto Kabeaio HDMI, i
Ha HK1X Mae ByTu yBiMKHEHO dyHKLilo HDMI CEC.

CucTema AOMALWHBOrO KiIHOTEaTPY

Mo>KHa YBIMKHYTU CMCTEMY AOMALIHBOrO KIHOTeaTpy, Wob

MOCAYXaTW ayAIOAMCK UM PAAIO, @ TEAEBI3OP 3aAULLMTU B PEXMMI

OUiKyBaHHS.

LLlo6 yBiMKHYTU HTS, a TeAeBI30p 3aAULLMTH B PEXKMMI
OUiKYBaHHS!, HATUCHITb Ha MYAbTI AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHs
TeneBizopa kHornky = SOURCES.
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8.3

EasyLink

3aBaaku ¢yHKuiT EasyLink kepyBaTu nia'eAHaHMM NpUCTPOEM
MOXHa 33 AOMOMOrOIO MYAbTa AMCTAHLLIMHOIO KepyBaHHS
TeAeBizopa. AAS 3B'A3KY 3 MiA'€AHaHUMK MpucTposmm EasyLink
BuKopucToBye npoTokon HDMI CEC*. [pucTpoi noBuHHI
niaTpumyBaT HDMI CEC i matoTb 6yT1 nia'eaHaHi 3a
AornomMoroio 3'eaHaHHs HDMI.
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Tanmepu Ta roAMHHUK

9.1
Tanmep BUMKHEHHS

3aBAAKK TaiMEPY BUMKHEHHSI TEAEBI3OP MOXKHA HaAaLLTYBaTH Ha
aBTOMATUYHUIA NEPEXIA, Y PEXMM OUIKYBaHHS Y MorepeAHbo
BM3HAYEHMM Yac.

LLlo6 HaralwTyBaTV TaMep BUMKHEHHS, BUKOHaTE MOAAHI
HUKYE KPOKM.

1. HaTucHiTo M, BrnbepiTs "HaaawTysaHHa", nicas yoro
HaTucHiITL OK.

2. Bubepitb "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAaluTyBaHHA" >
"Taimep BUMKHEHHS".

3a AOMOMOrO MOB3YHKa MOYKHA BCTAHOBUTM Yac AO

180 XBUAMH i3 KPOKOM 5 XBWMAMH. AKLLO BCTAaHOBAEHO 3HAYEHHS
0 XBUAWH, TallMep BUMKHEHHS BUMUKAETLCA. [ia yac poboTu
TaliMepa TeAEBI3OpP 3aBXAM MOXHA BUMKHY T paHille abo
NepeBCTaHOBUTY Yac.

3. HatucHite 4@ (y pa3i noTpebu KiAbKa pasiB), Wob 3aKpuTK
MEHIO.

92
(O AMHHUK

LLlo6 3HaTu Yac, HaTucHITh == TV GUIDE aaa noluyKy vacy B
TEAErAl

Y A€AKMX KpaiHax CTaHUiT LIMbPOBOro MOBAEHHS HE HAACUMAAIOTH
AAHWX MPO YHIBEPCAABHWMIA CBITOBMI Yac. [ lepexia, i3 AITHBOTrO Ha
3VIMOBWI YaC | HAaBMaKKM MOXE He BPaxOBYBAaTUCS, BIAMOBIAHO
TEeAEBI30p MOXeE MOKa3yBaTK HEMPaBMAbHMI Yac.

LLlo6 BCTAHOBUTW MPaBUAbHUI YaC Ha FOAMHHIIKY TEAEBI30Pa,
BMKOHAMTE MOAAHI HXKYE KPOKMU.

1. HaTucHito M, BrnbepiTs "HaaawTysaHHsa", nicas yoro
HaTmcHITL OK.

2. Bubepitb nyHKTy "Mapametpu TB" > "3arabHi
HaAawTyBaHHA" > "ToAMHHUK" > "Pe)KMM aBTOHaAALWITYBaHHS
vacy" Ta "3aAexkHo BiA KpaiHu'".

3. BubepiTb nyHKT "AiTHil Yac" i BiANOBIAHE HaAALLITYBaHHS.

9.3
ABTOMaTHU4YHE BUMKHEHHS

Ao NpoTArom 4 roAMH He HaTUCHYTU XKOAHOT KHOMKM Ha
MYAbTI AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHs Ui npoTsaroM 10 xBUANH
TEAEBI30P He OTPUMAE MOAHOIO CUrHaAy Ta KOMaHAM MyAbTa,
BiH BMMKHETbCSH aBTOMATUYHO AAS EKOHOMIT eHepri.

29

Akwo Bu BUKOPUCTOBYETE TEAEBI3OP AK MOHITOP a00 AAS
TeAeneperasAy BUKOPUCTOBYETE LMOPOBUM Npuiimay
(TenenpucTasky — STB) i He KOPUCTYETECH MYALTOM
AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHS TEAEBI30Pa, BUMMKaTe GyHKLIO
aBTOMATUYHOrO BUMKHEHHS.

LLlo6 BUMKHYTM napameTp "ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS",
BMKOHAMTE MOAAHI HUXKUE KPOKU.

1. HaTtuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHS"
> "ABTOMATUYHE BUMKHEHHS" | 32 AOTIOMOTOIO MOB3YHKa
BMbepiTb 0 (Bumk.).

3. HatucHite 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), Wob 3aKpuTK
MEHIO.
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DoTorpadil, Biaeo Ta
MY3MKa

101
Yepes USB-3'epHaHHS

LUlo noTpi6bHO?

MoxHa neperasaaTv doTorpadii abo BIATBOPIOBATU MY3MKY Ta
BiA€O, 30epexeHi Ha Mia'eaHaHOMY dAell-Hakonmuysadi USB un
YOPCTKOMY AmMcKy USB.

3 USB-npucTtpoto

YBIMKHYBLLM TEAEBI30OP, BCTaBTe paell-Hakomnmdysad USB un
xopcTkuit anck USB B oamH i3 USB-pos'emis. Teaesizop
BMSABWTb MPUCTPIN | BIAOOPa3UTL CNNCOK paiinis.

AKLWO CNKCOoK i3 BMICTOM He 3'ABAAETHCA aBTOMATUYHO,
HaTucHITb KHomky < SOURCE, BrbepiTb nyHKT "Orasa USB',
nicas yoro HaTmcHITL OK.

[MaHeAb i3 MeHI0

Axwo nia'eaHaHo USB-npucTpii, Teaesizop copTye daiam 3a
TUNOM. [ leperaiTe A0 MeHIO | BUBepiTb NOTPIOHMI T1M darAy.
[Neperasaaty danAm Ta Narnku KOMM'loTepa MOXHa AvLLE Tak, siK
X BMOPSIAKOBaHO Ha KOMM'lOTeEPI.

MeHio

[NepenaiTe A0 MEHIO | BUOEPITb MOTPIOHWIA THN GanAy AAS
NeperAsAy UM BIATBOPEHHS.

BrbepiTb nyHKT "3o6paxkeHHs", "Mysuka" abo "®iabm". Kpim
TOro, MOXHa NepenTy B pexunm neperasay "Tanku” Ta wykatu
B HWUX NOTPIOHMM paniA.

30

[Neperasa ¢oTorpadin
B orasaaui USB BrnbepiTe NyHKT "306parkeHHs” i HaTUcHITE OK.

MapameTpu
HaTucHite == OPTIONS.

— MNouaTn cAaia-woy, 3ynUHUTU NOKas CAarnAiB
3anyck abo 3ynuHKa NMokasy cAanAiB.

— 3MiHa cAaiaiB
BcTaHoBAeHHs nepexoAy BiA OAHOMO 300paXKEHHs AO IHLWOTO.

—YacToTa BIATBOPEHHS CAalAIB
Bubip uacy BiaOOpakeHHsS AAa KOXHOT doTorpadii.

— MNosTop, BiaTBOPUTH pas
[oBTOpIOBaHWM NMeperaas 306paxeHb abo NeperAsA A1LLE OAMH
pas.

— AoBirbHe BUMK., AOBiAbHE YBIMK.
[Neperasa 306paxeHb Y 3aAaHi MOCAIAOBHOCTI abo B
AOBIABHOMY TMOPAAKY.

— ObepHyTH 306p.
ObepTanHs doTorpadii.

— lNokasaTn AaHi
BiaobparkeHHs Ha3BM 300paXkeHHs, AaTW, PO3MIpY Ta
HACTYMHOrO 300paXKEHHS MiA Yac MoKasy CAAMAIB.

LLo6 3akpuTn MeHio "Orasa USB", HaTucHiTs M i B1bepiTh iHLY
Ao,

BiATBOpeHHFI MY3UKU
B orasaaui USB Brbepitb nyHKT "Myauka" i HaTucHiTe OK.

MapameTpu
HaTtucHits == OPTIONS.

— 3yNUHUTU BIATBOpPEHHS
3ynMHKa BIATBOPEHHS MY3UKM.

— MNosTop, BiaTBOPUTH pas
NoBToptoBaHe abo OAHOPa30Be BIATBOPEHHS MiCEHb.

— AoBiAabHe yBiMK., AOBiAbHE BUMK.
BiATBOpPEHHSs MiceHb Y 3aAaHIM MOCAIAOBHOCTI 200 B AOBIAbHOMY
MOPSIAKY.

— lNokasaTn AaHi
BiaobparkeHHs Ha3su daiiny.

LLo6 3akpuTn MeHio "Orasa USB", HatucHiTs M i BUOepiTh iHLY
Ao,



BiaTBOpEHHs Biaeo
B orasaadi USB Bubepits nyHKT "Biaeo" i HaTucHiTs OK.

MapameTpu
HaTucHite == OPTIONS.

— Cy6tutpu
BiaobpaxkeHHst cyOTUTPIB 3a iX HasBHOCTI.

— Moga ayaiocynpoBoay
BiaTBOpEHHA MOBK ayAiocynpoBoAy 3a ii HaABHOCTI.

— MNosTop, BiaTBOPUTH pas
NoBTopioBaHe abO OAHOPa30Be BIATBOPEHHS BIAEO.

— AoBiabHe yBiMK., AOBiAbHE BUMK.
BiATBOpPEHHSs BiA€O Y 33AaHIM MOCAIAOBHOCTI ab0 B AOBIABHOMY

NOPAAKY.
— lNokasatu aaHi
BiaobparkeHHs Ha3su daiiay.

LLo6 3akpuTn Merio "Orasa USB", HatucHiTe M i BUOepiTh iHLy
AlO.
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Crton-kaap y
TeAenporpami

1141
Cron-KaAp y TeAenporpami

[Neperasaaioun Teaenporpamy, MoXHa 3pobuTi naysy Ta
MPOAOBXUTY NEPErAsA NisHille, 3pobUTH Nay3y MOXHA AMLLE B
TeAenporpami LMGpoBoro KaHaay. HeobxiaHO nia'eaHaTU
wopcTku anck USB ana Bydepuzadii nporpamu. 3pobutit naysy
y TeAernporpami MoXxHa LoHambiabe Ha 90 XBUAMH.

[pusynuHeHHs 4M NPOAOBXKEHHS TpaHCAALLT

LLlo6 3pobuTi nay3y y TeAenporpami, HATUCHITb KHOMKyY 18
(naysa). Ha expaHi Ha A€AKMIM Yac 3'ABUTbCSA MaHEAb BUKOHAHHS
3aBAAHHSA.

LLlo6 oTpumMaTh AOCTYN AO MaHEAl BUKOHaHHS 3aBAAHHS, 3HOBY
HATWCHITb KHOMKY 18 (nay3a).

LLlo6 NpoAOBXUTU Neperasia, HATUCHITb KHOMKY B>
(BiaTBOpEHHS). ['iKTOrpama Ha eKpaHi BKasye Ha neperasa,
MPU3YNMMHEHOI TEAENPOrpamu.

['NoBepHEHHA A0 GaKTUUHOT TeAeTpaHCAALil

LLlo6 noBepHyTUCS AC PaKTUYHOT TEAETPAHCAALIT, HATUCHITH
KHoMKy @ (cTon).

[NicAst YBIMKHEHHS UMGPOBOrO KaHaAy OPCTKMA Anck USB
noumHae bydpeprzaLliio Nporpamu, ska TPaHCAIOETLCA. Koan
YBIMKHYTW IHLUMIA LMPOBMIM KaHaA, poO3modHeTbCs Oydepu3allis
NPOrpamu HOBOTO KaHaAy, a MPOrpamy NornepeAHbOro KaHaAy
Byae BMAAAEHO. Y pasi nepexoay A0 MiA'EAHAHOTO MPUCTPOIO
(nporpasava auckis Blu-ray abo umpposoro npurimada)
»opcTkuin anck USB nepecTae BuKOHyBaTH Oydepm3auiio BMICTY,
a nporpama BMAAASETLCA. [Tporpama BUAASETbCA TakoX Y pasi
NepEMMKaHHSA TEAEBI30Pa B PEXMUM OUiKyBaHHS.

[ia Yac 3anmcy Nporpamm Ha xopcTkuit aAnck USB 3pobuTi
nay3y y TeAenporpami HEeMOXAMBO.

MNoBTOpHMIA NOKa3

[ia Yac neperasay NporpaMm LIMpOBOro KaHaAy MOXHa AErKo
Ta MUTTEBO il MOBTOPHO BIATBOPUTM.

LLlo6 noBTOpHO BiaTBOPUTH OCTaHHI 10 cekyHA TeAaenporpamm,
HaTUCHITb KHOMKM I8 (Nay3a) Ta <« (BAIBO).

Mo>KHa KiAbKa PasiB HaTUCKaTK <, MOKM He NeperaeTe A0
noyaTKy 36epexeHoi y bydepi nporpamm abo MakCMMaAbHOrO
MPOMDKKY Yacy.

[MaHeAb BUKOHaHHA 3aBAAHHSA

[icAs NosBK Ha eKpaHi NaHEeAi BUKOHAHHS 3aBAAHHSA HATUCHITb
KHOMKy 44 (NepeMoTKa Ha3aa) abo PP (NepemoTKa Briepea),
o6 BMOpaTU MiCLE AAS MOYATKY MEPErAAAY NMPU3YNUHEHOT
nporpamu. HaTuckanTe Ui KHOMKM KiAbKa pasiB AASt 3MIHU
LBMAKOCTI.
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3anuc

121
Llo noTpibHO!?

LLlo6 3anu1caTn Teaenporpamy, MoTpibHO:

— nia'eaHaT kopcTku anck USB, BiadopmMaToBaHUiM Ha LIbOMY
TeAeBi30pj;
— MaT¥ Ha LbOMY TeAeBi3opi ULMPPOBI TeaekaHaAn (KaHaAK, sKi

Bu amBuTeck 3a conomoroto napameTpa "lNeperasa TB");

- OTpWMyBaTH iHGOPMALLIO MPO KaHaA AAA BOYAOBaHOrO
TeAeriAa.

122
3anuc nporpamu

3anuc 3apas

LLlo6 3anmcaTi nporpamy, sky Bu neperasaaeTe, HATUCHITL Ha
NYABTI AUCTAHLIMHOTO KepyBaHHs KHOMKy @ (3ammc).

AKWo Teeria OTPUMYE AaHI 3 KaHaAy, 3ammc MOYMHAETbCA
BiApasy. BcTaHOBMTM yac 3aBepLUEHHA 3amMCy MOXHA B CMCKY
3anucis.

LLlo6 3ynuHUTK 3anmc, HaTUCHITb KHOMKy @ (cTon).

nAaH)’BaHHﬂ 3anncyBaHHA

MorKHa 3amnAaHyBaTH 3am1C NPOrpamm, sika OyAe TPaHCAIOBATHCS,
Ha CbOrOAHI ab0 KiAbKa Ha AHIB Harepea, Bia CbOrOAHI
(LoHanbiAblEe Ha 8 AHIB Hamepea).

1. LLlo6 3anaaHyBaTK 3anmc, HATUCHITE KHOMKY == TV Guide.
Ha cTopiHui Teaeriaa BUBEpPITb KaHaA | mporpamy, siky NoTpibHO
3anmcaTm.

LLlo6 nepenT A0 KaHaAy Y CMCKY, MOXKHa BBECTU OrO HOMEP.
LLlo6 neperasaHyTM Nporpamu KaHaAy, HaTUCHITb KHOTKY B
(BnpaBo) abo « (BAIBO).

LLlo6 3MiHWTW AQTY Crmcky, HaTUCHITL o= OPTIONS i B1GepiTh
"3MiHUTK aaTy". YV Crivcky BUBEpPITb MNOTPIOHWI A€Hb | HATUCHITL
kHonky OK.

2. BuaiAvBLUM Nporpamy, HATUCHITL == "3anuc”. V KiHui
Nporpamu TeAeBi30p A0AAE BydepHui 3anac yacy. V pasi
NOTPetM MOXHa AOAATU AOAATKOBUMIN BydepHMIA 3amac yacy.

Akwo Bu naaHyeTe 3anmcatu
NpOrpamy 3a CBOEI BIACYTHOCTI,
3aAULLITE TEAEBI3OP Y PEXXMMI
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OYIKYBaHHS, a »opcTKMin aAnck USB
aKTUBHUM,

Cnucok 3anucis

LLlo6 neperAsHyTM CNMCOK 3anmciB i 3aNAaHOBAHMX 3amicis,
HaTUCHITL M, BLOepiTb NyHKT I "3anucn” Ta HaTucHiTe OK.

Y UbOMY CMMCKY MOXKHA BMOPATU 3amrnc AASI MEPETASIAY,
BUAGAMTM 3arMcaHi MPOrpamMm, BCTAHOBUTM YaC 3aBEPLUEHHS
MOTOYHOIO 3arMCy YW NMEPEBIPUTU HASIBHICTb BIABHOTO MiCLIA Ha
ANCKY.

BuaaAaeHHs 3anAaHOBaHOro 3anucy 3 Teaeriaa abo crnmcky
3anucie

— HaTtucHite
HATUCHITb ==,

— VY Teneriai BUOEPITb 3aMAaHOBaHMIA 3aMMC NPOrPamMu, MicAs
YOro HaTUCHITL == "CkacyBaTu 3anmc".

"Crncok", Wob BIAKPUTHM CMIMCOK, MICAA YOrO

AeTaAbHilwe

— [ia Yac 3anmcy NporpamMm MoXHa NeperAiAaTH NonepeaHio
3anu1caHy nporpamy.

— [NepeMuKaTV TeAeKaHaAM Mia Yac 3anmncy HEMOMXAMBO.

— 3pobuTi Nay3y y TeAemnporpami fia 4ac 3anmcy HEMOXANBO.
— AASt 3aNMCy CTaHLISM TEAEMOBAEHHS MOTPIGHe HaiHe
HaAalLTyBaHHA FTOAMHHMKA. Y pasi MOBTOPHOIO HaAaLLTyBaHHA
FOAVHHVIKa TEAEBI30pa BPYYHY 3armnc MOXe He BiADYTUCS.
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[Neperasia 3anucy

LLlo6 neperAsHyTM 3amnmc, BUKOHaNTE MOAAHI HVXKYE KPOKM.

1. HatucHiTo M, B1bepiTs nyHkT B "3anucu”, nicas yoro
HaTucHITL OK.

2.V cnuncky BUBEPITb 3anmc i HAaTUCHITL B> (BIATBOPEHHS), LLOO
PO3MoYaTH BIATBOPEHHA. MOXKHa CKOPUCTATUCS KHOMKOIO PP
(nepemoTKa Brnepea), 44 (NepemoTKa Hasaa), W (naysa) abo
@ (CTOM) Ha NMYAbTI AUCTAHUIMHOTO KepyBaHHs.

MNomumaka 3anucy

KoAn 3anaaHoBaHMi 3anmc BYAO CKacOBaHO CTaHLLED
TEAEMOBAEHHSA ab0 NepepBaHO TEAETPAHCAALLIO, BiH
no3HayaeTbcs sK "TToMuaka",
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HaAawTyBaHHS

131
306parkeHHs

HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHS"
> "PosrtawysaHHs" i HaTUCHITE OK.

3. Bubepitb nyHKT "Aim" i HaTucHiTE OK.

4. HaTtucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpuTH
MEHIO.

CTuAb 306paXkeHHs

AR AETKOTO HaAaLLITYBaHHS 306paXKeHHS MOXHa BMOpaTy
NonepeAHbO BCTAHOBAEHE HAAALLITYBaHHS 33 AOTIOMOroi0
napameTpa "CTuAb 306parkeHHs".

1. Mia yac Tereneperasay HaTUCHITL kHoMKy = OPTIONS,
Wob BiAKPUTK MeHIo "TapameTpu”.

2. BubepiTb Ha MaHeAi 3 MeHIo NYHKT "3o6paXkeHHs i 3BYK", MicAs
Yyoro BunbepiTb NYHKT "CTUAb 306paskeHHs".

3. Bubepitb MoBy i HaTucHITL OK.

AOCTYNHI TaKi CTUAI 306paXKeHHS:

— BaacHuit — napameTpy, BrbpaHi B MeHio "LLiBMake
HaAALLITYBaHHS 300pakeHHs"

— AcKpaBuin — HallKpaLLli NapameTpu AAA Meperasiay BAEHb
— lNpupoaHe — NapameTpy NPUPOAHOIO 306paXKeHHS

— @iAbM — HalKpallli NapameTpu AAs neperassy GiabmiB

— EkoHomis eHeprii — napamMeTpu, AKi 3a0LLAAXKYIOTb
EAEKTPOEHEPrilo

— CTaHAQpPTHUIM — CTaHAGPTHI 3aBOACBKI HaAALITYBaHHS

— @oTo — HalMKpalLli MapameTpu AAd Neperassy oTorpadin

BcTaHoBAEHHSA CcTUAIOD 306Pa)KeHH$|

MorKHa BCTaHOBUTM CTUAb 306paXKeHHS.

1. Bubepits cTuAb i HaTucHITs OK.

2. Hatuchits M, B1GepiTh "HarawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

3. Bubepitb nyHkT "MapameTtpu TB", nepeiaite A0 noTpibHOro
3HaYeHHs | BCTAHOBITb MOTO.

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTK
MEHIO.

LLlo6 BIAHOBUTH MOYATKOBI HaAALLITYBaHHA CTUAIO 300paXKeHHs,
BMKOHaMTE MOAAHI HUXKUE KPOKM.

. HatucHite A, B1bepiTs "HaAawTyBaHHA", micas vor
1. HatucHiTo M, BrbepiTs "H ", nicAd Yoro
HaTucHITL OK.
2. Bubepito nyHKT "Tapametpu TB" > "3o06parkeHHs" > "CTuab
306paxkeHHs" | BUOEPITb CTUAB, HAAALUTYBAHHSA SKOrO NOTPIGHO
CKUHYTU.
3. Bubepitb "BiaHOBUTHM cTUAb" | HaTUCHI T OK. HaralwTyBaHHs
CTUAID BYAE CKMHYTO.

Ackpasuit

AKuwo 3HoBY BUBPATU CTUAL 306paxkeHHs "Ackpasuin’, Lwopasy
MiCAA YBIMKHEHHS TEAEBI3Opa AAS MOrO pO3TalllyBaHHA
BCTAHOBAIOETBCA 3HaYeHHs "MarasuH" — HaAalWTYBaHHS AAS
MiCLb MPOAAXKY.

LLlo6 HaAalTyBaTH TEAEBI3OP AASI BUKOPWCTAaHHS BAOMA,
BMKOHAMTE MOAAHI HUMKUE KPOKM.

1. Hatuchito M, B1GepiTs "HarawTysanHs", nicas Yoro
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[MapameTpu 306paxkeHHs

KoHTpacTHicTb MiACBITKM

3a ponomoroio napameTpa "KoHTpacTHicTb MiACBITKM" MOXHA
HaAaLUTYBaTW ACKPaBICTb MIACBITKN AMCTIAEA.

LLlo6 HaralwTyBaTW piBEHB, BUKOHANTE MOAGHI HIKYE KPOKM.
1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepitb nyHKT "Mapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"KoHTpacTHicTb MiACBITKH".

3. HaTucHiT KHOMKY B> (BNPaBO) Ta HaAalTYMTe 3HaUYeHHs 3a
AOMOMOTOIO KHOMKKN A (Bropy) abo W (BHM3).

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTK
MEHIO.

Koaip

[NapameTp "Koaip" Aae 3MOry HaAalTyBaTH HaCU4eHICTb
KOABOPY 300parKeHHs.

LLlo6 HaAalTyBaTK KOAIP, BUKOHAMTE MOAAHI HUXHYE KPOKM.

1. Hatuchito M, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "306parkeHHs" > "Koaip".
3. HaTucHiTs kHomky B (BNpaBo) Ta HaAalWTyMTe 3Ha4YeHHs 3a
AOTOMOTOIO KHOMKKN A (Bropy) abo W (BHM3).

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTK
MEHIO.

Yitkictb

MNapameTp "HiTKicTb" AQE 3MOTY HaAALITYBATU PiBEHb YITKOCTI
APIBHUX AeTaren 306parkKeHHs.

LLlo6 HaralTyBaTW YITKICTb, BUKOHAMTE MOAGHI HIXKYE KPOKMU,
1. Hatucrito A, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"YiTkicTp".

3. HaTucHiTe kHomky B> (BMpaBo) Ta HaAaWTyMTe 3HaYeHHs 3a
AOTOMOTOI0 KHOMKKW A (Bropy) abo W (BHM3).

4. HatucHiTb 2 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTK
MEHIO.



MoHuxeHHs wymis

3a AOMOMOrolo NMapameTpa "3MeHLIEHHS LWyMiB" MOXHa
BMOPATY PiBEHD 3MEHLLEHHS! LYMiB 306paXKEHHS.

LLlo6 BCTAHOBUTW NapamMeTP 3MEHLLEHHS LUYMiB, BUKOHaNTe
MOAGHI HIKYE KPOKM.

1. Hatuchito M, B1GepiTs "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3o6paxkeHHs" >
"3MeHLIeHHS WyMiB".

3. HaTucHiTs B (Bnpaso) i BrbepiTs "Bumk.", "MiHimym",
"CepeaHii" abo "Makcumym".

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTH
MEHIO.

3meHw. aedek. 306p. MPEG

[NapameTp "3meHw. aedek. 306p. MPEG" 3abe3neuye naasHi
nepexoam 306paxeHHs y umdposomMy dpopmaTi. 3ae6iAblIoro
sedekTamm 306parkeHHa MPEG e Maai 6AoKK um 3yBuacTi Kpai
Ha 300paXKEHHSIX.

LLIo6 3meHwMTK aAedeKTu 306paxkeHHa MPEG, BrkoHarTe
MOAAHI HIDKUE KPOKM.

1. Hatuchito A, BrbepiTb "HaaawTtysaHHs", nicas Yoro
HaTucHiITL OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"3MeHw. aedek. 306p. MPEG".

3. Hatucrite B (BnpaBo) Ta BrbepiTh MyHKT "YBiMK." abo
"BUMK.".

4. HaTucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpuTH
MEHIO.

Digital Crystal Clear

3a aonomoroio napameTpa "Digital Crystal Clear" MoxHa
TOUYHO HaAALLITYBATM KOXEH MIKCEA BIAMOBIAHO AO OTOUYIOHOTO

MiKCeAa AN CTBOPEHHS YYAOBOTO 300parKEHHS BUCOKOT YiTKOCTI.

1. HaTuchito M, BrbepiTs "HaaawTysaHHsa", nicas yoro
HaTucHiITe OK.

2. Bubepits "Mapametpu TB" > "306parkeHHs" > "Digital
Crystal Clear".

3. HaTucHiTe B (Bnpaso) Ta BUOEpITb HaAaLITYBaHHS.

4. HaTucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpWTH
MEHIO.

Pi3Hi HaAaWTyBaHHA NOAGHO HMXKYE.

— BaockoHaAeHa piskicTb — 3abe3nevueHHs HenepesepLUeHoT
YITKOCTI, OCOBAMBO AlHIM | KOHTYPIB 3006paXKeHHs.

— AMHaM. KoHTpac. — AMHaMIYHE BAOCKOHAAEGHHS YiTKOCTI
AETAAEN Ha TEMHMX, 3MILLAHNX | CBITAMX AIAAHKAX 306paXKeHHS.
— AuHam. niacsiv. — BUOIP PiBHSA MIACBIYYBAHHA AAA OMTUMI3ALLT
AVMHAMIYHOTO CMOXMWBAHHS eHeprii Ta KOHTPacTHOCTI
306parkeHHs.

— lNoKpalleHHs KOAbOPY — AMHAMIYHE NOKPaLLEHHs ACKPaBOCTI
Ta AETaAel KOAbOPIB.
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AoaaTKoBi mapaMeTpu 306parkeHHs

Mamma

NapameTp "TamMma" Aa€ 3MOry BCTAHOBUTUM HEAIHIMHE
HaAaLTYBaHHS MIACBIYYBaHHA Ta KOHTPACTHOCTI 306paXKeHHs.

LLlo6 HaAalwTyBaTK PiBEHD, BUKOHAMTE MNOAAHI HIKUYE KPOKM.
1. Hatuchits M, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"AoaaTkosi" > "lamma".

3. HatucHiTs kHomky B (BMpaBoO) Ta HaAaWTyMTe 3Ha4YeHHs 3a
AOTOMOTOI0 KHOMKKN A (Bropy) abo W (BHU3).

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTK
MEHIO.

BiaTiHOK

3a ponomoroio napameTpa "BiATIHOK" MOXHa 3MIHUTK GaraHC
KOABOPIB.

LLlo6 BrbpaTH nonepeaHbO BCTAHOBAEHE 3HAYEHHS, BUKOHAMTE
MOAAHI HIDKYE KPOKM.

1. HaTucHiTo M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepitb nyHKT "Mapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"AoaaTkosi" > "BiaTiHOK".

3. HatucHiTe kHomky B> (BNpaBo) Ta BUOEPITb MyHKT
"3BuyaitHuit’, "Tenai" un "XoaoaHi". LLIo6 HarawTysaTy
TeMnepaTypy KOAbOPY CaMOCTIMHO, BUOGEPITE MYHKT
"CneujiaAbHUIA".

4. HaTtucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLoO 3aKpuTH
MEHIO.

CreLiaAbHe HaAaWITYBaHHSA BIATIHKIB

[NapameTp "CneLiaAbHe HaAaLWTyBaHHS BIATIHKIB" AO3BOASIE
CaMOCTIMHO HaAalTyBaTK TemnepaTypy KoAbopy. LLIo6
BCcTaHoBUTU "CrieLliaAbHe HaAalLTyBaHHS BIATIHKIB", cnovaTky
BMOepiTb NyHKT "KopucTysaubki' B MeHio "BiaTiHOK" AAs NOsiBUM
meHio "CreLliaAbHe HaAaLTyBaHHs BiaTiHKIB". "CreliarbHe
HaAalLTyBaHHA BIATIHKIB" — Lie MapaMeTp, NpU3HaYeHMn AAS
AOCBIAYEHMX KOPUCTYBAYIB.

LLlo6 HaAalTyBaTK KOPUCTYBALIbKY TEMMepaTypu KOALOPY,
BMKOHaMTE MOAAHI HUMUE KPOKM.

1. Hatucrito A, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "306parkeHHs" >
"Aoaatkosi' > "CreLiaAbHe HaAaLWITYBaHHSA BIATIHKIB".

3. Hatuchite kHomky B (Bnpaso).

4. 3a AOMOMOTOIO KHOTMOK 3i CTPIAKaMU BUOEPITL MOTPIOHMIM
napameTp. (WP — Lie 6ira Touka, a BL — piseHb YopHOro).
5. HatncHite OK, Wob niATBEpAMTU HaAaLWTYBaHHA. Y LbOMy
MEHIO MOKHa TaKoX BUOPATH OAMH i3 MOMEPEAHBO
BCTAHOBAEHMX MapamMeTpiB.



6. HatncHiTe 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), Wob 3akpuTh
MEHIO.

KoHTpacTHicTb Biaeo

3a ponomoroio napameTpa "KoHTpacT.Biaeo" MOXHA 3MEHLLMTH
AlanasoH KOHTPaCTHOCTI BIAEO.

LLlo6 HaralwTyBaTK piBEHb, BUKOHANTE MOAAHI H/XKUYE KPOKMU.
1. HatvcHite M, B1bepiTs "HanawTysaHHs", nicas voro
HaTucHiITe OK.

2. BubepiTb nyHKT "lMapametpu TB" > "3o6pakeHHs" >
"Aoaatkosi' > "KoHTpacT.Biaeo".

3. HaTucHiTe KHoMKy B> (BMpaBo) Ta HaAalITyMTe 3HaueHHs 3a
AOMOMOTOI0 KHOMKK A (Bropy) abo W (BHU3).

4. HatucHiTb 2 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), Lo 3akpuUTH
MEHIO.

AckpasicTb

[NapameTp "flckpaBicTb" AQ€ 3MOTY HaAALITYBaTW PiBEHD
ACKPaBOCTI CUrHaAy 306parkeHHs. [ lapameTp "AckpasicTs”
MPU3HAYeHUIM AN AOCBIAYEHMX KOPUCTYBaYiB. HeaocsiaueHM
KOPMCTYBa4aM PEKOMEHAYETBCS HAAALITOBYBATH ACKPaBICTb 3a
Aomnomoroto napameTpa "KoHTpacTHICTb NiACBiTKM".

LLlo6 HaralwTyBaTW piBEHB, BUKOHANTE MOAGHI HIKYE KPOKM.
1. Hatucrito M, B1bGepiTs "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3o6paxkeHHs" >
"AoaaTtkosi' > "fckpasicTb".

3. HatucHiTe kHomKky B> (BNpaBO) Ta HaAaWTYMTe 3HaYEHHs 3a
AOMOMOTOI0 KHOMKK A (Bropy) abo W (BHU3).

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTH
MEHIO.

132
[pa un Komn'loTep

Ha TeAeBi30pi MOXHA BCTAHOBUTM OMTUMAABHE HAAALLITYBaHHS
300paKEHHA AAA TPU UM BUKOPUCTAHHS MOrO AK MOHITOPa
komn'loTepa. Ansa pexxumy "Tpa" un "Komn'totep" € pisHi
HaAalTyBaHHA. AKLLO B MeHIo "AykepeAo” BUOPaHO NMpaBnAbHMM
TUn npuctpoto (“IrpoBa KoHcoAb" un "Komn'loTep"), Teaesizop
aBTOMATWYHO BCTAHOBAIOE OMTUMAABHE HaAAWITYBaHHS y pasi
nepexoAy AO MpUCTpoto. AKWo B BcTaHoBAIOETE
HaAaLLITYBaHHs BPYYHY, He 3a0yAbTe BUMKHYTU OTO, KOAM
NEPEXOAMTE AO MEPErASAY TEAEBI3OPA UM IHLIOTO MiA'€AHAHOrO
NPUCTPOIO.

LLlo6 BCTAHOBUTW HaAALWITYBaHHS BPYUYHY, BUKOHAUTE MOAAHI
HUXKYE KPOKMU.

1. Hatuchito A, BrbepiTb "HaaawTtysaHHs", nicas Yoro
HaTucHiITe OK.
2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "306parkeHHs" >
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"Aoaatkosi" > "I'pa un komn'totep".

3. Bubepitb nyHKT "Tpa", "Komn'toTep" abo "Teaesizop".
[NapameTp "TeAeBi3op" Aa€ 3MOry NOBEPHYTUCA AO
HaAaLITYBaHb 300PaXKEHHSA AAS TEASMEPETASAY.

4. HaTtucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpuTH
MEHIO.

133
QPopmar i Kkpal

DopmaT 306parKeHHs

Akwo Bropi Ta BHM3Y un 3 060X OOKIB 306paKeHHs 3'ABAAIOTHCA
YOPHI CMYTM, MOXHA 3MIHUTU GOPMAT 300PaXKEHHS Ha TaKuiA,
AKUI BIAMOBIAGE PO3MIPY eKpaHa.

LLLo6 3MiHWUTK GOpMAT 306parkKeHHs], BUKOHAMTE MOAAHI HIKYe
KPOKM.

1. [ia Yac TeneneperasAy HaTUCHITL B8, WO6 BIAKPUTH MEHIO
"®opmat 306paxkeHHs".

2. BubepiTb popmaT 3i crmcky i HaTucHITL OK.

Kpai ekpaHa

[NapameTp "Mexi ekpaHa" A€ 3MOTy AELLO 30iABLMTK
306paXKEHHA AAT MPUXOBYBAHHS CMIOTBOPEHMX KPaiB.

LLlo6 HaralwTyBaTu Kpai, BUKOHANTE MOAAHI HIKYE KPOKM.

1. HaTtuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepite nyHKT "Mapametpu TB" > "3o6paxeHHs" >
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®Dopmar i kpai' > "Kpai ekpaHa'.

3. HaTucHiTe kHomky B> (BMpaBO) Ta HaAaWTYMTe 3HaYEHHs 3a
AOMOMOTOIO KHOMKM A (Bropy) abo W (BHU3).

4. HaTucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLoO 3aKpWTH
MEHIO.
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3BYK

CTUAb 3BYKY

AN ASTKOTO HaAALLITYBaHHSA 3BYKY MOXHa BUOPaTW MonepeAHbO
BCTaHOBAEHE HaAaLLITYBaHHA 3a AOMoMoroto napameTpa "CTuAb
3BYKY".

1. Mia yac Tereneperassy HaTUCHITL KHOMKY S5= OPTIONS,
o6 BiAKPUTK MeHio "TMapameTpu”.

2. BubepiTb Ha naHeAi 3 MeHIo NYHKT "306paskeHHs i 3ByK", NicAs
yoro BubepiTb MyHKT "CTuAb 3BYKY".

3. Bubepitb cTuAb 3BYKY i HaTUcHITH OK.

AOCTYMHI TaKi CTUAI 3BYKY:
— "MepcoHaabHi" — BUOGIp BAACHMX NapaMeTpiB, BCTAHOBAEHMX Y
po3aini "[MNepcoHanizaLis 300parkeHHs Ta 3BYKy";



— "CTaHAapTHUI" — CTaHAAPTHI 3aBOACBKI HaAaLITYBaHHS,
— "®iAbM" — HalKpalLi NapameTpu AAd Neperaday GiAbMiB;
— "HoBuHM" — HalKpaLLli NapamMeTpu AAS MOBAEHHS;

— "MysuKa" — HalKpaLLli NapamMeTpu AAS MPOCAYXOBYBaHHS
MYy3UKM,

— "I'pa" — HalMKpaLLli NapamMeTpu AN TPU;

BcTaHoOBAEHHSA cTUAIO 3BYKY

Mo>KHa BCTaHOBUTU CTUAL 3BYKY.

1. Bubepits cTuAb | HaTucHITE OK.

2. Hatuchito M, B1GepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

3. Bubepitb nyHKT "MapameTpu TB", nepeliaiTb A0 NOTPiIGHOIO
3Ha4YeHHs | BCTaHOBITb MOro.

4. HaTucHiTb 4, Wob 3aKpUTK MEHIO | 30eperTi HaAalTyBaHHS.

LLlo6 BIAHOBMTM MOYATKOBI HAAALLITYBaHHS CTUAIO 3BYKY,
BMKOHAMTE MOAAHI HUXUE KPOKM.

1. Hatuchits M, B1bGepiTh "HarawTysanHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "MNapametpu TB" > "3ByK" > "BiaAHOBUTH
CTUAB".

MapameTpu 3BYKYy

HwusbKi yacToTn

[MapameTp "HusbKi YacToTH" Aa€ 3MOry HanalTyBaTU piBeHb
HW3bKMX TOHIB 3BYKY.

LLlo6 HaralTyBaTu piBEHb, BUKOHAMTE MOAAHI HUXKUYE KPOKMU.
1. Hatuchito M, B1GepiTs "HarawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "Husbki
YactoTH".

3. HaTucHiTb KHOMKy B> (BMPaBO) Ta HaAaLTYMTE 3HaueHHs 3a
AOMOMOTOt0 KHOMKK A (Bropy) abo W (BHU3).

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTH
MEHIO.

Bucoki yactoTtun

[NapameTp "Bucoki YacToTn" Aa€ 3MOry HaAalLTyBaTK piBEHb
BMCOKMX TOHIB 3BYKY.

LLlo6 HaralwTyBaTW piBEHB, BUKOHANTE MOAGHI HIKYE KPOKMU.
1. Hatuchito M, B1GepiTh "HarawTysaHHs", nicas Yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "Bucoki
YactoTH".

3. HaTucHiT KHOMKY B> (BMPaBO) Ta HaAalTYMTe 3HauYeHHs 3a
AOTOMOTOI0 KHOMKK A (Bropy) abo W (BHU3).

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpUTK
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MEHIO.

Pexxum o6’eMHOro 3ByKy

[NapameTp "Pexkum o6’eMHOro 3BYKY" Aa€ 3MOTY HaAalTyBaTK
3BYKOBUI edeKT rydHOMOBLIIB TEAEBI3Opa.

LLlo6 HaralwTyBaTh pexkrm 0b6'eMHOrO 3BYKY, BUKOHaMTe MoAaHi
HIDKYE KPOKM.

1. HaTuchiTo M, BrbepiTs "HaaawTysaHHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "TMapametpu TB" > "3Byk" > "Pexum
06’eMHoro 3BYKY".

3. HaTucHiTs B (Bnpaso) Ta BunbepiTb NyHkTH "CTepeo”,

n . n

Incredible surround".

4. HatucHiTe 4O (y pasi noTpebu Kinbka pasis), LLOO 3aKpuTy
MEHIO.

ly4HicTb HaByLIHMKIB

[NapameTp "Ty4HicTb HaBYLIHMKIB" AQ€E 3MOTY HaAaLITYBATH
MYYHICTB MiA'€AHAHWX HaBYLUHMKIB OKPEMO.

LLlo6 HaralTyBaTU ryuHiCTb, BUKOHANTE MOAAHI HUXKYE KPOKM.
1. HatucHite kHomky == OPTIONS i Ha nareai 3 MeHio
BMOEPITb MyHKT "306pakeHHs i 3ByK".

2. HaTucHiTb kHonKy B (BNpaso), BUOepiTb MyHKT "My4HicTb
HaBYLUHUKIB", MiCAS YOro HaTUCHITE OK.

3. HatucHite A (Bropy) abo W (BHM3), WOO HaralTyBaTH
MYYHICTb.

4. HaTucHiTb D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), OO 3aKpWTH
MEHIO.

AoaaTKoBi napameTpu 3BYKy

ABTOM. peryAloBaHHs ry4HoCTi

[NapameTp "ABTOM. peryAloBaHHs ry4HOCTI" A€ 3MOry
HaAaLUTYBaTK Ha TEAEBI3OPI aBTOMATUYHE YCYHEHHS ParTOBMX
nepenaaiB piBHA rydHOCTi (3a3BMYall Ha MOYATKY PEKAAM UM TiA,
Yac rnepemMuKaHHs KaHaAiB).

AAS YBIMKHEHHS UK BUMKHEHHS BUKOHaMTE MOAAHI HKYe
KPOKM.

1. HaTuchiTo M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHiTL OK.

2. Bubepito nyHKT "MNMapametpu TB" > "3ByK" > "AoaaTkoBi" >
"ABTOM. peryAtoBaHHs ryq4HoCTi".

3. HatucHits B (Bnpaso) Ta BubepiTb nyHKT "YBiMK." 260
"BUMK.".

4. HaTucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpWTH
MEHIO.



lyuHoMoOBLLi TeAeBi3opa

Mo>KHa HaAICAATY ayAIOCHIHAA TEAEBI3OPa MiA'€eAHAHOMY
ayAIOMpPUCTPOIO — CUCTEMI AOMALLHBOTO KIHOTEATPY UM
ayaiocunctemi. INapameTp "TyuHomosui TB" aae 3mory Brbpatu
AXKEPEAO ayAIOCUIHAAY TEAEBI3OPa Ta CNOCi® KepyBaHHS HUM.
—V pasi Bnbopy 3HaueHHs "BuUMK." rydHOMOBLI TeAeBizopa byae
BMMKHEHO.

—V pasi Bnbopy 3HaueHHs "YBIMK." rydHOMOBLI TeAeBi3opa byae
BBIMKHEHO.

3 ayAlonpucTpoeMm, nia'eaHaHmnm 3a aconomoroio HDMI CEC,
MOXHa BMKOPWCTOBYBATW OAMH i3 NapameTpis EasylLink.

— Akwo BmbpaTn napameTp "EasyLink”, Teaesi3op HaacKAae cailt
ayAIOCUIHAA aYAIOMPUCTPOIO. Y pasi BIATBOPEHHS 3BYKY
NPUCTPOEM TEAEBI3OP BMMKHE CBOI My4HOMOBLY.

— Akuwo BmbpaTH napameTp "AsTosanyck EasyLink", Teaesizop
YBIMKHE aYAIOMPUCTPIM, HAAILLAE CBIM ayAIOCUIHAA MPUCTPOIO |
BMMKHE CBOI My4YHOMOBLY.

Axuwo smbpaHo napameTp "EasyLink" abo "AsTosanyck
EasyLink", nepeiTut A0 ry4HOMOBLIB TEAEBI30PA UM MYYHOMOBLIIB
NPUCTPOIO MOXHa B MeHIO "300parkeHHs | 3ByK'".

LLlo6 HaralTyBaTX ryYHOMOBLI TEAEBI3OPA, BUKOHAMTE MOAAHI
HUXKYE KPOKM.

1. HaTuchiTo M, BrbepiTs "HaaawTysaHHsa", nicas yoro
HaTmcHITL OK.

2. Bubepito nyHkT "Mapamerpu TB" > "3Byk" > "AoaaTkosi' >
“T'yuHomosLi TB".

3. HaTucHiTb KHOMKY B> (BMPaBo) Ta BMOepiTb MyHKT "BuUMK.",
"Vimk.", "EasyLink" abo "Aetosanyck EasyLink".

4. HaTucHiTb D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLOO 3aKpWTH
MEHIO.

Aas BesnocepeaHbOro nepexoay A0 ry4HOMOBLIB BMKOHalTe
NOAaHI HIKYe KPOKM.

1. Mia vac Tereneperasay HaTUCHITL KHoMKy == OPTIONS i
BMOEPITb MyHKT "306pakeHHs i 3ByK".

2. Bubepitb nyHkTM "TyuHomosui" 1 "TB" un "TMiacuaioBay”
(ayaionpucTpiit).

3. HaTucHiTb 42 (y pa3i noTpebu KiAbKa pasis), LOG 3aKpuTH
MEHIO.

YiTkui 3ByK

[NapameTp "Clear sound" Aa€ 3MOry MOKPALLUTK 3BYK AAS
MOBAEHHS. BiH iaA€aAbHO MiaAX0AUTb AAA HOBWH. DyHKLO
NOKPALLIEHHS! MOBAEHHSI MOXKHa BBIMKHYTU Uk BUMKHYTY.

AR YBIMKHEHHA UM BUMKHEHHS BUKOHAMTE NOAAHI HIKYE
KPOKM.

1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepits nyHkT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "AoaaTKosi" >
"Clear sound".

3. HatucHite B (BNpaBo) Ta BubepiTh NMyHKT "YBiMK." 260
"Bumk.".

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKka pasis), LWOO 3aKpUTH
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MEHIO.

HDMI1-ARC

Akwo »koaHe 3'eaHaHHa HDMI He noTpebye pesepcrBHOro
3BykoBoro KaHaay (ARC), curHan ARC MoXHa BUMKHYTH.

®DopMaT BUBEAEHHS 3BYKY

[NapameTp "®opmaT BUBEAEHHS 3BYKY' AO3BOASIE HAAALITYBATH
BMXIAHUM aYAIOCUIHAA TEAEBI30PaA BIAMOBIAHO AO MOXAWBOCTEM
OBPOBKM ayAIOCUIHAAY CUCTEMMU AOMALLHBOTO KIHOTEATPY.

HaAawtyBaHHS BMBeAEHHS 3BYKY

3a aonomoroio napameTpa "HaAalwTyBaHHs BUBEAEHHS 3BYKY"
PiBEHb MYYHOCTI 3BYKY CMCTEMWM AOMALLHBOrO KIHOTEATPy MOXHa
HaAaLUTOBYBATH BIAMOBIAHO AO PIBHA I'YUHOCTI 3BYKY TeAeBi3opa
B pasi NepeMuKaHHs MiX HUMM.

3aTpMMKa BUBEAEHHS 3BYKY

AKLWo Ha cucTeMi AOMALHLOrO KIHOTEaTPY HaAalTyBaTK
3aTPUMKY CUHXPOHI3aLLi 3BYKY AAA CMHXPOHI3aLLT 3BYKY i3
300paXKEHHAM, Ha TEAEBI3OPI MOTPIOHO BUMKHYTW NMapameTp
"3aTpuMKa ayaioBuxoAy".

Kopekuis BUBEAEHHS 3BYKY

AKLWOo HaralWwTyBaTK 3aTPUMKY Ha CUCTEMI AOMALLHBOMO
KIHOTeaTpy HEMOXAMBO, il MOXHa HaAaLLTYBaTW Ha TEAEBI3OPI 3a
AOMoOMorolo napameTpa "KopekLuis BUBeAEHHS 3BYKY".

['yyHoMOBL

CucTeMa AOMaLLHBOrO KiHOTeaTpy

MoXHa HaAICAaTU ayAlOCUrHaA TeAEBI3Opa MiA'€EAHAHOMY
ayAIONPUCTPOIO — CUCTEMI AOMALLHBOTO KiIHOTEATPY UM
ayAlocucTeMi.

MoxKHa BUOPaTK AXKEPEAO ayAIOCHIHaAY TeAEBI3Opa Ta Crocio
KepyBaHHS HUM.

—V pasi Bnbopy 3HaueHHs "BUMK." rydHOMOBLI TeaeBizopa byae
BUMKHEHO.

VY pasi Bnbopy napameTpa "lyuHomosui TB" ryuHomosLi
TeneBi30pa byAe BBIMKHEHO.

3 ayAionpucTpoeM, nia'eaHannm 3a ponomoroio HDMI CEC,
MO>Ha BMKOPUCTOBYBATW OAWH i3 NapameTpis EasyLink.

— Akwo BmbpaTn napameTp "EasyLink", Teaeizop HaacuAae cBint
ayAIOCUIHAA ayAIOMPUCTPOIO. Y pasi BIATBOPEHHS 3BYKY
MPUCTPOEM TEAEBI3OP BUMKHE CBOT M'YYHOMOBLI.



— Axwo BmbpaTu napameTp "ABTo3anyck EasyLink", Teaesizop
YBIMKHE ayAIOTPUCTPIN, HAAILWAE CBIM @yAIOCUTHAA MPUCTPOIO |
BMMKHE CBOI My4HOMOBL.

Arwo Brbparo napameTp "EasyLink" abo "AsTosanyck EasyLink”,
MO>Ha 1 HaAA MEPEXOAMTHN AO MYYHOMOBLIB TEAEBI30Pa, AKLLO
Lie NoTpibHO.

LLlo6 HaralTyBaTW MyYHOMOBLL TEAEBI30Pa, BUKOHANTE MOAAH
HVKYE KPOKM.

1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysaHHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepits nyHKT "Mapametpu TB" > "3ByK" > "BuBeAeHHS
3BYKY".

3. HatucHiTe kHomky B> (BnpaBo) Ta BUOEPITb MyHKT "BuMk.",
"AwnHamiku TB", "EasyLink" abo "AeTosanyck EasyLink".

4. HaTucHiTb D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), OO 3aKpWTH
MEHIO.

Aast besnocepesHbOro nepexoay A0 ry4HOMOBLIB BUKOHalTe
MOAHI HIKYE KPOKM.

1. Tia yac Teneneperasiay HaTUCHITL ¢ .

2. Bubepits nyHkT "TyuHomoBui" i1 "Teaesisop" abo
"MiacuatoBay" (ayaionpucTpin).

3. HatucHite 42 (y pasi noTpebu KiAbka pasis), Wob 3aKpuTh
MEHIO.

PosmiweHnHa TB

Meplue HaraWTyBaHHA TeAEBI30pa nepeabadac BCTaHOBAEHHS
AAS LIBOTO MapaMeTpa 3HaveHHs "Ha niacTtas. aaa TB" abo
"MoHTyBaHHS Ha CcTiHi". AKLWO NicAA NEpPLIOro HaAalTyBaHHS
TeAesizopa Bu 3MiHWAK OrO po3TallyBaHHs, AAS HalKPaLLOro
BIATBOPEHHS 3BYKy LIE MapameTp NoTPIGHO HaAaLLTYBaTY
BIAMOBIAHO AO HOBOrO PO3TaLllyBaHHs.

1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHS"
> "PoamiwteHHs TB" i HaTucHITE OK.

3. Bubepitb nyHKT "Ha niacTas. aaa TB" un "MoHTyBaHHS Ha
cTini" Ta HaTucHiTE OK.

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LWOO 3aKpUTH
MEHIO.

39



14

Cneuundikauil

141
36epexkeHHA AOBKIAAS

1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "lMeperasa AEMOHCTPaWiMHUX pOAUKiB" >
"AemoHcTpauis Active control” i HaTucHiTs OK.

3. BubepiTb HanalwTyBaHHs, LWOG NepesipUTH BIAMOBIAHI
3HaYUeHHS.

EkoHomis eHepril

MeHio "EKoHaAalTyBaHHSA" BKAIOYAE NapameTpy, SKi CNpUsioTb
30epeXKEHHIO AOBKIAAS,

LLlo6 BiaKpUTU MeHIO "EkoHaAalwITyBaHHA", Nia, Yac
TeAeneperAAy HaTUCHITh e,

Ajtodi napameTpu NosHaveHo 3a Aoromoroto & . [1osHaumTm
abo 3HATM NO3HaYKy 3 NapameTpa MOXHa 33 AOMOMOroi0
kHomkm OK.

LLlo6 3akpuTh MeHIO "EKoHaAaluTyBaHHS", 3HOBY HATUCHITH ==,

ExkoHoMis eHepril
Llet cThAb 300paXeHHs BM3HAYaE NapameTpu 300parkeHHs, K
HaMKpallle 3a0LLAXKYIOTb eHEprilo.

BuMKHeHHs €KpaHa

Akwo Bu Anile cayxaeTe MysiKy, MOXHa BUMKHYTH eKpaH
TeAEBI30pa AAS EKOHOMIT eAeKTpOeHeprii.

Bunbepitb nyHKT "BUMKHeHHs ekpaHa" i HaTucHITE OK. LLIo6
3HOBY YBIMKHYTW €KpaH, HaTUCHITb BYAb-AKY KHOMKY Ha MyAbTI
AMCTaHLIMHOTO KepyBaHHS.

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS

AKLWO NpoTAroM 4 roArH He HATUCHYTU XKOAHOT KHOMKM Ha
MYAbTI AMCTaHUIMHOTO KepyBaHHs Un MpoTsarom 10 XBUAMH
TEAEBI30P He OTPUMAE XOAHOIO CUTHaAY Ta KOMaHAM MyAbTa,
BiH BUMKHETbCS aBTOMATUYHO AASI EKOHOMIT eHepri.

Axwo Bu BUKOPUCTOBYETE TEAEBI3OP AK MOHITOP ab0 AAS
TeAeneperasay BUKOPUCTOBYETE LMOPOBUM Npuiimay
(TenenpucTasky — STB) i He KOPUCTYETECh MYALTOM
AMCTaHLIMHOrO KepyBaHHSA TeAEBI30Pa, BUMMKaNTE GyHKLLIO
aBTOMATUYHOrO BUMKHEHHS.

KpiM eKoHaAalTyBaHb, TEAEBI3OP MPOMOHYE BE3MNeUHy AAA
HaBKOAMLLHBOrO CEPEAOBMLLIA TEXHOAOTIIO, SIKa CTOCYETbCS
CMOXMBAHHA EAEKTPOEHEPTi.

BUMKHEHHS HeaKTUBHMX MPUCTPOIB

BUMKHITB nia'eaHaHi npucTpoi, cymicHi 3 EasyLink HDMI-CEC
(Consumer Electronic Control), siki € HeakTUBHUMM.

KepyBaHHs cno>KMBaHHSAM eHeprii

BaockoHaaeHa cucTeMa po3noAiAy pecypciB UpOro TeAeBi3opa
3abe3nevye HalledeKTHBHILLE CMIOXKMBAHHSA EAEKTPOeHeprii.
Mo>kHa NepeBipUTH, K KOPUCTYBaLIbKI NapaMeTpy TeAEBI30pa,
piBeHb ACKPaBOCTI MOTOYHOIO 300PaXKEHHA Ha eKpaHi Ta
30BHILUHE OCBITAEHHS BU3HAYaI0Tb BIAMOBIAHE CMOMMBAHHS
eHeprii.

LLlo6 nepeBipuTH BIAMOBIAHE CMOXMBaHHSA EAEKTPOEHePTTi,
BMKOHATE MOAAHI HIXKYE KPOKM.

€BponencbKe MapKyBaHHS
€HEeprocrnoXuBaHHs

€BponeiicbKe MapKyBaHHS €HEProCMoXXMBaHHS MOBIAOMASE
MPO KAaC eHepro3bepiraHHs LUboro Brpoby. LLlo HacuueHiwmn
3eAEHUIN KOAIP KAACy eHepro3bepiraHHs Liboro B1poby, To
MeHLLe eHepril BiH CNOXMBaE.

MapkyBaHHs MOBIAOMASAE MPO KAAC eHeprosbepiraHHs, cepeAHe
3HaUEeHHS CMIOXKMBAHHS eHEprii LM BMPOBOM Mia, vac
BMKOPWUCTaHHS | CEPEAHE PiYHE 3HAUEHHS CMIOXMBAHHS eHepril.
3HaMTV 3HAYEHHA CNOXKMBAHHS eHEPTil AAA LIbOTO BUPOOY
MOXHa Takox Ha Beb-canTi Philips aaa cBoel Kpaitn —
www.philips.com/TV

3aBepLUEHHS TEPMiHY eKCnAyaTaLil

YTuaizauis craporo Bupoby i 6aTapeit

Buripib BUroTOBAEHO 3 BMCOKOAKICHUX MATEPIaAB i KOMMOHEHTIB,
AKi MOXKHa NepepOBUTU | BUKOPUCTOBYBATM MOBTOPHO.

[o3HaUeHHs Y BUrASIAI NEPEKPECAEHOTO KOHTEMHEPA AASI CMITTS
Ha BMPOOI O3HaYaE, O Ha Lel BUPIO MOLMPIOETLCS Als
Avpektuen Paan €sponuv 2002/96/EC.

Aj3HalTecs Npo MiclieBy CUCTEMY PO3AIAEHOrO 360py
EAEKTPUYHMX Ta EAEKTPOHHNX MPUCTPOIB.

AiTe 3riAHO 3 MICLIEBMMM 3aKOHaMM | He YTUAI3yITe CTapi
BMPOOK PasoMm 3i 3BMYANHUMK MOBYTOBMMM BIAXOAAMM.
HanexxHa yTuaizaLlis cTaporo npucTpoio AOMOMOXe 3anobirTu
HEraTMBHOMY BMAVBY Ha HaBKOAWMLUHE CEPEAOBMLLE Ta 3AOPOB's
NOAEN.

Bupi6 MicTUTb 6aTapei, ki BIANOBIAAIOTb €BPONENCHKNM
Avpektrsam 2006/66/EC i aki He MOXHa YTUAIZyBaTK 3i
3BMYAMHUMM NOBYTOBKMM BIAXOAMM.

Ai3HalTecs npo MicLieBi NMpaBuAa po3aireHoro 36opy baTapel,



asxe X HaAEXKHa YTUAI3aLIS AOMOMOXKe 3arnobirT1 HeraTWBHOMY
BMAMBY Ha HaBKOAMLLHE CEPEAOBMLLE Ta 3AOPOB'A AOAEN.

14.2

[MNpuriom aas PxHxxx9 / PxTxxx9

— Bxia aHTeHm: 75 Om, koakciaasHmi (IEC75)

— AianasoHu npuiimada: Hyperband; S-Channel; UHF; VHF
— DVB: DVB-T (HazemHe, aHTeHa) COFDM 2K/8K; DVB-T2:
ALLE AAA TaKMX TUMIB TeAesisopig, sk . .. T/12" DVB-C
(kabenbHe) QAM

— BiaTBOpeHHs aHanorosoro Biaeo: NTSC; SECAM; PAL

— BiaTBOpEHHs umpposoro siaeo: MPEG2 SD/HD (ISO/IEC
13818-2); MPEG4 SD/HD (ISO/IEC 14496-10)

— BiaTBOpEHHs umpposoro ayaio (ISO/IEC 13818-3)

14.3
Auncnaen

Tun

Po3mip expaHa no aiaroHaai:
— 24Pxx5219 : 61 cm/24 aloimum

PosaiAbHa 3AaTHICTb AMCTIAES:
1366x768p

PosaiAbHa 3AaTHICTD AMCRIAES

Komn'toTepHi dopmati — HDMI (po3airbHa 3AaTHICTE —
4aCTOTa OHOBAEHHS)
640 x 480 — 60 Iy
800 x 600 — 60 Iy
1024 x 768 — 60 'y
1280 x 720 - 60 'y
1280 x 768 — 60 'y
1280 x 1024 — 60 'y
1360 x 768 — 60 'y
1600 x 900 — 60 I'y
1680 x 1050 — 60 'y
1920 x 1080 — 60 'y

Komn'toTepHi dopmatut — VGA (po3ainbHa 3AaTHICTb — yacToTa
OHOBAEHHS)

640 x 480 — 60 Iy

800 x 600 — 60 Iy

1024 x 768 — 60 'y

1280 x 1024 — 60 'y

1360 x 768 — 60 'y

1600 x 900 — 60 I'y

1600 x 1200 — 60 'y
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1920 x 1080 — 60 Iy

BiaeopopmaTut (po3aiAbHA 3AATHICTL - HYaCTOTA OHOBAEHHS)
480i - 60 I'u

480p — 60 T
5761 — 50 [
576p — 50

720p — 50Ty, 60 'y
1080i - 50 Ty, 60 Ty
1080p — 24 Ty, 25 Ty, 30 Ty, 50 'y, 60 Ty

* Avlle AN AESIKMX TEAEBI3OPIB.

14.4
[MoTy>HicTb

TexHiuHi XapakTepuCcTUKK BUPODLIB MOXe ByTH 3MiHeHO be3
nonepeAXeHHs. AeTaAbHille NPO TEXHIUHI XapaKTEPUCTUKM
LbOro BUpObY uMTanTe Ha Beb-canti www.philips.com/support

MoTyxHicTb

— [MOTY)KHICTb, LLIO CMOXMBAETHCA BiA EAEKTPOMEPEXKI:
220-240 B 3miHHoro crpymy +/-10%

— TemnepaTypa 30BHiLIHbOrO cepeaosuLa: Bia 5 °C a0 35 °C
— Cnoxu1BaHHS eAeKTPOEHEPTil B PEXMMI OYIKYBaHHA: MeHLLEe
03Bt

— EHeprosbepiraioui GpyHKLIT: eKOPEXMM, BUMMKaHHS
300paxeHHs (AAA PaAio), aBTOMATUUHE BUMKHEHHS, MEHIO
eKonapameTpis.

HoMiHaAbHa NOTYXKHICTb, BKa3aHa B TabAn4Li BMpOOY, — Lie Moro
NOTYXHICTb Nia Yac 3BKUuarHoro sukopucTanHsa (IEC 62087
Ed.2). MakcrManbHa NOTY>KHICTb, BKa3aHa B Ay»KKax,
BMKOPUCTOBYETbLCA i3 MipKyBaHb 6e3neku (IEC 60065 Ed. 7.2).

14.5
Poamipu Ta Bara_5219

24Pxx5219

— 6€e3 NIACTaBKM AASI TEAEBIZOPA:
wupmHa — 552,3 MMm; BucoTa — 331,5 MM; ranbuHa — 54,8 mm;
Bara — £3,4 kr

— 3 MIACTaBKOIO AAS TEAEBI3OPa:
wmpmHa — 552,3 mMM; BrucoTa — 338,8 MM; ranbuHa — 121,5 mm;
Bara — £3,66 Kr

14.6
[Mia'eAHaHHS

Anas PxKxxx9

3aAHF| MaHEeAb TEAEBIBOPa


http://www.philips.com/support

— HDMI 1 ARC: pesepcriBHMi 3BYKOBUIM KaHaa HDMI
— SERV. U: cepsicHuit nopT

— TV ANTENNA: 75 Om koakciaabHui (IEC)

— SCART (RGB/CVBS): anantep SCART

— AUDIO IN (DVI): cTepeo MiHi-po3'em 3,5 MM

— DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

— HaBylWwHMKM: cTepeo MiHi-po3'em 3,5 MM

— VGA: Bxia anst KoMM'loTepa

BiuHa naHeAb TeAeBizopa

— ClI: Common Interface
— USB
— CynyTHuWK

AAa PxHxxx9/PxTxxx9

3aAHA MaHeAb TeAeBi3opa

— HDMI 1 ARC: peBepcyiBHMIA 3BYKOBMI KaHaa HDMI
— SERV. U: cepsicHui nopT

— TV ANTENNA: 75 Om koakciaasHni (IEC)

— SCART (RGB/CVBS): apantep SCART

—AUDIO IN (DVI): cTepeo MiHi-po3'em 3,5 MM

— DIGITAL AUDIO OUT: SPDIF

— HaBywHuku: cTepeo MiHi-po3'em 3,5 MM

— VGA: Bxia and KOMM'IOTepa

BiuHa naHeAb TeAeBizopa

— ClI: Common Interface
- USB

14.7
MyAbTUMeaia

[NpumiTKa. KiAbKICTb CUMBOAIB Y Ha3Bi MyABTUMEAINHIX daliAiB

He Mae nepesuLlyBaTh 128.

MiaATpUMYBaHi MyAbTUMEAINHI po3'eMu

— USB 2.0 (FAT/FAT 32/NTFS): nia'eaHyiite anwe USB-
npuUcTpol, ski cnoxkmaioTs 500 MA eHepril un MeHLe.

MiaTpumyBaHi daitan i3 306parkeHHAMM
—JPEG: *jpg, *jpeg
— PNG: *.pngjpg

MiaTpuMyBaHi ayaiodparan
— MPEGT1: *mp3

MiaTpuMyBaHi Biaeodpaiian
—*avi, *mp4, *mov, *mkv, *mpg, * mpeg

MiaTpuMyBaHuit dopmaT cybTUTpIB
— SRT: niATpMMKa KiABKOX MOB

MiaTpumyBaHi ayaio-/Biacodpopmatu
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Fle Bxensions Conealner Video Decoder Resolution Audio Decoder
264 - HUHAVC encoder (X264),
19201080, 30 s MPEG Layer-3, 1920 x 1080 B3, M2, AC
192 kBids, 48000 Hz. Stareo
XD 1920 x 1080 P3, MPL
. v
= MPEGT 760x 576 MP3, MP2, AC)
MPEG2 1920 % 1080 MP3, MP2, ACH
Hast 1920 x 1080 MP3, M2, AC)
MPEGA 1920 % 1080 MP3, M2, AC)
N H2st 1920 % 1080 )
—
MPEGA 1920 x 1080 e
) 1520 1080 MPLAC
Sk MY
MPEGA 1920 1080 MP3, MP2, ACD
et = MPEGT 768576 P2, ACY
*mpeg (Program Seream) HPEG2 1920 x 1080 MPZACS
Fle Exeensions Conainer Video Decoder Resolution Audio Decoder
T MPEG2 1920 % 1080 MP2.AC3
Others
(Transport Seraam) [ 1920 x 1080

MP2,AC3
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[lporpamHe
3abe3neyeHHs

15.1
OHOBAEHHAM NpOrpaMHOro
3ab6e3rneyeHHs

OHoBAeHHs 3 USB-npucTtpoto

Morke BUHWKHY TV HEOBXIAHICTb OHOBWTW NMpOrpamMHe
3abe3nevueHHs TeAeBizopa. AAS LbOro NOTPIOHWI KOMMN'IOTEP |
USB-npucTpint Ana 3aBaHTXKEHHA NporpamMHOro 3abesneyeHHs
Ha TeAesizop. BiabHuin 06'em Ha USB-npucTpoi nosuHeH
CTaHOBUTU He MeHwe 256 M6. CAia 0BOB'S3KOBO BUMKHYTH
3aXUCT BiA 3aMKCy.

1. 3anyck oHOBAEHHS Ha TeAeBi3opi

AAA OHOBAEHHS MPOrpamMHOro 3abe3neyeHHs BUKOHaNTe NoAaHI

HVXKYE KPOKM.

Hatuchite M, BrbepiTs "HaAawTysaHHa", MiCAA YOrO HATUCHITL
Y

OK.

BurbepiTb nyHKT "OHoeaeHHs 3" > "USB" i HatucHiTb OK.

2. laeHTudiKaLis TeaeBizopa

BcrasTte USB-npucTpin B oamH i3 USB-po3'emis Teaesizopa.
Burbepitb "Myck" i HaTucHITb OK. @ana-iaeHTuikaTop Oyae
3anmcaro Ha USB-npuctpin.

3. 3aBaHTa)keHHs NporpamMHoro 3abesneyeHHs TeAeBisopa
BctasTte USB-npucTpin B komn'ioTep.

Ha USB-npuctpol 3HainaiTb ara update.htm i ABivi KAQLHITL
noro.

HaTtucHiTs "Haaicaatu koA".

Y pasi HasBHOCTI HOBOrO MPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs
3aBaHTaXTe PaitA .zip.

[NicAs 3aBaHTaxeHHA po3apxiBynTe dalA i ckonilonTe dara
autorun.upg Ha USB-npuctpin.

He 36epiraiite e dana y nanui.

4. OHOBAeHH# NporpamHoro 3abesneyeHHs TeAeBi3opa
BcrasTte USB-npucTpin y Teaesizop we pa3. OHOBAEHHSA
PO3MOYHETLCSH aBTOMATUUHO.

TeAeBi30p aBTOMATUYHO BUMKHETbCA Ha 10 cekyHaA, a MoTiM
3HOBY YBIMKHETBCA. 3ayeKanTe.

He moxHa. . .

— BMKOPWCTOBYBAaTU MYAbT AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHs
— BurmMaTi USB-npucTpiit i3 Teaesizopa
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AKLWO Mia Yac OHOBAEHHS BUHWKAE 30ii B @AeKTPOMoCTavuaHHi, He
BUManTe npucTpin nam'sTi USB 3 Tenesizopa. [icas
BIAHOBAEHHSI €AEKTPOMOCTaYaHHS TEAEBI30P MPOAOBKUTH
OHOBAEHHS.

15.2
Bepcis nporpamHoro
3abe3neyeHHs

LLlo6 neperasHy TV MOTOUHY BEPCiO MPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs TEAEBI30Pa, BUKOHANTE MOAAHI HUXKUE KPOKM.

1. HatuchiTo A, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITE OK.

2. Bubepitb nyHKT "lMNapameTpu nporp. 3a6e3n." Ta HaTUCHITL
OK.

3. Bubepitb nyHKT "AaHi npo notoune M3" i noavBiTECA
nyHKT "Bepcis Bunycky".

4. HatucHiTb 42 (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), WOO 3aKpWTK
MEHIO.
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[MporpamHe 3a6e3neveHHs 3
BIAKPUTUM KOAOM

Y LUbOMY TEAEBI3OPI BCTAHOBAEGHO MporpamHe 3abesneyeHHs 3
BiAKPUTUM KoaoM. Komnania TP Vision Europe B.V. npononye
Ha 3aMOBAEHHS MOBHY KOMIlO BIAMOBIAHOMO BUXIAHOTO KOAY
MaKeTy MPOrpam i3 BIAKPUTUM KOAOM i 3aXUCTOM aBTOPCbKUX
MpaB AAS LIbOTO BUPODY, WO AO3BOAAETHCS BIAMOBIAHUMM
AILLEHSISIMM.

Llsa nponosuuis AificHa BNPOAOBX TPbOX POKIB 3 AQTH
nNpuabaHHs BUPODY AAS BYAb-SIKOrO OAEPKYBaYa L€l
iHbopMaLlii.

AAS OTPYMaHHS BUXIAHOTO KOAY HamuLWiTh AMCTa aHMAIMCbKOIO
MOBOIO 33 aAPECOIO . . .

Intellectual Property Dept.
TP Vision Europe B.V.
Prins Bernhardplein 200
1097 |B Amsterdam

The Netherlands
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Open source license

Acknowledgements and License Texts for any open source
software used in this product.

This is a document describing the distribution of the source
code used in this product, which fall either under the GNU
General Public License (the GPL), or the GNU Lesser General
Public License (the LGPL), or any other open source license.



Instructions to obtain source code for this software can be
found in the documentation supplied with this product.

TP VISION MAKES NO WARRANTIES WHATSOEVER,
EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THIS SOFTWARE. TP
Vision offers no support for this software. The preceding does
not affect your warranties and statutory rights regarding any
product(s) you purchased. It only applies to this source code
made available to you.

zlib (1.2.7) A massively spiffy yet delicately unobtrusive
compression library. Source: http://www.zlib.net/ This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
zlib license, which can be found below.

libjpeg (6b) It is a widely used C library for reading and writing
JPEG image files. Source: http://libjpeg.sourceforge.net/ This piece
of software is made available under the terms and conditions of
the JPEG license, which can be found below.

libsqlite3 (3.7.14) SQLite is a C library that implements an SQOL
database engine. Programs that link with the SQLite library can
have SQL database access without running a separate RDBMS
process.

Source:

http://linuxappfinder.com/package/libsglite3-0 This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
SQLite public domain license, which can be found below.
Openssl (1.0.0.d) A toolkit implementing SSL v2/v3 and TLS
protocols with full-strength cryptography world-wide. Source:
www.openssl.org This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Apache license, which can be
found below.

libboost (1.51) Provides a repository for free peer-reviewed
portable C++ source libraries. The emphasis is on libraries
which work well with the C++ standard library. Source:
www.boost.org This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Boost license, which can be
found below.

libdirectfb (1.4.11) DirectFB is a graphics library which was
designed with embedded systems in mind. It offers maximum
hardware accelerated performance at a minimum of resource
usage and overhead. Source: http://directfb.org This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU Lesser General Public License, which can be found below.
libTomMath (0.42.0) A free open source portable number
theoretic multiple-precision integer library written entirely in C.
Source: http://libtom.org/ This piece of software is made
available under the terms and conditions of the WTFPL license,
which can be found at this site: www.wifpl.net/txt/copying

MTD utility (1.5.0) MTD subsystem (Memory Technology
Devices) provides an abstraction layer for raw flash devices. It
makes it possible to use the same APl when working with
different flash types and technologies, e.g. NAND, OneNAND,
NOR, AG-AND, ECC'd NOR, etc. MTD subsystem does not
deal with block devices like MMC, eMMC, SD, CompactFlash,
etc. These devices are not raw flashes but they have a Flash
Translation layer inside, which makes them look like block
devices. These devices are the subject of the Linux block
subsystem, not MTD.

a4

Source:

http://www.linux-mtd.infradead.org/source.html This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU General Public License, which can be found below.
FFMpeg (0.6) Cross-platform solution to record, convert and
stream audio and video. It includes libavcodec - the leading
audio/video codec library. Source: www.ffmpeg.org This piece of
software is made available under the terms and conditions of the
GNU Lesser General Public License version 2.1 or GNU
General Public License version 2, which can be found below.

zlib LICENSE zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose
compression library version 1.2.8, April 28th, 2013

Copyright (C) 1995-2013 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any
damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any
purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you
must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required. 2.
Altered source versions must be plainly marked as such, and
must not be misrepresented as being the original software. 3.
This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly (jloup@gzip.org) Mark Adler
(madler@alumni.caltech.edu)

Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003
Permission is hereby granted, free of charge, to any person or
organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the "Software") to use,
reproduce, display, distribute, execute, and transmit the
Software, and to prepare derivative works of the Software, and
to permit third-parties to whom the Software is furnished to do
so, all subject to the following;

The copyright notices in the Software and this entire statement,
including the above license grant, this restriction and the
following disclaimer, must be included in all copies of the
Software, in whole or in part, and all derivative works of the
Software, unless such copies or derivative works are solely in the
form of machine-executable object code generated by a source
language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE AND NON-INFRINGEMENT. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.




Independent JPEG Group's free JPEG software This package
contains C software to implement JPEG image encoding,
decoding, and transcoding. JPEG is a standardized compression
method for full-color and gray-scale images.

The distributed programs provide conversion between JPEG
"JFIF" format and image files in PBMPLUS PPM/PGM, GIF, BMP,
and Targa file formats. The core compression and
decompression library can easily be reused in other programs,
such as image viewers. The package is highly portable C code;
we have tested it on many machines ranging from PCs to Crays.
We are releasing this software for both noncommercial and
commercial use.

Companies are welcome to use it as the basis for JPEG-related
products. We do not ask a royalty, although we do ask for an
acknowledgement in product literature (see the README file in
the distribution for details). We hope to make this software
industrial-quality --- although, as with anything that's free, we
offer no warranty and accept no liability. For more information,
contact jpeg-info@jpegclub.org.

Contents of this directory jpegsrc.vN.tar.gz contains source code,
documentation, and test files for release N in Unix format.
jpegsrN.zip contains source code, documentation, and test files
for release N in Windows format.

jpegaltuivN.tar.gz contains source code for an alternate user
interface for ¢jpeg/djpeg in Unix format.

jpegaltuiN.zip contains source code for an alternate user
interface for cjpeg/djpeg in Windows format.

wallace.ps.gz is a PostScript file of Greg Wallace's introductory
article about JPEG. This is an update of the article that appeared
in the April 1991 Communications of the ACM.
jpeg.documents.gz tells where to obtain the JPEG standard and
documents about JPEG-related file formats.

ffif ps.gz is a PostScript file of the JFIF (JPEG File Interchange
Format) format specification.

ffiftxt.gz is a plain text transcription of the JFIF specification; it's
missing a figure, so use the PostScript version if you can.
TIFFTechNote2txt.gz is a draft of the proposed revisions to TIFF
6.0's JPEG support.

pm.errata.gz is the errata list for the first printing of the textbook
"JPEG Still Image Data Compression Standard" by Pennebaker
and Mitchell.

jdosaobj.zip contains pre-assembled object files for
JMEMDOSA.ASM. If you want to compile the )G code for MS-
DOS, but don't have an assembler, these files may be helpful.

Expat LICENSE Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open
Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the "Software"), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
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WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

DirectFB LICENSE (c) Copyright 2001-2007 The DirectFB
Organization (directfb.org) (c) Copyright 2000-2004
Convergence (integrated media) GmbH Al rights reserved.
Written by Denis Oliver Kropp , Andreas Hundt , Sven
Neumann, Ville Syrjdld and Claudio Ciccani .

This library is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version 2 of
the License, or (at your option) any later version. The complete
text of the license is found in the file COPYING.

GNU General Public LICENSE version 2 (GPLv2) Copyright (C)
1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 59 Temple Place,
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for



this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use
or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The
"Program", below, refers to any such program or work, and a
"work based on the Program" means either the Program or any
derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files and the date
of any change. b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the
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program under these conditions, and telling the user how to
view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following: a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, c)
Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.



4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License.

If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concems.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE



POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

SQLite Copyright All of the deliverable code in SQLite has been
dedicated to the public domain by the authors. All code authors,
and representatives of the companies they work for, have signed
affidavits dedicating their contributions to the public domain and
originals of those signed affidavits are stored in a firesafe at the
main offices of Hwaci. Anyone is free to copy, modify, publish,
use, compile, sell, or distribute the original SQLite code, either in
source code form or as a compiled binary, for any purpose,
commercial or non-commercial, and by any means.

The previous paragraph applies to the deliverable code in
SQLite - those parts of the SQLite library that you actually
bundle and ship with a larger application. Portions of the
documentation and some code used as part of the build process
might fall under other licenses. The details here are unclear. We
do not worry about the licensing of the documentation and
build code so much because none of these things are part of the
core deliverable SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from
scratch. No code has been taken from other projects or from
the open internet. Every line of code can be traced back to its
original author, and all of those authors have public domain
dedications on file. So the SQLite code base is clean and is
uncontaminated with licensed code from other projects.
Obtaining An Explicit License To Use SQLite Even though
SQLite is in the public domain and does not require a license,
some users want to obtain a license anyway. Some reasons for
obtaining a license include:

You are using SQLite in a jurisdiction that does not recognize
the public domain. You are using SQLite in a jurisdiction that
does not recognize the right of an author to dedicate their work
to the public domain. *You want to hold a tangible legal
document as evidence that you have the legal right to use and
distribute SQLite. *Your legal department tells you that you
have to purchase a license.

If you feel like you really have to purchase a license for SQLite,
Hwaci, the company that employs the architect and principal
developers of SQLite, will sell you one.

Contributed Code In order to keep SQLite completely free and
unencumbered by copyright, all new contributors to the SQLite
code base are asked to dedicate their contributions to the public
domain. If you want to send a patch or enhancement for
possible inclusion in the SQLite source tree, please accompany
the patch with the following statement:

The author or authors of this code dedicate any and all
copyright interest in this code to the public domain. We make
this dedication for the benefit of the public at large and to the
detriment of our heirs and successors. We intend this dedication
to be an overt act of relinquishment in perpetuity of all present
and future rights to this code under copyright law.

We are not able to accept patches or changes to SQLite that
are not accompanied by a statement such as the above. In
addition, if you make changes or enhancements as an employee,
then a simple statement such as the above is insufficient. You
must also send by surface mail a copyright release signed by a
company officer. A signed original of the copyright release
should be mailed to:
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Hwaci 6200 Maple Cove Lane Charlotte, NC 28269 USA

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for
all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation's software and to any other program
whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser General
Public License instead.) You can apply it to your programs, too.
When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs;
and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else
and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors' reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use
or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION 0. This License applies to any program
or other work which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms of this
General Public License. The "Program", below, refers to any such
program or work, and a "work based on the Program" means
either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it,



either verbatim or with modifications and/or translated into
another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed
as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of
the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms
of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed the files and the date
of any change. b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no
charge to all third parties under the terms of this License. ¢) If
the modified program normally reads commands interactively
when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does
not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the
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Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based
on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do
one of the following: a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, b)
Accompany it with a written offer, valid for at least three years,
to give any third party, for a charge no more than your cost of
physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or, c)
Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for non-commercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the
executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.
4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies,
or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based
on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing



compliance by third parties to this License.

7. 1f as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concemns.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.

If the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other
free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this.
Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM 1S
WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE,
YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. http:/fsf.org/
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for
software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are
designed to take away your freedom to share and change the
works. By contrast, the GNU General Public License is intended
to guarantee your freedom to share and change all versions of a
program--to make sure it remains free software for all its users.
We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public
License for most of our software; it applies also to any other
work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom,
not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for them if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs, and that you
know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying
you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore,
you have certain responsibilities if you distribute copies of the
software, or if you modify it: responsibilities to respect the



freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two
steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two
steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

Finally, every program is threatened constantly by software
patents. States should not allow patents to restrict development
and use of software on general-purpose computers, but in those
that do, we wish to avoid the special danger that patents applied
to a free program could make it effectively proprietary. To
prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to
render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions. “This License” refers to version 3 of the GNU
General Public License. “Copyright” also means copyright-like
laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor
masks. “The Program” refers to any copyrightable work licensed
under this License. Each licensee is addressed as "“you".
“Licensees’ and “recipients’” may be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of
the work in a fashion requiring copyright permission, other than
the making of an exact copy. The resulting work is called a
"modified version” of the earlier work or a work “based on” the
earlier work.

A "covered work” means either the unmodified Program or a
work based on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that,
without permission, would make you directly or secondarily
liable for infringement under applicable copyright law, except
executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some
countries other activities as well.

To "“convey” a work means any kind of propagation that enables
other parties to make or receive copies. Mere interaction with a
user through a computer network, with no transfer of a copy, is
not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal
Notices” to the extent that it includes a convenient and
prominently visible feature that (1) displays an appropriate
copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty
for the work (except to the extent that warranties are
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provided), that licensees may convey the work under this
License, and how to view a copy of this License. If the interface
presents a list of user commands or options, such as a menu, a
prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.

The "source code” for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. “Object code” means any
non-source form of a work.

A “Standard Interface” means an interface that either is an
official standard defined by a recognized standards body, or, in
the case of interfaces specified for a particular programming
language, one that is widely used among developers working in
that language.

The “System Libraries” of an executable work include anything,
other than the work as a whole, that (a) is included in the
normal form of packaging a Major Component, but which is not
part of that Major Component, and (b) serves only to enable
use of the work with that Major Component, or to implement a
Standard Interface for which an implementation is available to
the public in source code form. A “Major Component”, in this
context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on
which the executable work runs, or a compiler used to produce
the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form
means all the source code needed to generate, install, and (for
an executable work) run the object code and to modify the
work, including scripts to control those activities. However, it
does not include the work's System Libraries, or general-
purpose tools or generally available free programs which are
used unmodified in performing those activities but which are not
part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work,
and the source code for shared libraries and dynamically linked
subprograms that the work is specifically designed to require,
such as by intimate data communication or control flow
between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users
can regenerate automatically from other parts of the
Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is
that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the
stated conditions are met. This License explicitly affirms your
unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License
only if the output, given its content, constitutes a covered work.
This License acknowledges your rights of fair use or other
equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do
not convey, without conditions so long as your license otherwise
remains in force. You may convey covered works to others for
the sole purpose of having them make modifications exclusively
for you, or provide you with facilities for running those works,
provided that you comply with the terms of this License in
conveying all material for which you do not control copyright.



Those thus making or running the covered works for you must
do so exclusively on your behalf, under your direction and
control, on terms that prohibit them from making any copies of
your copyrighted material outside their relationship with you.
Conveying under any other circumstances is permitted solely
under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed;
section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective
technological measure under any applicable law fulfilling
obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty
adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or
restricting circumvention of such measures. When you convey a
covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such
circumvention is effected by exercising rights under this License
with respect to the covered work, and you disclaim any
intention to limit operation or modification of the work as a
means of enforcing, against the work's users, your or third
parties' legal rights to forbid circumvention of technological
measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code
as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that
this License and any non-permissive terms added in accord with
section 7 apply to the code; keep intact all notices of the
absence of any warranty; and give all recipients a copy of this
License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you
convey, and you may offer support or warranty protection for a
fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the
modifications to produce it from the Program, in the form of
source code under the terms of section 4, provided that you
also meet all of these conditions: *a) The work must carry
prominent notices stating that you modified it, and giving a
relevant date. *b) The work must carry prominent notices
stating that it is released under this License and any conditions
added under section 7. This requirement modifies the
requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

¢) You must license the entire work, as a whole, under this
License to anyone who comes into possession of a copy. This
License will therefore apply, along with any applicable section 7
additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no
permission to license the work in any other way, but it does not
invalidate such permission if you have separately received it. *d)
If the work has interactive user interfaces, each must display
Appropriate Legal Notices; however, if the Program has
interactive interfaces that do not display Appropriate Legal
Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and
independent works, which are not by their nature extensions of
the covered work, and which are not combined with it such as
to form a larger program, in or on a volume of a storage or
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distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation
and its resulting copyright are not used to limit the access or
legal rights of the compilation's users beyond what the individual
works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate does
not cause this License to apply to the other parts of the
aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the
terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this
License, in one of these ways: a) Convey the object code in, or
embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a
durable physical medium customarily used for software
interchange. b) Convey the object code in, or embodied in, a
physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by a written offer, valid for at least three years and
valid for as long as you offer spare parts or customer support for
that product model, to give anyone who possesses the object
code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the
software in the product that is covered by this License, on a
durable physical medium customarily used for software
interchange, for a price no more than your reasonable cost of
physically performing this conveying of source, or (2) access to
copy the Corresponding Source from a network server at no
charge. c) Convey individual copies of the object code with a
copy of the written offer to provide the Corresponding Source.
This afternative is allowed only occasionally and
noncommercially, and only if you received the object code with
such an offer, in accord with subsection éb. d) Convey the
object code by offering access from a designated place (gratis or
for a charge), and offer equivalent access to the Corresponding
Source in the same way through the same place at no further
charge. You need not require recipients to copy the
Corresponding Source along with the object code. If the place
to copy the object code is a network server, the Corresponding
Source may be on a different server (operated by you or a third
party) that supports equivalent copying facilities, provided you
maintain clear directions next to the object code saying where
to find the Corresponding Source. Regardless of what server
hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure
that it is available for as long as needed to satisfy these
requirements. e) Convey the object code using peer-to-peer
transmission, provided you inform other peers where the object
code and Corresponding Source of the work are being offered
to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is
excluded from the Corresponding Source as a System Library,
need not be included in conveying the object code work.

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which
means any tangible personal property which is normally used for
personal, family, or household purposes, or (2) anything
designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall
be resolved in favor of coverage. For a particular product
received by a particular user, “normally used” refers to a typical
or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user



actually uses, or expects or is expected to use, the product. A
product is a consumer product regardless of whether the
product has substantial commercial, industrial or non-consumer
uses, unless such uses represent the only significant mode of use
of the product.

“Installation Information” for a User Product means any
methods, procedures, authorization keys, or other information
required to install and execute modified versions of a covered
work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure
that the continued functioning of the modified object code is in
no case prevented or interfered with solely because modification
has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with,
or specifically for use in, a User Product, and the conveying
occurs as part of a transaction in which the right of possession
and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction
is characterized), the Corresponding Source conveyed under this
section must be accompanied by the Installation Information. But
this requirement does not apply if neither you nor any third
party retains the ability to install modified object code on the
User Product (for example, the work has been installed in
ROM).

The requirement to provide Installation Information does not
include a requirement to continue to provide support service,
warranty, or updates for a work that has been modified or
installed by the recipient, or for the User Product in which it has
been modified or installed. Access to a network may be denied
when the modification itself materially and adversely affects the
operation of the network or violates the rules and protocols for
communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information
provided, in accord with this section must be in a format that is
publicly documented (and with an implementation available to
the public in source code form), and must require no special
password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

"Additional permissions” are terms that supplement the terms of
this License by making exceptions from one or more of its
conditions. Additional permissions that are applicable to the
entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable
law. If additional permissions apply only to part of the Program,
that part may be used separately under those permissions, but
the entire Program remains governed by this License without
regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your
option remove any additional permissions from that copy, or
from any part of it. (Additional permissions may be written to
require their own removal in certain cases when you modify the
work.) You may place additional permissions on material, added
by you to a covered work, for which you have or can give
appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material
you add to a covered work, you may (if authorized by the
copyright holders of that material) supplement the terms of this
License with terms:
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*a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the
terms of sections 15 and 16 of this License; or *b) Requiring
preservation of specified reasonable legal notices or author
attributions in that material or in the Appropriate Legal Notices
displayed by works containing it; or *c) Prohibiting
misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways
as different from the original version; or *d) Limiting the use for
publicity purposes of names of licensors or authors of the
material; or *e) Declining to grant rights under trademark law
for use of some trade names, trademarks, or service marks; or
«f) Requiring indemnification of licensors and authors of that
material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the
recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered
“further restrictions” within the meaning of section 10. If the
Program as you received it, or any part of it, contains a notice
stating that it is governed by this License along with a term that
is a further restriction, you may remove that term. If a license
document contains a further restriction but permits relicensing
or conveying under this License, you may add to a covered work
material governed by the terms of that license document,
provided that the further restriction does not survive such
relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section,
you must place, in the relevant source files, a statement of the
additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in
the form of a separately written license, or stated as exceptions;
the above requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to
propagate or modify it is void, and will automatically terminate
your rights under this License (including any patent licenses
granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your
license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and
finally terminates your license, and (b) permanently, if the
copyright holder fails to notify you of the violation by some
reasonable means prior to 60 days after the cessation.
Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you
have received notice of violation of this License (for any work)
from that copyright holder, and you cure the violation prior to
30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate
the licenses of parties who have received copies or rights from
you under this License. If your rights have been terminated and
not permanently reinstated, you do not qualify to receive new
licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive



or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a
covered work occurring solely as a consequence of using peer-
to-peer transmission to receive a copy likewise does not require
acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These
actions infringe copyright if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or propagating a covered work, you
indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient
automatically receives a license from the original licensors, to
run, modify and propagate that work, subject to this License.
You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations. If propagation of a
covered work results from an entity transaction, each party to
that transaction who receives a copy of the work also receives
whatever licenses to the work the party's predecessor in interest
had or could give under the previous paragraph, plus a right to
possession of the Corresponding Source of the work from the
predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it
with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of
the rights granted or affirmed under this License. For example,
you may not impose a license fee, royalty, or other charge for
exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making,
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any
portion of it.

11. Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under
this License of the Program or a work on which the Program is
based. The work thus licensed is called the contributor's
““contributor version”. A contributor's “essential patent claims”
are all patent claims owned or controlled by the contributor,
whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making,
using, or selling its contributor version, but do not include claims
that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this
definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses
in @ manner consistent with the requirements of this License.
Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-
free patent license under the contributor's essential patent
claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise
run, modify and propagate the contents of its contributor
version.

In the following three paragraphs, a “patent license” is any
express agreement or commitment, however denominated, not
to enforce a patent (such as an express permission to practice a
patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an
agreement or commitment not to enforce a patent against the
party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent
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license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms
of this License, through a publicly available network server or
other readily accessible means, then you must either (1) cause
the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to
deprive yourself of the benefit of the patent license for this
particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to
downstream recipients. “Knowingly relying” means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying
the covered work in a country, or your recipient's use of the
covered work in a country, would infringe one or more
identifiable patents in that country that you have reason to
believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or
arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to
some of the parties receiving the covered work authorizing them
to use, propagate, modify or convey a specific copy of the
covered work, then the patent license you grant is automatically
extended to all recipients of the covered work and works based
on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within
the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights
that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement
with a third party that is in the business of distributing software,
under which you make payment to the third party based on the
extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive
the covered work from you, a discriminatory patent license (a)
in connection with copies of the covered work conveyed by you
(or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain
the covered work, unless you entered into that arrangement, or
that patent license was granted, prior to 28 March 2007.
Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting
any implied license or other defenses to infringement that may
otherwise be available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may not
convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate
you to collect a royalty for further conveying from those to
whom you convey the Program, the only way you could satisfy
both those terms and this License would be to refrain entirely
from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.
Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work
licensed under version 3 of the GNU Affero General Public
License into a single combined work, and to convey the resulting
work. The terms of this License will continue to apply to the



part which is the covered work, but the special requirements of
the GNU Affero General Public License, section 13, conceming
interaction through a network will apply to the combination as
such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the GNU General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies that a certain numbered version of the GNU
General Public License “or any later version” applies to it, you
have the option of following the terms and conditions either of
that numbered version or of any later version published by the
Free Software Foundation. If the Program does not specify a
version number of the GNU General Public License, you may
choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future
versions of the GNU General Public License can be used, that
proxy's public statement of acceptance of a version permanently
authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different
permissions. However, no additional obligations are imposed on
any author or copyright holder as a result of your choosing to
follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES
AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided
above cannot be given local legal effect according to their terms,
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reviewing courts shall apply local law that most closely
approximates an absolute waiver of all civil liability in connection
with the Program, unless a warranty or assumption of liability
accompanies a copy of the Program in retumn for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 2.1,
February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also
counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for
all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some
specially designated software packages--typically libraries--of the
Free Software Foundation and other authors who decide to use
it. You can use it too, but we suggest you first think carefully
about whether this license or the ordinary General Public
License is the better strategy to use in any particular case, based
on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom
of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of
free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender
these rights. These restrictions translate to certain responsibilities
for you if you distribute copies of the library or if you modify it.
For example, if you distribute copies of the library, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can
get the source code. If you link other code with the library, you
must provide complete object files to the recipients, so that they
can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that
there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should
know that what they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by problems that
might be introduced by others.



Finally, software patents pose a constant threat to the existence
of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by
obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore,
we insist that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of use specified
in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the
ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated
libraries, and is quite different from the ordinary General Public
License. We use this license for certain libraries in order to
permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or
using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library.
The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom.
The Lesser General Public License permits more lax criteria for
linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because
it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software
developers Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special
circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to
encourage the widest possible use of a certain library, so that it
becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free
programs must be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as widely used non-
free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free
library to free software only, so we use the Lesser General
Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free
programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU
C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the
GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of
the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the
wherewithal to run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the
library". The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order
to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION
AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or
other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed
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under the terms of this Lesser General Public License (also
called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data
prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form
executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work
which has been distributed under these terms. A "work based
on the Library" means either the Library or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Library
or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated straightforwardly into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus
any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the library.

"Source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus
any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the library.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on
each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and distribute a copy of this
License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any
portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions: a) The modified work must itself be a software
library. b) You must cause the files modified to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change. ¢) You must cause the whole of the work to be licensed
at no charge to all third parties under the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a function or a
table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is
invoked, then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs whatever part of its
purpose remains meaningful. (For example, a function in a library
to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection
2d requires that any application-supplied function or table used
by this function must be optional: if the application does not
supply it, the square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the



Library, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU
General Public License instead of this License to a given copy of
the Library. To do this, you must alter all the notices that refer
to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer
version than version 2 of the ordinary GNU General Public
License has appeared, then you can specify that version instead if
you wish.) Do not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy, it is irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that
copy. This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that
you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy
the source code from the same place satisfies the requirement
to distribute the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the
Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the
Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.
However, linking a "work that uses the Library" with the Library
creates an executable that is a derivative of the Library (because
it contains portions of the Library), rather than a "work that uses
the library".

The executable is therefore covered by this License. Section 6
states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header
file that is part of the Library, the object code for the work may
be a derivative work of the Library even though the source code
is not. Whether this is true is especially significant if the work can
be linked without the Library, or if the work is itself a library. The
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threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and small
inline functions (ten lines or less in length), then the use of the
object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under
Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine
or link a "work that uses the Library" with the Library to produce
a work containing portions of the Library, and distribute that
work under terms of your choice, provided that the terms
permit modification of the work for the customer's own use and
reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work
that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License.
If the work during execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among them, as well
as a reference directing the user to the copy of this License.
Also, you must do one of these things: a) Accompany the work
with the complete corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with the Library, with the
complete machine-readable "work that uses the Library", as
object code and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the Library will
not necessarily be able to recompile the application to use the
modified definitions.) b) Use a suitable shared library mechanism
for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1)
uses at run time a copy of the library already present on the
user's computer system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate properly with a
modified version of the library, if the user installs one, as long as
the modified version is interface-compatible with the version
that the work was made with. c) Accompany the work with a
written offer, valid for at least three years, to give the same user
the materials specified in Subsection éa, above, for a charge no
more than the cost of performing this distribution. d) If
distribution of the work is made by offering access to copy from
a designated place, offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place. e) Verify that the user
has already received a copy of these materials or that you have
already sent this user a copy. For an executable, the required
form of the "work that uses the Library" must include any data
and utility programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which
the executable runs, unless that component itself accompanies



the executable.

[t may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means
you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate distribution of the
work based on the Library and of the other library facilities is
otherwise permitted, and provided that you do these two things:
a) Accompany the combined library with a copy of the same
work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the
Sections above. b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying uncombined
form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work
based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based
on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify
the Library subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of
patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute the
Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you
could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to
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apply in other circumstances.

[t is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of
this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or
new versions of the Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or
concems.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Library specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library
does not specify a license version number, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions
for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software
and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST
OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW
OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT



HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU
OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO
OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Version 3, 29 June
2007 Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc.
http://fsf.org/

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed. This
version of the GNU Lesser General Public License incorporates
the terms and conditions of version 3 of the GNU General
Public License, supplemented by the additional permissions listed
below.

0. Additional Definitions.

As used herein, “this License” refers to version 3 of the GNU
Lesser General Public License, and the “GNU GPL” refers to
version 3 of the GNU General Public License.

“The Library” refers to a covered work govered by this License,
other than an Application or a Combined Work as defined
below.

An "Application” is any work that makes use of an interface
provided by the Library, but which is not otherwise based on
the Library. Defining a subclass of a class defined by the Library is
deemed a mode of using an interface provided by the Library.
A “Combined Work is a work produced by combining or
linking an Application with the Library. The particular version of
the Library with which the Combined Work was made is also
called the “Linked Version”.

The “Minimal Corresponding Source" for a Combined Work
means the Corresponding Source for the Combined Work,
excluding any source code for portions of the Combined Work
that, considered in isolation, are based on the Application, and
not on the Linked Version.

The “Corresponding Application Code” for a Combined Work
means the object code and/or source code for the Application,
including any data and utility programs needed for reproducing
the Combined Work from the Application, but excluding the
System Libraries of the Combined Work.

1. Exception to Section 3 of the GNU GPL.

You may convey a covered work under sections 3 and 4 of this
License without being bound by section 3 of the GNU GPL.

2. Conveying Modified Versions.

If you modify a copy of the Library, and, in your modifications, a
facility refers to a function or data to be supplied by an
Application that uses the facility (other than as an argument
passed when the facility is invoked), then you may convey a
copy of the modified version: a) under this License, provided
that you make a good faith effort to ensure that, in the event an
Application does not supply the function or data, the facility still
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operates, and performs whatever part of its purpose remains
meaningful, or b) under the GNU GPL, with none of the
additional permissions of this License applicable to that copy.

3. Object Code Incorporating Material from Library Header Files.
The object code form of an Application may incorporate
material from a header file that is part of the Library. You may
convey such object code under terms of your choice, provided
that, if the incorporated material is not limited to numerical
parameters, data structure layouts and accessors, or small
macros, inline functions and templates (ten or fewer lines in
length), you do both of the following: a) Give prominent notice
with each copy of the object code that the Library is used in it
and that the Library and its use are covered by this License. b)
Accompany the object code with a copy of the GNU GPL and
this license document.

4. Combined Works.

You may convey a Combined Work under terms of your choice
that, taken together, effectively do not restrict modification of
the portions of the Library contained in the Combined Work
and reverse engineering for debugging such modifications, if you
also do each of the following: a) Give prominent notice with
each copy of the Combined Work that the Library is used in it
and that the Library and its use are covered by this License. b)
Accompany the Combined Work with a copy of the GNU GPL
and this license document. ¢) For a Combined Work that
displays copyright notices during execution, include the copyright
notice for the Library among these notices, as well as a
reference directing the user to the copies of the GNU GPL and
this license document. d) Do one of the following: 0) Convey
the Minimal Corresponding Source under the terms of this
License, and the Corresponding Application Code in a form
suitable for, and under terms that permit, the user to recombine
or relink the Application with a modified version of the Linked
Version to produce a modified Combined Work, in the manner
specified by section 6 of the GNU GPL for conveying
Corresponding Source. 1) Use a suitable shared library
mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is
one that (a) uses at run time a copy of the Library already
present on the user's computer system, and (b) will operate
properly with a modified version of the Library that is interface-
compatible with the Linked Version. e) Provide Installation
Information, but only if you would otherwise be required to
provide such information under section 6 of the GNU GPL, and
only to the extent that such information is necessary to install
and execute a modified version of the Combined Work
produced by recombining or relinking the Application with a
modified version of the Linked Version. (If you use option 4d0,
the Installation Information must accompany the Minimal
Corresponding Source and Corresponding Application Code. If
you use option 4d1, you must provide the Installation
Information in the manner specified by section 6 of the GNU
GPL for conveying Corresponding Source.)

5. Combined Libraries.

You may place library facilities that are a work based on the
Library side by side in a single library together with other library
facilities that are not Applications and are not covered by this
License, and convey such a combined library under terms of
your choice, if you do both of the following: a) Accompany the



combined library with a copy of the same work based on the
Library, uncombined with any other library facilities, conveyed
under the terms of this License. b) Give prominent notice with
the combined library that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

6. Revised Versions of the GNU Lesser General Public License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the GNU Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or
concems.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Library as you received it specifies that a certain numbered
version of the GNU Lesser General Public License “or any later
version” applies to it, you have the option of following the terms
and conditions either of that published version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library
as you received it does not specify a version number of the
GNU Lesser General Public License, you may choose any
version of the GNU Lesser General Public License ever
published by the Free Software Foundation.

If the Library as you received it specifies that a proxy can decide
whether future versions of the GNU Lesser General Public
License shall apply, that proxy's public statement of acceptance
of any version is permanent authorization for you to choose that
version for the Library.

Apache LICENSE Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/ TERMS AND CONDITIONS
FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use,
reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through
9 of this document. "Licensor" shall mean the copyright owner
or entity authorized by the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
other entities that control, are controlled by, or are under
common control with that entity. For the purposes of this
definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to
cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or
more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of
such entity. "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal
Entity exercising permissions granted by this License. "Source”
form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

"Contribution” shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions
to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit
on behalf of the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
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electronic mailing lists, source code control systems, and issue
tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work,
but excluding communication that is conspicuously marked or
otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not
a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal
Entity on behalf of whom a Contribution has been received by
Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and
conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works
in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions
of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free,
irrevocable (except as stated in this section) patent license to
make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those
patent claims licensable by such Contributor that are necessarily
infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such
Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation
against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated
within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of
the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or
without modifications, and in Source or Object form, provided
that you meet the following conditions: (a) You must give any
other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this
License; and (b) You must cause any modified files to carry
prominent notices stating that You changed the files; and (c)
You must retain, in the Source form of any Derivative Works
that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
attribution notices from the Source form of the Work, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works; and (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part
of its distribution, then any Derivative Works that You distribute
must include a readable copy of the attribution notices
contained within such NOTICE file, excluding those notices that
do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least
one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if
and wherever such third-party notices normally appear. The
contents of the NOTICE file are for informational purposes only
and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot



be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your
modifications and may provide additional or different license
terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a
whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the
Work otherwise complies with the conditions stated in this
License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state
otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion
in the Work by You to the Licensor shall be under the terms
and conditions of this License, without any additional terms or
conditions.

Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may
have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use
the trade names, trademarks, service marks, or product names of
the Licensor, except as required for reasonable and customary
use in describing the origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND,
either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

You are solely responsible for determining the appropriateness
of using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a
result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While
redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support,
warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights
consistent with this License. However, in accepting such
obligations, You may act only on Your own behalf and on Your
sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each
Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting
any such warranty or additional liability.
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16

YCcyHeHHs
HEeCnpaBHOCTEM |
NIATPUMKa

16.1
YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEMN

KaHaAu

IMia yac BcTaHOBAEHHS LIMPPOBUX KaHAAIB He 3HAMAEHO

[NeperasHbTe TEXHIUHI XapaKTEPUCTHKM, LoD NepeBipuTH, Yu
TeAeBi30p NiaATpUMye cTaHAapT DVB-T abo DVB-C y Bawin

KpaiHi.

[NepeBipTe, Un NPaBMABHO MiA'€AHAHO BCi KabeAi Ta BUOpaHO
BIAMOBIAHY Mepexy.

Y crnucky KaHaAiB HeMa€ paHillle BCTAHOBAEHMX KaHaAIB

[NepeBipTe, 4n BMOPaHO BIAMOBIAHMIM CMUCOK KaHaAIB.

3araAbHa iHpopMmaLlis

TeAeBi3op He BMUKaeTbCA

— Bia'eaHarTe KabeAb MBAEHHS BiA PO3ETKM. Hepes XBUAMHY
MiA'€AHaNTE MOro 3HOBY.

— [epeBipTe, UM KabeAb KUBAEHHS MiA'€EAHAHO HAAEXKHNM
YMHOM.

MMia Yac yBiMKHEHHS 260 BUMKHEHHS YyTU CKPUMiHHA

[ia 4ac yBIMKHEHHS, BUMKHEHHS TeAeBI30pa abo nepemmKaHHs
MOro B PEXMM OUiKYBaHHSA YyTW CKPUNIHHA KOpryca TeAeBsisopa.
CKpyniHHA nos'sA3aHe 3i 3BMYaiHKM PO3LUMPEHHSM | CTUCHEHHSM
TEeAEBI30Pa, OCKIABKM BiH OXOAOAXKYETLCS Ta HarpiBaeTbes. Lle He
BMAVBAE Ha poboTY.

TeAeBi30p He pearylo Ha Ailo NyAbTa AUCTAHLIMHOIO

KepyBaHHS

TeneBi30p BMMKAETbCA Yepe3 aeakuit Yac. [ia vac uporo
TEAEBI30p He pearye Ha Allo MyAbTa AUCTAHLIMHOMO KepyBaHHsA
abo eneMeHTU KepyBaHHs TeAeBizopa. Lle HopmansHo.

Ao TeAeBi30p | HaAaAl He pearye Ha Ailo MyAbTa
AVCTaHLIMHOTO KepYBaHHS, MOXHA NEPEBIPUTH, YK NpaLiioe
NYAbT AMCTaHLIMHOIO KEPYBaHHS 332 AOTIOMOIOK0 Kamepu
MOBIABHOrO TeAePOHY. YBIMKHITb Ha TeAedOHI pexim Kamepw
Ta CNPAMYMTE MYAbT AUCTAHLIMHOrO KepyBaHHSA Ha 0b'eKTuB
Kamepu. Akwo Bu HaTucHeTe ByAb-SKY KHOTMKY Ha MyAbTI 1
NOMITUTE BAVMAaHHS IHGPaUYEPBOHOIO CBITAOAIOAR Yepe3
Kamepy, MyAbT rpauioe. [ ToTpibHO nepeBipnTU TEAEBIZOP.
Arwo Bu He noMiTnTe BAMMaHHS, MOXAVBO, MyAbT
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AVCTaHLIMHOTO KepyBaHHA 3AaMaBCst ab0 PO3PAAMAMCA OTO
GaTapei.

Llein cnocib nepeBipku NyAbTa AMCTAHLIMHOIO KEPYBaHHSA He
MIAXOANTE AAA MYABTIB AMCTAHLIMHOIO KepyBaHHS, siKi 3'eAHaHO
B Mapy 3 TEAEBI30POM 6E3APOTOBUM CMIOCOOOM.

TeAeBi30p NOBEPTAETLCA Y PEXXMUM OYiKYBaHHS MiCAS

BiAOGpaXkeHHs ekpaHa 3anycky Philips

Koan TeaeBi3op nepebyBac y pexkmnMi OUiKyBaHHS, 3'SBASETbCA
eKkpaH 3anycky Philips, nicas 4oro TeAeBi3op 3HOBY NMEPexOAMTb
Y PEXMM OUiKyBaHHS. Lle HopmaabHO. V pasi Bia'€eAHaHHS |
NOBTOPHOTO MiA'€AHaHHS TEAEBIZOPa AO AXKEPEAA KUBAEHHS
eKpaH 3arnycKy BIAODPaXKAETbCA Mia Yac HACTYMHOrO 3arycKy.
LLIo6 yBIMKHY TV TEAEBI30OP i3 PEXMMY OUiKyBaHHS, HATUCHITL
KHOMKY Ha MyAbTI AMCTaHLIMHOTO KepyBaHHs abo TeAEeBI3Opi.

MpoaoBKye 6AMMATH iIHAMKATOP PEXMMY OUiKYBaHHS

Bia'eaHalnTe KabeAb XKUBAEHHS BiA pO3eTKM. Hepe3 5 XBUAWH
Mia'eAHaNTE MOro 3HOBY. AKLLO IHAMKATOP 3HOBY OAMMATMME,
3BepHITbCs A0 LleHTpy obcayrosyBaHHs KaieHTiB Philips.

HesianoBiaHa MoBa MeHIo
Bunbepitb cBOIO MOBY.

1. Hatuchito M, BrbepiTs "HaaawTysanHsa", nicas yoro
HaTucHITL OK.

2. Bubepito nyHKT "Mapametpu TB" > "3araAbHi HaAawTyBaHHS"
> "Mosa MeHI0" i HaTUcHITE OK.

3. Bubepitb NoTpibHy mMoBy Ta HaTucHITL OK.

4. HaTtucHiTb 4D (y pasi noTpebu KiAbKa pasis), LLob 3aKpuTH
MEHIO.

306parkeHHs

BiacyTHe 306paeHHs/cnoTBopeHe 306paXkeHHs

— [epesBipTe, UM aHTEHY NMPaBMABHO MiA'EAHAHO AO TEAEBI3OPa.
— [epesipTe, Y4 BUOPAHO BIAMOBIAHWI MPUCTPIN AK AXKEPEAO
BIAOOPAXKEHHS,

— [epeBipTe, UM MPaBUABHO MiA'€EAHAHO 30BHILLHIM MPUCTPIN abo
AKEPEND.

3BYK BiATBOPIOETbCS, 2 306paXKeHHs — Hi

— [NepeBipTe, UM NPaBUABHO HAAALITOBAHO NapameTpy
3006parkeHHs.

Hwusbka siKicTb NpuitoMy cuUrHaAy aHTeHU

— [epeBipTe, UM aHTEHY NMPaBMABHO MiA'€EAHAHO AO TEAEBI3Opa.
— ['Y4YHOMOBLI, HE3a3EMAEHI aYAIOMPUCTPOI, HEOHOBE CBITAO,
BMCOKI OYAIBAI 1 iHLI BEAMKI OB'€EKTN MOXKYTb BMAMBATU Ha AKICTb
MPUMOMY CUrHaAY. AKLLO MOXAMBO, CrpobyTe NOKpaLLmTH
AKICTb NPUAOMY CUMHAAY, 3MIHMBLUM HaMpPsSMOK aHTeHWn abo
3a0paBLLUM MNOAAAI Bia TeAEBI30pa MPUCTPOI.

— AKLWO AKICTb NPUMOMY CUIHAAY HM3bKa AMLLE HA OAHOMY
KaHaAi, BUKOHaMTe TOUHE HaAALLTYBaHHS LIbOrO KaHaAy.

Husbka sikicTb 306paXkeHHs i3 NpUcTpoto



— lNepeBipTe, UM NPaBUABHO MiA'€AHAHO MPUCTPIN.
— [NepesipTe, U MPaBUABHO HaAALITOBAHO MapamMeTpu
300paKEHHS.

Yepes AesikMi1 Yac napameTpu 306parkeHHs 3MiHIOIOTbCA

[NepesipTe, U Ard NapameTpa "Po3TawyBaHHs" BYOpaHO
3HaveHHs "Ajim". MoXHa 3MIHUTK Ta 30eperTi napameTpu B
LbOMY PEXMMI.

3'ABAAETLCA 3arOAOBOK 3 TEXHIUHUMM XapaKTepucTtukammn

[NepeBipTe, un ara NapameTpa "PosTalyBaHHs" BMOpaHo
3HaveHHsa "Ajim".

3o06parkeHHs He BIAMOBIAAE PO3Mipy eKpaHa
BrbepiTb iHWWM dopMaT 300parkeHHs. HaTucHiTb B,

®DopmaT 306paxkeHHs MPOAOBXYE 3MIHIOBATUCS 3aAEXKHO BiA,

KaHaAy

BrbepiTb iHWWIA dopMaT 306parkeHHs, Hix "ABTO".

HenpaBuabHe posMmillieHHs 306paXkeHHs

CurHaan 306parkeHHs Bia, AGAKMX MPUCTPOIB MOXYTb He
BIAMOBIAATM NMapameTpaM eKpaHa HaAeXHWM YmHOM. [ lepesipTe
BUXIAHUIM CUTHAA Mia'€AHAHOTO MPUCTPOIO.

3o06paxeHHs KoMn'toTepa HecTilke

[NepeBipTe, UM KOMM'IOTEP BUKOPUCTOBYE MIATPUMYBAHY
PO3AIAbHY 3AATHICTb | YaCTOTY OHOBAEHHS.

3BYK

HeMace 3ByKy a60 HM3bKa AKiCTb 3BYKY

AKLLO ayAIOCUIHAA BIACYTHIM, TEAEBI3OP aBTOMAaTUYHO BUMMKAE
3ByK. Lle He € o3Hakolo 36010 y poboTi MpucTpoio.

— lNepeBipTe, UM NPaBUABHO HAAALITOBAHO MAPaMETPU 3BYKY.
— [NepeBipTe, UM NPaBUALHO Mia'€AHaHO BCi Kabeni,

— [NepeBipTe, UM HE BUMKHEHO MYYHICTb a0 UM AAA HET He
BCTaHOBAEHO 3HaueHHs "0",

— [epesipTe, un ayaioBmxia Teaesizopa 3'€aHaHO 3
ayAIOBXOAOM Ha CMCTEMI AOMALLHBOrO KiHOTEaTpY.

— 3BYK Ma€ AyHaTM 3 N'YYHOMOBLIIB CUCTEMM AOMALLIHBOMO
KiHOTeaTpy.

— Ha Aeaknx NpucTposix, MOXAMBO, MOTPIOHO Byae BPYYHY
BBIMKHYTM GYHKUIIO BiATBOPeHHs ayaio HDMI. Akwo ¢yHKuio
BiATBOPeHHs ayaio HDMI Bxke BBIMKHEHO, aAe MOro 1 HaAAAI He
YyTH, 3MIHITb GOpMaT LUMdpoBOro ayaio npuctpoto Ha PCM
(IMMYABCHO-KOAOBA MOAYAAILLS). IHCTPYKLLIT MOXHA 3HaMTLW B
AOKYMEHTaLYi, L0 AOAAETHCSA AO MPUCTPOIO.
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3'eAHaHHS

HDMI

— 3ayBaxTe, WO B pasi niaTpumkm TexHoaorii HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection — 3axucT umdposmx
AQHWX Y LIMPOKOCMYrOBKX MEPEXaX) MOXAMBA 3aTPMMKa Yacy,
MOTPIOHOrO AAS BIAODPAXKEHHS BMICTY TEAEBI3OPOM i3
npuctpoio HDMI.

— AKuwo TeaeBi3op He po3nisHae npuctpoilo HDMI i BiacyTHE
300paXKEHHS, MEPEKAIOUITE AXKEPEAO 3 OAHOTO MPUCTPOIO Ha
IHLLWM | Ha3aA.

—V pasi nepioAM4YHOro NnepepuBaHHs 3B8YKy NepesipTe, Um
MPaBWAbHI MapameTpu BIATBOPeHHs i3 npucTpoio HDMI.

—V pasi BukopucTaHHs asantepa HDMI-DVI abo kabeaio HDMI-
DVI nepesipTe, 4M Mia'eAHaHO AOAATKOBUI ayAiokabeAb AO
AUDIO IN (TiAbKM MiHi-p03'eM) 3a MOro HasiBHOCTI.

®yHkuis Easylink He npautoe

— lNepesipTe, 1 npuctpoi HDMI cymicHi 3i ctaHaapTom HDMI-
CEC. ®ynkuii EasyLink npaLoioTs AMLLE 3 MPUCTPOAMM, SIKi
cymicHi 3 HDMI-CEC.

He BiaobparkaeTbcs nikTorpama ryqyHocTi

— AKLWO niA'€AHAHO ayAIONPUCTPIN i3 NMIATPUMKOIO CTaHAAPTY
HDMI-CEC, ue HopMaabHO.

He BiaobpaxatoTbes $poTorpagii, Biaeo Ta Mysmka 3 USB-
npucTpoto

— lNepesipTe, un USB-HakonmnuyBay HaAaWITOBAHO Ha CYMICHICTb
I3 KAQCOM HOCIIB BEAVKOI EMHOCTI, SIK OMWUCaHO B AOKYMEHTaLL,
IO ACAAETHCA AO HaKOMMYyBaYa.

— lNepesipTe, un USB-HakonuuyBay CyMiCHUIA 3 TEAEBI3OPOM.

— lepesipTe, un ayaio- Ta BiacodopmaTu dariais
NIATPUMYIOTBCA TEAEBI3OPOM.

MNepepueyacTe BiaTBOpEHHSA ¢aiiAiB Ha USB-Hakonuuysavi

— [NponyckHa 3aaTHICTE USB-HakonuuyBaua Moxe obMeXKyBaTH
WBMAKICTb NepeAaYi AaHNX TEAEBIZOPY, WO CMPUYMHAE HU3BKY
AKICTb BIATBOPEHHS.

16.2
PeecTpauis

3apeecTpynTe CBill TEAEBI3OP | KOPUCTYMTECSH HM3KOIO MepeBar,
cepea SKUX MoBHa MIATPUMKaA (BKAIOUAIOUM 3aBAHTaXKEHHS),
AOCTYN A0 iHGOPMALLT MPO HOBI BUPOOU, EKCKAIO3MBHI
NPOMO3MLIT Ta 3HUMKKM, MOXKAMBICTb BUrpaBaTVi MPU3M i, HaBiTb,
YYaCTb Y CreLiaAbHMX OMMUTYBaHHSX WOAO HOBUHOK KOMMaHIl.

BiagisaviTe Be6-canT www.philips.com/welcome



16.3
AosiaKa
Llel TeneBi30p MPOMOHYE eKpaHHy AOBIAKY.

BiAKprBaHHS AOBiAKM

1. HatucHits M, Wob BIAKPUTY FOAOBHE MEHIO.
2. Bubepits "Aosiaka" i HaT1cHITE OK.

nvk_v8_20140827

164
Aosiaka B |[HTepHeTi

LLlo6 ycyHyTU npobaemm, SKi BUHWMKAIOTB Mia Yac BUKOPUCTaHHS
Tenesizopa Philips, MOXXHa 3BEPHYTUCS AO LIEHTPY TEXHIYHOT
NIATPUMKM B IHTepHeTI. MoXHa BMOPaTX NOTPIOHY MOBY |
HOMep MOAEAI BUPODLY.

BiagisaniTe Beb-caiT www.philips.com/support.

Ha caiTi niATPUMKM MOXHa 3HanNTK Homep TeaedoHy LleHTpy
obcayrosyBaHHs KaieHTiB Philips y Bawwint kpaini Ta Bianosial Ha
3aMMTaHHSA, LLO YacTo 3aAI0TbCSA. YV AEAKMX KpaiHax MOXHa
MOCMIAKYBaTUCSH 3 OAHWM i3 MPEACTaBHMKIB KOMMaHiT Ta
MOCTaBUTU 3anUTaHHS BE3MOCEPEAHBO UM HaAICAATH
€AEKTPOHHOIO MOLWTOI.

Mo>KHa 3aBaHTaXKMTW HOBY BEPCIlO MPOrPamMHOro 3abe3neyeHHs
TeAeBi30pa abo MOCIBHUK KOPUCTYBaYa AASH MPOYUTAHHA Ha
Komn'ioTepi.

16.5
O6cAyroByBaHHS KAIEHTIB/pEMOHT

AR OTPUMaHHSA TEXHIYHOT MIATPUMKM Ta PEMOHTY
TenedoHynTe A0 LleHTpy 06CAYroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOIN
KpaiHi. Homep TeaedoHY MOAGHO B APYKOBaHIM AOKYMEHTALL,
LLIO MOCTAYAETHCA 3 TEAEBI3OPOM.

MorkHa TakoX BiaBiAaTU Beb-canT www.philips.com/support.

Homep Moaeai TeAeBizopa i cepiltHUIM HoMep

MOo»AMBO, MOTPIOHO BYAE MOBIAOMUTU HOMEP MOAEAI
TeAeBi3opa i cepiiHuit Homep. LLIykaiTe Li HomMepu Ha eTuKeTL|
yMaKyBaHHS ab0 Ha HaKAENLL Ha 3aAHIM MaHeAi abo BHM3Y
TeAeBi3opa.

& TonepeaxeHHs

He HamaraiTecs peMOHTYBaTK TeAEBI3OP caMOCTiMHO. Lle Moxe
MPU3BECTU AO CEPMO3HOT TPaBMM, HEMOMPABHOrO MOLIKOAXKEHHS
TeAeBi30pa abo aHyAlOBaHHA rapaHTil.
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Be3sneka i Aorasaa

171
Be3sneka

Ba)kauBo

[Nepea TVM SK BUKOPUCTOBYBATW TEAEBI3OP, MPOUUTANTE |
BI3bMITb AO YBaru BCi 3axoAM be3neku. AKLLO NpucTpin byae
MOLKOAMXKEHO BHACAIAOK HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLIM, rapaHTinHi
30608'A3aHHSA He ByAyTb 3aCTOCOBYBaTUCE.

3axXUCT TeAeBi3opa BiA NaAiHHS

AN 3aXUCTY TEAEBI30PA BiA MAAIHHS BUKOPUCTOBYMTE
HACTIHHMIM KPOHLUTEMH i3 KOMMAEKTY. BCTaHOBITb KPOHLITENH i
3aKpiniTb Ha HbOMY TEAEBI3Op, HaBITb AKWO Bu cTasuTe
TEAEBI3OP Ha MiAAOTY.

[HCTPYKLIT LLOAO KPIMAGHHS MOXHA 3HaMTK B KOPOTKOMY
NOCIOHUKY, SKMIN BXOANTb AO KOMMAEKTY TeAeBizopa. AKLo Bu
3arybuAv Lel NOCiBHMK, MOro MOXKHA 3aBaHTKUTK 3 BeD-canTy
www.philips.com

LLlo6 3Han TV KOPOTKMM MOCIOHMK | 3aBaHTXKUTU OTO,
CKOpWCTaTecsi HOMEPOM apTUKYAY TEAEBI3OpPa.

IcHy€e pU3MK ypaXKeHHS| eAeKTPUYHUM
CTPYMOM YU MOXKEXi

— ObepiraiiTe TeAeBi30p BiA AOLLY Ta BoAW. He cTasTe
MOCYAMHM 3 PIAMHOIO (HarpUKAaA, Ba3n) NOBAM3Y TeAeBi3Opa.
AKWwo Ha TeAeBi3op abo BcepeAMHY HbOrO MOTPaNUTL PiAMHa,
HErarHo Bia'€AHaNTE OrO BiA PO3ETKU.

AAS NepeBipk1 TeAEBI30pa NepeA BUKOPUCTaHHAM 3BEPHITLCS
A0 LleHTpy obcayroBysaHHs kaieHTiB Philips.

— ObepiranTe TeAEBI30p, MYALT AMCTAHLIMHOTO KepPyBaHHS i
GaTapei Bia HaaMipHOro TenAa. He cTasTe ix mobAmsy
3amManeHmx CBIYOK, BIAKPUTOIO BOTHIO ab0 iHLLMX AXKEPEA TEMA,
a TakoX obepiraifTe Bia TPYBAAOTO MOTPAMASHHS MPAMMX
COHAYHMX NMPOMEHIB.

— He BcTaBAaiTe NpeAMETH Y BEHTUAALIMHI UM iHLWI OTBOPU
TeAeBi3opa.

— He cTaBTe BaXKKi NpeAMETU Ha KabeAb XKUBAEHHS.

— KopucTyrnTecs wrekepom 6e3 HaAMIPHMX 3yCHAb.
[TOLKOAXKEHWI LWITEKEP MOXE CMPUYMHUTLI NOsBY ickop abo
noxexy. [ia yac NoBepTaHHs TEAEBI30pa YHMKaNTe HaTAry
KabeAIO XMBACHHS.

— Llo6 BIAKAOUMTY TEAEBI3OP BiA EAEKTPOMEPEXK], HEOBXIAHO
BiA'€AHaTU Moro WwTeKep. Biakaioyaloun TeAesi3op Bia,

65

EAEKTPOMEPEXKI, 3aBXKAM TATHITH 3a LTEKEP, a He 3a KabeAb.
Chia, 3a0e3MeunT NOBHUM AOCTYM AO LUTEKEPA, KabeAio
XKUBAEHHS | PO3ETKM.

lcHye pu3nK TpaBMyBaHHSA KopucTyBada abo
MOLLUKOAXEHHS TeAeBi3opa

— o6 niaHATY Ta NepeHecTU TEAEBI3OP, AKUI BaXKWUTb MOHAA,
25 Kr, MOTpibHO ABOE OCiO.

— Akwo By barkaeTe BCTAHOBUTH TEAEBI3OP Ha MIACTABKY,
BMKOPUCTOBYMTE AVLLE MIACTABKY, LLO AOAAETHCA. HaAiMHO
MPUKPINITb MIACTaBKY AO TeAEBi30pa.

NocTaBTe TeAeBI3Op Ha PiBHY FOPU30OHTAALHY MOBEPXHIO, LLO
MOMe BUTPUMATK MOro Bary Ta Bary niaCTaBKu.

— KoAn KpinnTe TeaeBi3op AO CTiHW, MEpPeKoHaNTeCs, Lo
KOHCTPYKLIA MOXe BUTPUMaTH Bary TeAesizopa. Komnaris TP
Vision He Hece BIANOBIAAABHOCTI 32 HEMPaBMAbHE KPIMAEHHS AO
CTIHW, SIKE MPU3BEAO AO HELLACHOrO BMMaAKY abO TpaBMyBaHHS.

—YacTuHM uboro BMpoby ckasHi. byabTe obepexHi, Wob
3anobirT TpPaBMYyBaHHIO UM MOLWKOAMKEHHIO.

IcHye pu3mMK NoluKoAXKeHHs TeAesizopa!

[Nepea TVM AK Mia'eAHYBaTU TEAEBI3OP AO PO3ETKM, MEPEBIPTE,
UM Harpyra B MEPEXi BIAMOBIAAE 3HAYEHHIO HAMPYryi, BKa3aHOMY
Ha 3aAHIM NaHeAl TeAesizopa. Y »KOAHOMY pasi He Mia'EaHyMTe

TEAEBI3OP AO PO3ETKM, AKLLO 3HAYEHHS HAMPYI BIAPI3HAIOTHCS.

lcHye pu3nK TpaBMyBaHHS AiTen

AOTPUMYITECH LIMX 3aX0AIB Oe3rneku, Wob 3amnobirT MaaiHHO
TEeAEBI30pa | TPaBMYBaHHIO AITEM:

— V )KOAHOMY pas3i He CTaBTe TeAEBI3OP Ha MOBEPXHIO, MOKPUTY
TKaHWHOIO aB0 HLLMM MATEPIAAOM, 32 AKUIM MOXHA MOTATHYTU.

— ChiakynTe, WO OAHA YaCTHHA TEAEBI30Pa HE 3BKCaAa HaA
KPaEM MOBEPXHI MOHTYBaHHS.

— V )KOAHOMY pasi He CTaBTe TEAEBI3OP Ha BUCOKI MEOAI
(HanpuKkAaA, KHUXKKOBY Wady), AKLO MEDAI | TEAEBI3OP He
NPUKPINAEHI AO CTiHW ab0 He 3HaXOAATBCA Ha BIAMOBIAHIN
niACTaBLL.

— Po3snosiaaniTe AiTAM Npo Hebesneky, ska MOXe BUHMKHYTK
BHACAIAOK CMPOBM AOTAMTUCA AO TEAEBI3OPA.

IcHye pu3snk npokoBTyBaHHs GaTapei!

[lyAbT AMCTaHLIMHOrO KepyBaHHs MOXe MICTUTLK BaTapel
TabAETKOBOrO TUMY, SIKi MAAEHBKI AITU MOXYTb AETKO
MPOKOBTHYTW. TpuMariTe Ui 6aTapei MoAaAi Bia AiTeEN.


http://www.philips.com

Kpan/\i BOAN AKOMOTra LBMALLE.

|CH)’€ pu3sunK I'Iepel'piBaHHﬂ .
YHUKanTe HEPYXOMMX 300parKeHb, HACKIABKM Lie MOXKAMBO.

He BcTaHOBAIONTE TEAEBI3OP Y MiCLi 3 OBMEKEHVM MPOCTOPOM. Hepyxomi 306paxeHHs — e 300paKeHHS, AKI 3aANIAIOTHCA Ha
3aBxAm 3aanwanTe He MeHiwe 10 cM NPOCTOPY HABKOAO eKpaHi MpoTAroM TPMBAAOTO Hacy. HepyxomMumm 306paxkeHHAMM
TeAEeBI30pa AAS 3a0e3neveHHs HarexKHoT BeHTuAALT. CAiaKyMTE, € eKPaHHi MEHIO, YOPHI CMYri, AUCMAET AAA BIAOBPaXKEHHA Yacy
o6 3aHaBicKM abo iHLLI NPEAMETH HE 3aKPUBAAKN BEHTUAALLIMHI Towo. AKLO HEOBXIAHO KOPUCTYBATMCA HEPYXOMMMM

OTBOPM Ha TEAEBI3OPI. 300pAKEHHAMM, 3MEHLLITb KOHTPACTHICTb | ACKPABICTb EKPaHa,

LLLO6 HE MOLWKOANTU EKPaH.

lposa

[Nepea rpo30io Bia'€AHYWTE TEAEBI3OP BiA PO3ETKM Ta aHTEHM.
[ia Yac rpo3su He TOpPKaNTECs KOAHMX YaCTUH TEAEBI30OPA,
KabeAlo KMBAEHHSI ab0 KabeAto aHTeHM.

IcHy€ pU3MK NOLLUKOAXKEHHS CAYXY

VHMKaNTe MPOCAYXOBYBAHHS MYYHOIO 3BYKY B HaBYLUHMKax abo
MPOTArOM TPUBAAOTO HYacy.

Husbki TemnepaTypu

AKLLO TeAeBI30p TPaHCMOPTYETHCA 3a TeMnepaTypu Hukye 5°C,
pO3MaKywTe MOro Ta 3aueKanTe, MOKM BiH HarpieTbCs AO
KIMHaTHOI TemnepaTypu, NEPLU HIXK MIAKAIOYATY MOro AO
eAeKTpOMepeXi.

BoaoricTb

[HKOAM 33AEXKHO BiA TEMMEpPATYPH Ta BOAOTOCTI Ha BHYTPILLHIN
YaCTWHI eKpaHa TeAEBI30pa MOXe 3'ABAATUCA BOAOTa (B
oKpemux Moaensx). LLLob uporo He cTanocs, obepiranTte
TEAEBI3OP BiA Afl MPAMMX COHAYHMX MPOMEHIB, Ternaa abo
BMCOKOI TemnepaTypu. AKLLO BOAOra 3'ABMAACA, BOHA 3HMKHE
MICAA KIABKOX FOAMH POBOTYH TeAeBi3opa.

BoAora He MoLKOANTb TEAEBI3OP Ta He CMPUYUHKTL 36il1 Y 1oro
poboTi.

17.2
DAorasa 3a ekpaHom

— He TopkaiTecs, He NpUTUCKanTe, He TPiTb | He BaapsnTe
eKpaH >KOAHVMM MpeAMeTamM.

— lNepea TUM AK YMCTUTK, BIA'EAHANTE TEAEBIZOP BIA
eAeKTPOMEpEXI.

— Ob6eperkHO UNCTITb TEAEBI3OP | KOPMYC M'SKOIO BOAOTOIO
raH4YipKOIO Ta BUTHpanTe. Y *KOAHOMY pasi HE BUKOPUCTOBYMTE
AASH UMLLEHHS TEAEBI30PA TaKi PEUOBUHM, AK CMUPT, XIMIKaTK abo
NobyTOBI MUIOYi 3acO0OM.

— o6 yHMKHY TN AedopMaLLin | BUTOPSIHHA KOABOPY, BUTUMpanTe
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YMOBU BUKOPUCTAHHS,
aBTOPCbKI MpaBa Ta

AlLLeH3II

18.1
Ymosu BUKOPUCTAHHA

2014 © TP Vision Europe B.V. Vci npasa 3acTepereHo.

Lle# B1pi6 3'ABMBCS Ha pUHKY 3aBASAKM KommaHii TP Vision
Europe B.V. un oaHIM 3 11 AOUIPHIX KOMMaHIM, HaAaAI B LIbOMY
AOKyMeHTI TP Vision, sika € BUpobHMKoM Brpoby. Komnanist TP
Vision HaAa€e rapaHTilo WOAO TEAEBI30OPA, AO KOMIMAEKTY SKOro
BXOAMTH List bpouwlypa. Philips Ta embaema wmta Philips €
3apeecTpoBaHMMM ToBapHMMM 3Hakamm Koninklijke Philips N.V.

TexHIUHI XapakTepuCTVKK BUPODY MOXe ByTu 3MiHeHO 6e3
nonepeaxeHHs. Toprosi 3Haku € BaacHicTio Koninklijke Philips
N.V um iHWmxX BIAMOBIAHKMX BAACHMKIB. KomnaHia TP Vision mae
NpaBo Y OYAb-AKMIA MOMEHT 3MIHIOBATH BMPOOM, He
3000B'A3YI0UMCh BIAMOBIAHO 3MIHIOBATM NMONEPEAHBO
peani3oBaHi BUPOLU.

[MCbMOBMIA MaTepiaA, KM AOAAETHCSH AO TEAEBI30Pa, Ta
NOCIOHWK, iKW 30epiraeThCst y MaM'ATI TEAEBI3Opa UM SKMN
3aBaHTaXKeHO 3 Beb-canTy Philips, BBaXKaeTbCA AOCTATHIM AAA
BUKOPWCTaHHS CUCTEMM 3@ MPU3HAYEHHSM.

Y UbOMY MOCIBHMKY MOAGHO AOCTATHBO MaTepiaAy AAA
BMKOPMCTaHHA CMCTEMM 3a MPU3HAYEHHSM. AKLLO BUpiO abo
MOro OKpeMi MOAYAI UM MPOLIEAYPU BUKOPUCTOBYIOTBCH AAS
IHLMX LIAEM, HXK TUX, SKi BKa3aHO B LIbOMY AOKYMEHTI,
HEOOXIAHO OTPUMATHK MIATBEPAMKEHHS XHBOT 3aKOHHOCTI Ta
BianoBiaHOCTI BMoram. Komnaniss TP Vision Europe B.V.
rapaHTYeE, WO CaM MaTepiaA He MOPYLLYE XKOAHWX NATEHTIB
CLUA. AoAaTKOBMX rapaHTii, YiTKO BKasaHmx abo TaKuXx, Lo
MaloTbCs Ha yBasi, He nepeabadeHo. Komnaris TP Vision Europe
B.V. He Hece BIANOBIAAABHOCTI 33 BYAb-5IKi MOMUAKM B LIbOMY
AOKYMEHTI Ta MpobAeMM, NOB'A3aHi 3 MOro BMICTOM. [ToMMAKY,
nosiaomAeHi Philips, Byae sikoMora LWBMALLE BUMPaBAEHO Ta
orybAiKOBaHO Ha Beb-canTi niaTpumKm Philips. [apaHTilHi ymoBu
P13nK TpaBMyBaHHs, MOLIKOAXEHHS TeAeBi30opa ab0 aHyAIOBaHHS
rapaHTill He HamaralTecs peMOHTYBaTU TEAEBI3OP CAMOCTINHO.
BrKopUCTOBYMTE TEAEBI3OP | MPUAGAAS TIABKM Y CMOCID,
BM3HAYEHNI BUPOOHMKOM. 3HaK 3aCTEPEXEHHS, HAAPYKOBaHWI 3
TUABHOT CTOPOHU TEAEBI30PA, BKAa3YE Ha PU3MK YParKEHHS
EASKTPUYHMM CTPYMOM. He 3HiMaliTe KpULLKy TeaeBisopa. 3
MUTaHHAM ODCAYroBYBaHHA abo PEMOHTY 3BepTanTecs A0
LleHTpy obcayroBysaHHs kaieHTiB Philips. BukoHaHHs OyAb-aKimx
Ail1, MPAMO 3a00POHEHMUX Y LIbOMY MOCIOHWKY, Ta 3AIMCHEHHS
OyAb-KUX MPOLIEAYP PETYAIOBAHHS UM MOHTaXKY, SKi He
PEKOMeHAOBaHI abO He AO3BOAEHI B LIbOMY MOCIOHWKY,
NpM3BEAE AO CKACyBaHHS rapaHTil. XapaKTepUCTUKM MIKCEAIB
Lled piAKOKPUCTAAIMHII/CBITAOAIOAHWIM BUPIO MAE BEAUKY

KIABKICTb KOABOPOBMX MiKCEAIB. He3Baxaloun Ha Te, Wo
TeAeBi30p Mae He MeHLlue 99,999% edeKTuBHIMX MiKCeAiB, Ha
eKpaHi MOXYTb MOCTIMHO 3'ABASATICS YOPHI UM ACKPaBi TOUKM
CBITAQ (YepBOHI, 3eAeHi UM BAakuTHI). Lle cTpyKTypHa
OCOBAMBICTE AMCMIAES (B MEXaxX OCHOBHMX CTAaHAAPTIB raAy3i),
AKa He € 03HaKolo 36010 Yy poboTi BUPODY. E€Bponeicbka
BianosiaHicTs (CE) Llen Bupi6 BianoBiAaE BaXKAMBKMM BMMOram Ta
IHWMM BiaMOBIAHWUM YmoBam AmpekTieu 2006/95/EC (woao
HW3bKoi Hanpyri), 2004/108/EC (woao EMC) Ta 2011/65/EU
(LLOAO OBMEXKEHHS BMICTY LUKIAAVBKX PEYOBIMH). BianoBiaHICTb
CTaHAAPTaM WOAO eAeKTpoMarHiTH1X noais (EMIM) Komnanis
TP Vision Europe B.V. Burotoease Ta npoaae cnoxueavam
6araTo BMpOOIB, AKi, IK | BYAb-AKI IHLI EAEKTPOHHI MPUCTPOT
3araAoM, MaloTb 3AaTHICTb BUNPOMIHIOBATH Ta OTPKUMYyBaTK
eAeKTPOMarHITHI chrHaat. OAHWM i3 OCHOBHUX AIAOBMX
NPUHLMNIB KoMMaHii Philips € BXMBaHHSA YCix HEOBXIAHMX 3aX0AIB
3 OXOPOHW 3A0POB'st Ta TEXHIKM BE3MEKN AAA BIATOBIAHOCTI
Halwmx BMPOBIB YCiM BMMOraM 3aKOHOAABCTBA Ta CTaHAApTam
LOAO eAeKTPOMarHiTHMX noais (EMIT), aKi YiHHI Ha MOMeHT
BUroTOBAEHHS BMpobiB. Komnanis Philips cTaBuTb cobi 3a MeTy
PO3POOAATY, BUTOTOBASITU Ta MOCTa4aTH Ha PUHOK BUPOOU, siKi
HE CMPUYMHSIOTb WKOAM 3A0PpOB'I0 Aoaer. Komnanist TP Vision
CTBEPAXKYE, WO Y pa3i 3aCTOCYBaHHA il BUPOBIB HAAEKHNM YMHOM
i 32 NMPK3HAYEHHAM, BOHW € BE3MEYHNMM AAA BUKOPUCTaHHS, WO
CbOrOAHI A0BeAeHO HaykoBo. KomnaHisa Philips 6epe akTusHy
YHacTb Yy pO3pobLi MIXKHAPOAHUX CTaHAAPTIB Woao EMIT i Hopm
Be3nekn, MonepeAXyioUn TakMM YMHOM MOAAABLLY PO3POOKY
CTaHAaPTM3aLIT AAA MOMEPEAHBOrO 3aMPOBaAXKEHHA il y CBOIX
BMpObax.

18.2
ABTOpCbKi NpaBa Ta AiLeHsil

HDMI

HDMI®

Tepminn HDMI Ta HDMI High-Definition Multimedia Interface i
rorotvn HDMI € ToBapHMMM 3HaKamm abo 3apeecTpoBaHNMM
TOoBapHUMK 3Harkamn HDMI Licensing LLC y CLUA Ta iHwmx
KpaiHax.

Dolby

Dolby®

BuroToBaeHo 3riaHo 3 Ailensieio Dolby Laboratories. Dolby Ta
CMMBOA ABOX AiTep D € ToBapHMMM 3Hakamm komnaHii Dolby



Laboratories.

lNporpamHe 3a6e3nevyeHHs MHEG

ABTOpPCbKe MpaBo Ha nporpamHe 3abesneveHHs MHEG
(MporpamHe 3abe3neyerHs), ske MICTUTb Liei Teaesi3op (Len
BMPIO) i HAARETBCS AAS TOTO, OB MOXHa BYAO KOPUCTYBATUCS
IHTEPaKTUBHUMM GYHKLISIMU TEAEBI30PA, HAAEKMTL KoMMaHii S&T
CLIENT SYSTEMS LIMITED (BaacHuk). BukopucToyBatu
[NporpamHe 3abe3neueHHs AO3BOASETBCS AVLLIE PA3OM i3 LM
BMPOOOM.

Kensington

Kensington Ta Micro Saver € 3apeectposanumn y CLLA
TOProeMMM Mapkamm ceiToBoi koprnopauii ACCO i3 BUAAHWUMM
peecTpaLiaMm Ta MOAAHWMMM 3asIBKaAMM B IHLWMX KpaiHax CBITY, AKi
OUIKYIOTb Ha BIAMOBIAb.

IHWi ToBapHi 3HaKK

Vci iHWi 3apeecTpoBaHi Ta He3apeeCcTpOBaHi TOBapHI 3HaKM €
BAQCHICTIO X BIANOBIAHMX BAQCHMKIB.

68



AAPaBITHUMN NOKaXKUMK

69



PHILIPS

Contact information

Argentina
0800 444 7749
Buenos Aires 0810 444 7782

Belgié / Belgique
070 700 035 (0,15€/min.)

Bosna i Hercegovina
033 941 251 (Lokalni poziv)

Brazil
0800 701 0245
Sao Paulo 2938 0245

BbAapus
02 4916 273 (HaumoHareH Homep)

Ceska republika
228880895 (Mistni tarif)

Danmark
3525 8314

Deutchland
0180 501 04 69 (0,14€/Min.)

EA\ada
2111983028 (E6vikr) kKArjom)

Espaiia
902 88 10 83 (0,10€ + 0,08€/min.)

Estonia
6683061 (Kohalikud kéned)

France
01 57 32 40 50 (local)

Hrvatska
01 777 66 01 (Lokalni poziv)

Italia
0245 28 70 14 (chiamata nazionale)

Ireland
0818 210 140 (national call)

Northern Ireland
0844 338 04 88 (5p/min BT landline)

KasakcTtaH
810 800 2000 00 04 (free)

Latvia
6616 3263 (Vietgjais tarifs)

Lithuania
85214 0293 (Vietinais tarifais)

Luxembourg / Luxemburg

2487 1100 (Nationale Ruf / appel national)

Magyarorszag
06 1 700 8151 (Belfoldi hivas)

Nederland
0900 202 08 71 (0,10€/min.)

Norge
229719 14

Osterreich
0820 40 11 33 (0,145€/Min.)

Polska
22 397 15 04 (Potaczenie lokalne)

Portugal
707 78 02 25 (0,12€/min. - Movel
0,30€/min.)

Non-contractual images / Images non contractuelles / AuBervertragliche Bilder

Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips’ shield emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

and are used under license from Koninklijke Philips Electronics N.V.

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.

2014 © TP Vision Europe B.V. All rights reserved.
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Romani
031 6300042 (Tarif local)

Poccua
8-800-22 00004 (6ecriaaTHO)

Suisse / Schweiz / Svizzera
0848 000 291 (0,081 CHF/Min.)

Cp6uja
011 321 6840 (Lokalni poziv)

Slovakia
2 332 154 93 (Vnutrostatny hovor)

Slovenija
1 888 83 12 (Lokalni klic)

Suomi
09 88 62 50 40

Sverige
08 5792 9096 (lokalsamtal)

Uszinelne (Thailand)
02 652 7650

Tiirkiye
444 8 445

United Kingdom
0844 338 04 88 (5p/min BT landline)

YkpaiHa
0-800-500-480 (6e3koLwTOBHO)

www.philips.com/support
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